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1 Korzystanie z Pomocy

Uwaga!

W niniejszym dokumencie opisano niektére funkcje, ktére nie sg dostepne w programie BVMS
Viewer.

Szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych wersji systemu BVMS znajduja sie na
stronie www.boschsecurity.com oraz w Skréconym poradniku wyboru systemu BVMS:
Skrocony poradnik wyboru systemu BVMS.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje o wykonywaniu réznych czynnosci w systemie BVMS,
nalezy skorzysta¢ z pomocy online w jeden z ponizszych sposobdw.

Aby uzyc¢ polecenia Spis tresci, Indeks lub Szukaj:
» W menu Pomoc klikng¢ opcje Wyswietl pomoc. Uzy¢ przyciskow i tgczy do nawigacji.

Aby uzyskaé¢ pomoc na temat okna:

» Na pasku narzedzi klikng¢
LUB
» Nacisna¢ klawisz F1, aby uzyska¢ pomoc na temat kazdego okna programu.

1.1 Wyszukiwanie informacji

Informacje w pomocy mozna wyszukiwaé na kilka sposobow.
Aby odszuka¢ informacje w Pomocy online, nalezy:

1. W menu Pomoc klikng¢ pozycje Pomoc.

2. Jesli lewe okno nie jest widoczne, klikna¢ przycisk Pokaz.
3. W oknie Pomoc wykonac¢ nastepujace czynnosci:

Kliknij: Aby:

Spis tresci Wyswietli¢ spis tresci Pomocy online. Klika¢ poszczegdlne ksigzki, aby
wyswietli¢ strony odpowiadajace tematom, oraz poszczegdlne strony,
aby wyswietli¢ odpowiadajacy im temat w prawym oknie.

Indeks Wyszukacé okreslone stowa lub frazy albo wybrac z listy stéw kluczowych.
Klikna¢ dwukrotnie stowo kluczowe, aby wyswietli¢ powigzany z nim
temat w prawym oknie.

Wyszukaj Zlokalizowac¢ stowa lub frazy w spisie tematéw. Wprowadzi¢ w polu
tekstowym stowo lub fraze, nacisng¢ klawisz ENTER i wybra¢ zadany
temat z listy tematow.

Teksty dotyczace interfejsu uzytkownika sg zaznaczone czcionkg pogrubiona.
»  Strzatka informuje, iz mozna klikng¢ podkreslony tekst lub klikng¢ element w aplikacji.

Tematy pokrewne

»  Kliknij, aby wyswietli¢ temat z informacja o aktualnie uzywanym oknie programu. Ten
temat zawiera informacje o elementach sterujacych okna aplikacji.

Pojecia, Strona 15 zawiera podstawowe informacje na temat wybranych zagadnien.

Uwaga!
Ten symbol oznacza potencjalne ryzyko uszkodzenia mienia lub utraty danych.
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1.2 Drukowanie Pomocy

Podczas korzystania z pomocy online tematy i informacje mozna drukowac¢ bezposrednio z
okna przegladarki.
Aby wydrukowa¢ temat Pomocy:
1. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy w prawym oknie i wybra¢ polecenie Drukuj.
Zostanie otwarte okno Drukuj.
2. Klikna¢ przycisk Drukuj.
Temat zostanie wydrukowany na wybranej drukarce.
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2 Wstep

Kliknij tacze, aby uzyskac¢ dostep do licencji sktadnikow OSS (ang. Open Source Software)
uzywanych przez system BVMS i aplikacje Mobile App:

http://www.boschsecurity.com/oss/

LE HEVG- avance™

Objete jednym lub kilkoma zastrzezeniami patentéw wymienionych na
patentlist.hevcadvance.com.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje o podstawowych czynnosciach obstugi systemu BVMS.
Szczegodtowa pomoc i procedury krok po kroku mozna znalezé w Instrukcji obstugi lub w
Pomocy ekranowe;j.

BVMS

BVMS Export Player
Program BVMS Export Player wyswietla wyeksportowane nagrania.

BVMS Viewer

Program BVMS Viewer jest sieciowg aplikacjg dozoru wizyjnego do ogladania na zywo i
odtwarzania obrazéw z sieci dotgczonych kamer i rejestratoréw firmy Bosch. Pakiet
oprogramowania sktada sie z programu Operator Client stuzgcego do podgladu na zywo i
odtwarzania obrazu oraz programu Configuration Client. Oprogramowanie BVMS Viewer
obstuguje urzadzenia z aktualnej oferty sieciowych produktdw wizyjnych firmy Bosch, a takze
starsze systemy wizyjne Bosch.

Kliknij to tacze, aby uzyskac¢ dostep do licencji sktadnikow OSS (ang. Open Source Software)
uzywanych przez system BVMS Viewer:
http://www.boschsecurity.com/oss.

BVMS Configuration Client

BVMS Operator Client

CTEH: TE AkE S

Ch

User maruaaty tigomed vent, Falee,
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1 |Pasek menu Umozliwia wybor polecenia z menu.

2 | Pasek narzedzi Wyswietla dostepne przyciski. Przesuniecie wskaznika
myszy na ikone umozliwia wys$wietlenie informacji o
okreslonym narzedziu.

3 |Pulpit odtwarzania Umozliwia sterowanie natychmiastowym
odtwarzaniem obrazu, sekwencjg kamery lub
sekwencja alarmow.

4 | Wskaznik obcigzenia systemu | Wyswietla wykorzystanie procesora.

5 |Wybor strefy czasowej Umozliwia wybranie wpisu strefy czasowej, ktora
bedzie wyswietlana w wiekszosci pol zwigzanych z
czasem.

Opcja dostepna tylko wtedy, gdy przynajmniej jeden
serwer Management Server lub jedna unmanaged site
w drzewie logicznym znajduje sie w innej strefie
czasowej niz komputer z programem Operator Client.

6 |Elementy sterujgce w Umozliwiajg wybor niezbednej liczby okienek obrazu

okienkach obrazu oraz zamykanie ich wszystkich naraz.

7 | Okno obrazu Umozliwia wyswietlanie okienek obrazu. Umozliwia
rozmieszczenie okienek obrazu.

8 | Okienko obrazu Umozliwia wyswietlenie obrazu z kamery, mapy,
obrazu lub dokumentu (pliku HTML).

9 Wyswietla wszystkie alarmy generowane przez system.

-— Umozliwia zaakceptowanie lub zresetowanie alarmu
Okno == | jsta alarmow Lo
albo uruchomienie procesu, na przyktad przez
wystanie wiadomosci e-mail do osoby zajmujacej sie
obstugg systemu.
Lista alarmoéw nie jest wyswietlana, gdy zostanie
utracone potaczenie z serwerem Management Server.
10 i Umozliwia sterowanie kamerg PTZ.
el
Okno Sterowanie PTZ
11 - Wyswietla urzadzenia, do ktorych ma dostep dana
- grupa uzytkownikéw. Umozliwia wybranie urzadzenia
Okno ® Drzewo logiczne L .
w celu przypisania go do okienka obrazu.
Umozliwia uporzadkowanie w zadany sposéb urzadzen
w oknie Drzewo logiczne.
Okno Drzewo
Ulubionych
|:EI| Umozliwia zarzadzanie znacznikami.
Okno Znaczniki

Bosch Security Systems B.V.
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fﬁ Wyswietla mape obszaru. Umozliwia przeciggniecie
'h'ﬂ' mapy w celu wyswietlenia okreslonego jej fragmentu.
Okno Mapa . . -

Jesli jest wtaczone, mapa jest wyswietlana
automatycznie dla kazdej kamery, z ktorej obraz
pojawia sie w okienku obrazu. W tym przypadku
kamera musi by¢ skonfigurowana na mapie.

2.1 Wersje BVMS

Rdézne wersje BVMS zapewniajg petna skalowalnos$é, co pozwala na rozbudowe systemu
dozorowego w zaleznosci od potrzeb.

Dostepne sg nastepujace wersje BVMS:

- BVMS Professional

- BVMS Enterprise

- BVMS Plus

- BVMS Lite

- BVMS Viewer

BVMS Viewer i BVMS Professional sg produktami dostepnymi wytacznie w postaci
oprogramowania. Nie mozna ich uzywac na urzadzeniach Bosch DIVAR IP.

Systemy BVMS Lite i BVMS Plus mogga by¢ uzywane na urzadzeniach Bosch DIVAR IP lub jako
samo oprogramowanie na dowolnym innym sprzecie

Szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych wersji BVMS mozna znalezé w witrynie
www.boschsecurity.com oraz w Skroconym poradniku wyboru BVMS:

Skrécony poradnik wyboru systemu BVMS.
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3 Ogodlne informacje o systemie
Uwaga!
W niniejszym dokumencie opisano niektore funkcje, ktére nie sg dostepne w programie BVMS
Viewer.

Szczegotowe informacje na temat poszczegolnych wersji systemu BVMS znajduja sie na
stronie www.boschsecurity.com oraz w Skréconym poradniku wyboru systemu BVMS:
Skrocony poradnik wyboru systemu BVMS.

Jezeli uzytkownik ma zamiar instalowac i konfigurowaé¢ system BVMS, powinien wzig¢ udziat w
szkoleniu dotyczacym systemu BVMS.

Informacje na temat obstugiwanych wersji oprogramowania uktadowego i sprzetu oraz inne
wazne dane znajduja sie w Informacjach o wersji dotyczgcych najnowszej aktualizacji systemu
BVMS.

Informacje na temat komputeréw, na ktorych mozna zainstalowac system BVMS, znajduja sie
w arkuszach danych stacji roboczych i serweréw firmy Bosch.

W jednym komputerze mozna opcjonalnie zainstalowac nastepujgce moduty oprogramowania
BVMS.

Wazne komponenty

Element Opis
Management Server (do Zarzadzanie strumieniami danych, zarzadzanie alarmami,
wybrania w ustawieniach) zarzadzanie priorytetami, zarzadzanie rejestrem,

zarzadzanie uzytkownikami, zarzadzanie stanem urzadzen.
Dodatkowa licencja Enterprise System: zarzadzanie
grupami uzytkownikow Enterprise User Group i kontami
Enterprise Account.

Config Wizard tatwa i szybka konfiguracja systemu zapisu.
Configuration Client (do Konfiguracja systemu i administracja systemem dla modutu
wybrania w ustawieniach) Operator Client.

Operator Client (do wybrania w | Monitorowanie na zywo, przegladanie i odtwarzanie
ustawieniach) nagran, alarmy i jednoczesny dostep do wielu komputeréw
typu Management Server.

Video Recording Manager (do Przekazywanie do nadajnikéw informacji o dostepnych
wybrania w ustawieniach) pojemnosciach urzadzen iSCSI, przy jednoczesnym
zapewnieniu zrownowazenia obcigzenia pomiedzy wieloma
urzadzeniami iSCSI.

Strumieniowe odtwarzanie danych audio i wideo z
urzadzen iSCSI w programach Operator Client.

Mobile Video Service (do Zapewnia ustuge transkodowania, ktéra dostosowuje
wybrania w ustawieniach) strumien wizyjny biezacego lub zapisanego obrazu z
kamery skonfigurowanej w systemie BVMS do dostepnego
pasma sieci. Ustuga ta umozliwia odbiér transkodowanych
strumieni urzadzeniom klienckim iPhone lub klientom
Internetowym z obstugg wideo, na przyktad w przypadku
zawodnego potaczenia sieciowego o ograniczonej
przepustowosci.
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BVMS

Element

Opis

Web Client

Do podgladu obrazéw na zywo oraz ich odtwarzania mozna
uzywac przegladarki Internetowej.

Aplikacja mobilna

Aplikacja mobilna umozliwia urzadzeniom iPhone i iPad
dostep do podgladu obrazéw na zywo oraz ich
odtwarzania.

Bosch Video Streaming Gateway
(do wybrania w ustawieniach)

Umozliwia integracje kamer innych producentéw, na
przyktad z sieciami o matej szerokos$ci pasma.

Cameo SDK (do wybrania w
ustawieniach)

Zestaw Cameo SDK umozliwia osadzanie pochodzacych z
systemu BVMS okienek obrazow wyswietlanych na zywo i
odtwarzanych w zewnetrznych aplikacjach innych firm. Do
Okienek obrazu maja zastosowanie uprawnienia
uzytkownika w systemie BVMS.

Zestaw Cameo SDK oferuje podzbiér funkcji BVMS
Operator Client umozliwiajgcych tworzenie aplikacji
zblizonych do programu Operator Client.

Client Enterprise SDK

Zestaw Client Enterprise SDK umozliwia kontrolowanie i
monitorowanie zachowania aplikacji Operator Client
systemu Enterprise System przez aplikacje zewnetrzne.
Zestaw SDK umozliwia przegladanie urzadzen dostepnych
poprzez dziatajace, podtaczone programy Operator Client
oraz sterowanie pewnymi funkcjami interfejsu uzytkownika.

Client SDK / Server SDK

Zestaw Server SDK umozliwia kontrolowanie i
monitorowanie serwera Management Server za pomocg
skryptow i aplikacji zewnetrznych. Korzystanie z tych
interfejsdw jest mozliwe przy uzyciu waznego konta
administratora.

Zestaw Client SDK umozliwia kontrole i monitorowanie
programu Operator Client za pomocg zewnetrznych
aplikacji i skryptow (w ramach powigzanej konfiguracji
serwera).

3.1 Wymagania sprzetowe

Zapoznac sie z arkuszem danych BVMS. Dostepne sa takze karty katalogowe dotyczace

platform komputerowych.

3.2 Wymagania w zakresie oprogramowania

Nie mozna zainstalowac aplikacji BVMS Viewer w miejscu, w ktdrym zainstalowany jest
jakikolwiek inny komponent BVMS.
Zapoznac sie z arkuszem danych BVMS.

3.3 Wymagania licencyjne

Zapoznac sie z arkuszem danych BVMS w celu uzyskania informacji o dostepnych licencjach.
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Pojecia

Uwaga!

Program BVMS Viewer zapewnia tylko podstawowe funkcje. Funkcje zaawansowane
udostepnia program BVMS Professional. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na temat
roznych wersji systemu BVMS, nalezy odwiedzi¢ witryne www.boschsecurity.com i zobaczy¢
skréocony poradnik wyboru systemu BVMS: Skrocony poradnik wyboru systemu BVMS.

4.1

41.1

Niniejszy rozdziat zawiera podstawowe informacje na temat wybranych zagadnien.

Zatozenia projektowe systemu BVMS

Jeden system Management Server, Strona 15
Pojedynczy system BVMS Management Server umozliwia zarzadzanie, monitorowanie i
sterowanie nawet 2000 kamer/nadajnikow.

Enterprise System., Strona 16

Enterprise Management Server zapewnia jednoczesny dostep do wielu jednostek typu
Management Servers. Enterprise System zapewnia petny dostep do zdarzen i alarmow z
poziomu wielu podsystemodw.

Server Lookup, Strona 17

Funkcja Server Lookup stuzy do wyswietlenia listy serwerow BVMS Management Servers
dostepnych dla klienta BVMS Operator Client. Operator moze wybrac serwer z listy
dostepnych serwerow. Klient potgczony z serwerem Management Server ma petny dostep do
serwera Management Server.

Unmanaged site, Strona 18

Urzadzenia mozna pogrupowaé¢ w unmanaged sites. Urzadzenia w unmanaged sites nie beda
monitorowane przez Management Server. Management Server zawiera liste unmanaged sites
dla klienta Operator Client. Operator moze potaczy¢ sie na zadanie z lokalizacja i uzyskac
dostep do podgladu danych wideo na zywo oraz do zarejestrowanych danych wideo.
Koncepcja unmanaged site nie uwzglednia obstugi zdarzen ani alarmow.

Jeden system Management Server

—  Pojedynczy BVMS Management Server moze zarzadzac nawet 2000 kanatéw.

- BVMS Management Server umozliwia zarzagdzanie i sterowanie catym systemem oraz
monitorowanie go.

—  BVMS Operator Client jest podtgczony do serwera Management Server i odbiera
zdarzenia oraz alarmy z serwera BVMS Management Server, a takze umozliwia
wyswietlanie na zywo i odtwarzanie.

- W wiekszosci przypadkow wszystkie urzadzenia znajduja sie w jednej sieci lokalnej o
duzej szerokosci pasma i matym opdznieniu.

Zadania:

- Konfigurowanie danych

—  Rejestr zdarzen (dziennik zdarzen)

- Profile uzytkownikow

—  Priorytety uzytkownikéw

—  Licencjonowanie

—  Zarzadzanie zdarzeniami i alarmami
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4.1.2 Enterprise System.

—  Celem systemu BVMS Enterprise System jest zapewnienie uzytkownikowi klienta
Operator Client jednoczesnego dostepu do wielu serwerdw Management Servers
(podsystemow).

—  Stacje klienckie potaczone z serwerem Enterprise posiadajg petny dostep do wszystkich
kamer i nagran z podsystemow.

—  Stacje klienckie potaczone z serwerem Enterprise posiadajg petne dane na temat stanu
zdarzen i alarmoéw we wszystkich podsystemach w czasie rzeczywistym.

-  Typowe obszary zastosowan:

- Metra
- Lotniska
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- Dostep do systemu, Strona 36
4.1.3 Server Lookup

Funkcja BVMS Server Lookup umozliwia operatorom nawigzywanie potaczenia z
serwerem BVMS Management Server wybranym z podanej listy serwerdw.

Pojedynczy uzytkownik programu Configuration Client lub Operator Client moze kolejno
nawigzywac potaczenia z wieloma punktami dostepowymi systemu.

Punktami dostepowymi systemu moga by¢ serwery Management Server i Enterprise
Management Server.

Funkcja Server Lookup wykorzystuje dedykowany serwer Management Server do obstugi
listy serwerow.

Funkcje Server Lookup oraz Management Server lub Enterprise Management Server moga
by¢ uruchomione na jednym komputerze.

Program Server Lookup umozliwia odszukiwanie punktéw dostepowych systemu na
podstawie ich nazw lub opiséw.

Po podtaczeniu do serwera Management Server program Operator Client odbiera alarmy i
zdarzenia z serwera BVMS Management Server i umozliwia wyswietlanie danych na zywo
lub ich odtwarzanie

Bosch Security Systems B.V.
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Na zadanie na zywo, odtwarzanie, zdarzenia, alarmy — podtgczony

Na zadanie na zywo, odtwarzanie, zdarzenia, alarmy — niepodtgczony

Management Server

Lista serwerdw

Operator Client

Podtaczony system BVMS z listy serwerow

Niepodtaczony system BVMS z listy serwerdw

Patrz

UZywanie funkcji Server Lookup, Strona 36

Unmanaged site

Opcja projektu systemu w systemie BVMS o duzej liczbie matych podsystemow.
Umozliwia skonfigurowanie maksymalnie 9999 lokalizacji na jednym serwerze BVMS
Management Server.

Operatorzy mogga korzystac¢ z dostepu do danych wizyjnych na zywo lub z nagran z
maksymalnie 20 sites jednoczes$nie.

2023-06 | VO1 | Operator Client
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W celu utatwienia nawigacji lokalizacje sites mozna pogrupowac w foldery lub umiescic¢ na

mapach. Wstepnie zdefiniowane nazwa uzytkownika i hasto utatwiajg operatorom szybkie
nawigzywanie potaczenia z lokalizacja site.

Koncepcja unmanaged site obstuguje systemy BVMS oparte na IP, a takze analogiczne
rozwigzania DVR:

Rejestratory analogowe Bosch DIVAR AN 3000/5000.
rejestratory DIVAR hybrid,

rejestratory DIVAR network,

Rejestracja w oparciu o IP za pomocg jednostek DIP 3000/7000.
Pojedynczy system serwera BVMS Management Server.

Aby doda¢ lokalizacje site do lokalizacji monitorowanych centralnie, konieczna jest licencja
(jedna) na lokalizacje site, niezaleznie od liczby kanatow w danej lokalizacji site.

' i
i

°B

- PR

) BOSCH

R
o8

H Wyswietlanie na zywo, odtwarzanie, zdarzenia, alarmy

— Ruch zwigzany z podgladem na zywo na zadanie i odtwarzaniem wideo

Management Server

Operator Client / Configuration Client

site

Bosch Security Systems B.V.

Instrukcja obstugi 2023-06 | VO1 | Operator Client



20 pl| Pojecia BVMS

DVR
E.

4.2 Zapis

W tym rozdziale wyjasniono rézne funkcje zwigzane z nagrywaniem i odtwarzaniem w
systemie.

4.2.1 Automatyczne uzupetnianie sieciowe (Automated Network Replenishment,
ANR)

Uwaga!

Program BVMS Viewer zapewnia tylko podstawowe funkcje. Funkcje zaawansowane
udostepnia program BVMS Professional. Aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat
roznych wersji systemu BVMS, nalezy odwiedzi¢ witryne www.boschsecurity.com i zobaczy¢
skrécony poradnik wyboru systemu BVMS: Skrécony poradnik wyboru systemu BVMS.

Przeznaczenie

W przypadku awarii sieci lub centralnego systemu zapisu funkcja ANR zapewnia, ze nadajnik
przekaze lokalnie buforowane dane z okresu trwania awarii do centralnego systemu zapisu po
jej usunieciu.

Ponizszy rysunek przedstawia przesytanie danych wideo po usunieciu awarii sieci lub systemu

zapisu.
2 = 4
pI—— l? —
|

3 TN

SD

1| Sygnat wizyjny

2 | Koder, sie¢ IP

3 |Karta SD (bufor pierscieniowy)

4 | Docelowy iSCSI (centralny system zapisu)

Przyktad: dziatanie w przypadku awarii sieci
Jesli sie¢ ulegnie niespodziewanej awarii, funkcja ANR uzupetni centralny system zapisu
zbuforowanymi lokalnie zapisami, gdy sie¢ bedzie ponownie dostepna.

Przyktad: zapisywanie danych wideo, gdy sie¢ jest niedostepna

Pocigg metra nie ma potaczenia z centralnym systemem zapisu, gdy znajduje sie pomiedzy
stacjami. Zbuforowane dane moga by¢ przestane do centralnego systemu zapisu tylko podczas
normalnego zatrzymania sie na stacji.
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Nalezy upewnic sie, ze czas wymagany do przestania zbuforowanych danych nie przekracza
czasu postoju.

Przyktad: funkcja ANR do zapisu alarmowego

Zapis przed wystgpieniem alarmu jest zapamietywany lokalnie. Zapis przed wystgpieniem
alarmu jest przesytany do centralnego systemu zapisu tylko w przypadku wystapienia alarmu.
Jesli nie wystgpi zaden alarm, nieaktualne zapisy sprzed wystgpienia alarmu nie sg przesytane
do centralnego systemu zapisu i nie obcigzaja sieci.

Ograniczenia

Uwaga!
Jesli nadajnik ma ustawione hasta dla uzytkownika i danych na zywo, nie mozna przestaé
danych zapisanych na lokalnym nosniku. W razie potrzeby nalezy usunac te hasta.

4.2.2

Funkcja ANR dziata tylko z zapisem VRM.

Funkcja ANR nie dziata z nadajnikiem, w ktérego przypadku skonfigurowano bezpieczne
potaczenie do wyswietlania obrazu na zywo.

Aby uzy¢ funkcji ANR, nalezy skonfigurowac nosnik zapisu nadajnika.

Nadajnik konfigurowany do uzycia funkcji ANR musi mie¢ wersje oprogramowania uktadowego
5.90 lub nowsza. Nie wszystkie rodzaje nadajnikow obstuguja funkcje ANR.

Funkcji ANR nie mozna uzywac¢ w przypadku stosowania zapisu podwadjnego.

System zapisu iSCSI musi by¢ odpowiednio skonfigurowany.

Ponizej przedstawiono mozliwe przyczyny braku mozliwosci skonfigurowania funkcji ANR:
- Nadajnik jest niedostepny (zty adres IP, awaria sieci itd.).

- Nosnik zapisu nadajnika jest niedostepny lub tylko do odczytu.

—  Zta wersja oprogramowania uktadowego.

—  Nadajnik nie obstuguje funkcji ANR.

—  Zapis podwdjny jest aktywny.

Przeglad zdarzen zwigzanych z przechowywaniem danych
W tym rozdziale opisano rézne zdarzenia zwigzane z przechowywaniem danych.

Stan magazynu buforowania

W przypadku awarii sieci lub centralnego systemu zapisu funkcja ANR zapewnia, ze nadajnik
przekaze lokalnie buforowane dane z okresu trwania awarii do centralnego systemu zapisu po
jej usunieciu.

Mozliwe stanu pamieci bufora to:

—  Stan nosnika pamieci nieznany

- Stan magazynu OK

—  Stan magazynu Krytyczny poziom zapetnienia buforu

—  Stan nosnika pamieci - awaria

Przepetnienie magazynu buforowania

To zdarzenie oznacza, ze bufor pamieci jest zapetniony i nagrywane dane nie sg juz przesytane
do centralnej pamieci masowe;.

Stan nosnika pamieci / Stan magazynu pomocniczego

Stan nosnika pamieci wskazuje stan potgczenia miedzy kamerg a centralng pamiecig masowa.
Zdarzenie Stan nosnika pamieci - awaria jest wyzwalane w przypadku utraty przez kamere
tacznosci z centralng pamiecig masowa. Jesli brak tgcznosci trwa tylko krétka chwile,
zdarzenie to nie musi oznaczac utraty danych wizyjnych.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2023-06 | VO1 | Operator Client



22 pl| Pojecia BVMS

Mozliwe stany pamieci masowej to:
—  Stan nosnika pamieci nieznany
—  Stan magazynu OK

—  Stan nosnika pamieci - awaria

Stan monitora zapisu / Stan pomocniczego monitora zapisu

To zdarzenie wskazuje, ze nagrywanie jest monitorowane. Dopoki kamera moze buforowac
zapis w pamieci RAM, nie jest wyzwalany zaden alarm. Zdarzenie Stan monitora zapisu
powoduje utrate zapisanych materiatéw jest wyzwalane tylko wtedy, gdy w ciggu dwdéch
ostatnich minut dane wizyjne nie moga byc¢ dtuzej buforowane w pamieci RAM i zostang
utracone. Zdarzenie to okresla rowniez czas, w ktérym nastagpita utrata danych wizyjnych.
Mozliwe stany monitora zapisu to:

— Nieznany stan monitora zapisu

—  Stan monitora zapisu prawidtowy

—  Stan monitora zapisu powoduje utrate zapisanych materiatow

Patrz
—  Automatyczne uzupetnianie sieciowe (Automated Network Replenishment, ANR), Strona
20

4.3 Obstuga alarméw

Alarmy moga by¢ konfigurowane osobno w celu obstugi przez jedng lub wiecej grup
uzytkownikéw. Kiedy wystapi alarm, pojawia sie on na liscie alarméw wszystkich
uzytkownikow w grupach uzytkownikéw skonfigurowanych do odbioru tego typu alarmu. Kiedy
jeden z tych uzytkownikdéw zaczyna obstugiwac alarm, znika on z listy alarméw pozostatych
uzytkownikow.

Alarmy sg wyswietlane na monitorze alarmowym stacji roboczej. Ten sposob dziatania zostat
opisany w ponizszych punktach.

Przeptyw alarméw

1. Alarm jest wyzwalany w systemie.

2. Powiadomienie o alarmie pojawia sie na liscie alarméw wszystkich uzytkownikow
skonfigurowanych do obstugi tego typu alarmu. Obraz alarmu jest niezwtocznie
wyswietlany na skonfigurowanych monitorach. Jesli jest to automatycznie wyswietlany
alarm, obraz alarmu jest automatycznie wyswietlany na monitorach alarmowych stacji
roboczej programu Operator Client.

Jesdli alarm jest skonfigurowany na automatyczne resetowanie, zostanie on usuniety z
okna Lista alarmow po uptywie czasu automatycznego resetowania (konfigurowanego w
oknie Configuration Client).

Na monitorach kazdy podglad obrazu w widoku poczwdérnym z nadajnikow VIP XD jest
chwilowo zastepowany przez wyswietlanie petnoekranowe.

3. Jeden z uzytkownikéw akceptuje alarm. Obraz alarmowy jest nastepnie wyswietlany na
stacji roboczej tego uzytkownika (jesli nie jest juz wyswietlany za pomoca funkcji
automatycznego wyswietlania). Alarm jest usuwany ze wszystkich list alarméw, a
wyswietlanie obrazow alarmowych zostaje zakoriczone.

4. Uzytkownik, ktéry zaakceptowat alarm, uruchamia sekwencje zadan, ktére moga
obejmowac czytanie planu dziatania oraz wprowadzanie komentarzy. Ten krok jest
opcjonalny — wymagania dotyczace sekwencji zadan moga by¢ konfigurowane przez
administratora.
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5. Na konicu uzytkownik resetuje alarm. Spowoduje to usuniecie alarmu z listy alarmow oraz
zakonczenie wyswietlania obrazow alarmowych.
W grupie monitoréw monitory powracajg do wyswietlania obrazu z tych kamer, ktére
znajdowaty sie w trybie podgladu przed wystgpieniem alarmu.

Okno obrazéw alarmowych

1. Aby wyswietli¢ obraz alarmowy, okno obrazéw alarmowych zastepuje okno obrazu w
trybie podgladu biezacego lub trybie odtwarzania na monitorze skonfigurowanym do
wyswietlania alarmow.

2. Kazdy alarm zajmuje rzad okien Okienko obrazu. Do kazdego alarmu mozna przypisac
maks. 5 okienek obrazu. Moga one wyswietla¢ obraz biezacy, mapy lub odtwarza¢ obrazy.
W grupie monitorow kazdy alarm moze przywotac¢ obraz z kamer w rzedzie monitoréow.
Liczba kamer w rzedzie jest ograniczona liczbg kolumn w grupie monitorow. Monitory w
rzedzie, ktére nie sg uzywane do podgladu obrazéw alarmowych, moga by¢
skonfigurowane na wyswietlanie biezgcego obrazu lub pustego ekranu.

3. Alarmy o wyzszym priorytecie sg wyswietlane nad alarmami o nizszym priorytecie zaréwno
w rzedach monitoréw, jak i w rzedach monitorow alarmowych stacji roboczej programu
Operator Client.

4. Jesli okno obrazéw alarmowych jest catkowicie wypetnione rzedami obrazow
alarmowych, a musi by¢ wyswietlony kolejny alarm, alarmy o najnizszym priorytecie sg
grupowane w dolnym rzedzie okna obrazow alarmowych. Uzytkownik moze przetaczaé
pomiedzy zgrupowanymi alarmami za pomoca elementow sterujacych z lewej strony rzedu
obrazéw alarmowych.

Uzytkownik moze przetagcza¢ pomiedzy zgrupowanymi alarmami w grupach monitorow
alarmowych za pomoca przyciskdw sterujgcych w oknie Monitory monitora stacji
roboczej programu Operator Client. Zaalarmowane monitory sg oznaczone za pomoca
czerwonych ikon z migajgcymi diodami LED.

Nazwa, godzina i data alarmu moga by¢ opcjonalnie wyswietlane na wszystkich
monitorach lub tylko na pierwszym monitorze w rzedzie obrazéw alarmowych.

5. Dlaalarmow o takim samym priorytecie administrator moze skonfigurowac kolejnos¢:

—  Tryb Last-in-First-out (LIFO): w tej konfiguracji nowe alarmy sg wstawiane nad
starszymi alarmami o takim samym priorytecie.

- Tryb First-in-First-out (FIFO): w tej konfiguracji nowe alarmy sg wstawiane pod
starszymi alarmami o takim samym priorytecie.

6. Rzad obrazow alarmowych moze pojawic sie w oknie obrazéw alarmowych w jeden z
dwodch sposobdw:

—  Kiedy jest generowany (automatyczne wyswietlanie). Sytuacja ta ma miejsce, gdy
priorytet alarmu jest wyzszy niz priorytet wyswietlacza.

—  Kiedy alarm zostat zaakceptowany. Sytuacja ta ma miejsce, gdy priorytet alarmu jest
nizszy niz priorytet wyswietlacza.

Alarmy wyswietlane automatycznie

Alarmy moga by¢ skonfigurowane na automatyczne wyswietlanie w oknie obrazéw

alarmowych w oparciu o priorytet alarmu. Kazdy podglad obrazu biezacego lub odtwarzania w

grupie uzytkownikéw takze ma przypisany priorytet. Kiedy otrzymywane alarmy posiadaja

wyzszy priorytet niz podglad uzytkownika, alarm powoduje automatyczne wyswietlenie rzedu
obrazow alarmowych w oknie obrazéow alarmowych. Jesli okno obrazéw alarmowych nie jest
aktualnie wyswietlane, automatycznie zastepuje ono okno podgladu biezacego lub okno
odtwarzania na monitorze obstugujgcym alarmy.
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Chociaz automatycznie wyswietlane alarmy sg wyswietlane w oknie obrazéw alarmowych, nie
sg one automatycznie akceptowane. Mogga by¢ one wyswietlane jednoczesnie na kilku
monitorach uzytkownikow. Kiedy uzytkownik zaakceptuje automatycznie wyswietlany alarm,
jest on automatycznie usuwany ze wszystkich list alarméw uzytkownikow, a podglad obrazéw
alarmowych zostaje zamkniety.

Obstuga alarméw w przypadku wytaczenia systemu

W przypadku wytaczenia serwera wszystkie aktywne alarmy zostajg zachowane. Alarmy sg
przywracane i wyswietlane ponownie w oknie Lista alarméw po ponownym uruchomieniu
systemu.

Po ponownym uruchomieniu systemu alarmy w stanie Przyjety lub Etapy pracy sa
automatycznie resetowane do stanu Aktywny. Komentarze wprowadzone dla alarméw w
stanie Etapy pracy zostajg zachowane.

Uwaga!
Dane alarméw sg automatycznie zapisywane co minute, wiec w najgorszym przypadku mozna
utraci¢ dane zebrane w ciggu jednej minuty.

4.4

Patrz
- Wyswietlanie alarmu, Strona 132
—  Obstuga zdarzen i alarmdw, Strona 105

Wylogowanie w przypadku braku aktywnosci

Przeznaczenie

Celem funkcji wylogowania w przypadku braku aktywnosci jest ochrona programu

Operator Client lub Configuration Client podczas nieobecnosci operatora badz administratora.
Mozna skonfigurowaé grupe uzytkownikow tak, aby wylogowanie z programu Operator Client
nastepowato automatycznie po okreslonym czasie braku aktywnosci.

W przypadku programu Configuration Client nie sg dostepne zadne grupy uzytkownikow.
Ustawienie wylogowania w przypadku braku aktywnosci jest przeznaczone tylko dla
uzytkownika admin.

Wszystkie dziatania na klawiaturze, myszg i na klawiaturze CCTV wptywaja na okreslony czas
braku aktywnosci, po ktorym nastgpi wylogowanie. Automatyczne dziatania programu
Operator Client nie wptywaja na ten czas. Automatyczne dziatania programu

Configuration Client, np. przesytanie oprogramowania uktadowego czy konfigurowanie
potaczenia iSCSI, zapobiegaja wylogowaniu w wyniku braku aktywnosci.

Mozna takze skonfigurowaé wylogowanie w przypadku braku aktywnosci programu Web Client
w systemie BVMS.

Na krotko przed wylogowaniem w wyniku braku aktywnosci pojawia sie okno dialogowe, ktore
monituje uzytkownika o aktywnos¢, aby zapobiec wylogowaniu.

Rejestr zawiera zapisy wylogowan, ktore nastgpity w wyniku braku aktywnosci.

Przyktad

Jesli stacja robocza jest dostepna publicznie, wylogowanie w przypadku braku aktywnosci
ogranicza ryzyko uzyskania za jej pomocga dostepu do programu Operator Client przez
nieupowaznione osoby.

Cztonek grupy administratoréw powinien by¢ wylogowany automatycznie po okreslonym
czasie nieaktywnosci, ale funkcjonariusz (grupa operatorow) moze ogladaé wideo bez
interakcji z systemem i nie musi by¢ wylogowany w przypadku braku aktywnosci.
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Ograniczenia
Program Client SDK nie obstuguje funkcji wylogowania w przypadku braku aktywnosci, tzn.
czynnosci w programie Client SDK nie wptywaja na czas wylogowania.
4.5 Program Operator Client niezalezny od wersji
W przypadku trybu zgodnosci zaréwno aplikacja Operator Client, jak i Management Server
muszg by¢ w wersji 5.5 lub nowszej.
Uzytkownik programu Operator Client moze pomysinie zalogowac sie na serwerze
Management Server, na ktdrym dziata starsza wersja oprogramowania.
Jesli serwer udostepnia nowszg konfiguracje niz dostepna na stacji roboczej z programem
Operator Client, nowsza wersja jest automatycznie kopiowana na stacje robocza. Uzytkownik
moze decydowac o pobraniu nowej konfiguraciji.
Program Operator Client udostepnia ograniczony zestaw funkcji i ma potaczenie z tym
serwerem Management Server.
Po zalogowaniu sie na serwerze Management Server z poprzednig wersjg oprogramowania
dostepne sa nastepujace funkcje zwigzane z serwerem Management Server:
—  Preferencje uzytkownika
— Rozpoczynanie zapisu recznego
- Wyswietlanie standw urzadzen
—  Przetaczanie standéw przekaznika
- Wyszukiwanie w rejestrze
Wyszukiwanie zdarzen jest niemozliwe.
—  Server Lookup
- Zdalny eksport
4.5.1 Praca w trybie zgodnosci
iﬂ: Ten stan programu Operator Client jest wyswietlany w przypadku trybu zgodnosci.
W przypadku wersji nowszych niz 5.5, gdy program Management Server jest w wersji nizszej
program Operator Client program Operator Client bedzie dziata¢ w trybie zgodnosci.
W przypadku wersji nowszych niz 10.0 program Operator Client bedzie dziata¢ w trybie
zgodnosci w nastepujacych przypadkach:
—  Program Operator Client nie potgczyt sie ze wszystkimi ustugami komunikacyjnymi.
—  Przyktad: program Management Server jest wtgczony i dziata, ale ustuga WebServiceHost
jest wytaczona.
- Wystgpity zmiany w interfejsie komunikacyjnym miedzy programami Operator Client i
Management Server
Przyczyna braku niektorych funkcji w Operator Client moga by¢ jedynie zmiany interfejsu
semantycznego lub czesciowe wytaczenie ustug.
4.6 Tryby podgladu kamery panoramicznej

W tym rozdziale przedstawiono tryby podgladu kamery panoramicznej dostepne w systemie
BVMS.

Dostepne s3g nastepujace tryby podgladu:

- Widok okregu

- Widok panoramy

- Widok przyciety

Tryby widokow panorama i przyciecie sg tworzone przez proces prostowania obrazu w
systemie BVMS. Autonomiczne korygowanie znieksztatcen przez kamere nie jest stosowane.
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Administrator musi skonfigurowac potozenie zamontowania kamery panoramicznej w
programie Configuration Client.

W razie potrzeby mozna zmieni¢ rozmiar okienka obrazu kamery. Format okienka obrazu nie
ogranicza sie tylko do wspoétczynnikéw ksztattu 4:3 lub 16:9.

Patrz

- Wyswietlanie obrazu z kamery panoramicznej, Strona 39

- Przetgczanie trybu podgladu obrazu z kamery panoramicznej, Strona 40
—  Rozmieszczenie i zmienianie rozmiaru okienek obrazu, Strona 42

4.6.1 Kamera panoramiczna 360° do montazu podtogowego lub sufitowego
Ponizszy rysunek przedstawia prostowanie obrazu w kamerze 360° montowanej na podtodze
lub suficie.
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Petny obraz kolisty

3| Prostowanie obrazu

Linia wyciecia (operator moze zmieni¢
jej potozenie, jezeli obraz nie jest
przyblizony)

4| Widok panoramy
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4.6.2 Kamera panoramiczna 180° do montazu podtogowego lub sufitowego
Ponizszy rysunek przedstawia prostowanie obrazu w kamerze 180° montowanej na podtodze
lub suficie.

X

Petny obraz kolisty

Prostowanie obrazu

Linia wyciecia (operator moze zmienic
jej potozenie, jezeli obraz nie jest
przyblizony)

Widok panoramy
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4.6.3 Kamera panoramiczna 360° do montazu sciennego
Ponizszy rysunek przedstawia prostowanie obrazu w kamerze 360° montowanej na $cianie.

1| Petny obraz kolisty 3| Widok panoramy

2 | Prostowanie obrazu
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4.6.4 Kamera panoramiczna 180° do montazu sciennego
Ponizszy rysunek przedstawia prostowanie obrazu w kamerze 180° montowanej na $cianie.

1| Petny obraz kolisty 3 | Widok panoramy

2 | Prostowanie obrazu
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4.6.5 Przyciety widok w kamerze panoramicznej
Ponizszy rysunek przedstawia przycinanie obrazu w kamerze 360° montowanej na podtodze
lub suficie.
Obszar prostoliniowy uzywany do przyciecia znajduje sie w pozycji statej. Aby zmienié
fragment przycietego okienka obrazu, skorzystaj z dostepnych elementéw sterowania PTZ.

(1]

1| Petny obraz kolisty 4 | Widok panoramy

2| Linia wyciecia (operator moze zmieni¢ 5| Przycinanie
jej potozenie, jezeli obraz nie jest
przyblizony)

3 | Prostowanie obrazu 6| Okno przycietego obrazu
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4.7

Tunelowanie SSH

System BVMS zapewnia zdalng tgcznosci dzieki zastosowaniu tunelowania Secure Shell (SSH).
Tunelowanie SSH tworzy zaszyfrowany tunel ustanowiony przez potaczenia gniazda protokotu
SSH. Takiego zaszyfrowanego tunelu mozna uzywac do transportu zaréwno ruchu
szyfrowanego, jak i niezaszyfrowanego. Implementacja protokotu SSH firmy Bosch rowniez
korzysta z protokotu Omni-Path bedacego wysoko wydajnym protokotem komunikacyjnym o
matym opdznieniu opracowanym przez firme intel.

Aspekty techniczne i ograniczenia

—  Tunelowanie SSH wykorzystuje port 5322. Nie mozna modyfikowac tego portu.

—  Ustuga SSH musi byc¢ zainstalowana na tym samym serwerze co system BVMS
Management Server.

—  (Enterprise) Konta uzytkownikéw musza mie¢ skonfigurowane hasta. (Enterprise) Z konta
uzytkownikéw bez hasta nie mozna zalogowac sie za pomoca potgczenia SSH.

—  Kamery z obstugga lokalnego urzadzenia pamieci masowej nie obstugujag potaczenia SSH.

—  Program Configuration Client nie moze nawigzac potaczenia zdalnie za posrednictwem
SSH. Potaczenie programu Configuration Client nalezy przeprowadzi¢ za pomoca
mapowania portow.

—  Program Operator Client sprawdza potaczenia z ustuga SSH co 15 sekund. Jesli
potaczenie zostato przerwane, Operator Client ponownie testuje potagczenie co minute.

Mapowanie portow

» Nalezy skonfigurowac jeden port do przekazywania dalej portu 5322 BVMS Management
Server w celu wykorzystywania go do potaczen wewnetrznych i zewnetrznych.
To jest jedyne mapowanie portu, jakie musi by¢ wykonane w catym systemie. Mapowanie
portédw w systemie
BVMS nie jest wymagane.

Szyfrowanie komunikacji
Po nawigzaniu potgczenia za pomocg tunelu SSH cata komunikacja miedzy programem BVMS
Management Server a zdalnym klientem jest szyfrowana.
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Uzyj najnowszego oprogramowania

Przed pierwszym rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy upewnic sie, ze jest instalowana
najnowsza dostepna wersja oprogramowania. Aby zapewni¢ spojnosc dziatania, zgodnos¢,
wydajnos¢ i bezpieczenstwo, oprogramowanie nalezy regularnie aktualizowac przez caty okres
eksploatacji urzadzenia. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w dokumentacji
produktu w zakresie aktualizacji oprogramowania.

Nowe aktualizacje tworzymy tylko dla wersji oprogramowania w stanie ogolnej lub
ograniczonej dostepnosci. Wiecej informacji:

Ustugi i wsparcie oprogramowania Bosch Building Technologies.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w nastepujgcych miejscach:

— Informacje ogdlne: https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/

—  Forum bezpieczenstwa, czyli lista rozpoznanych zagrozenia i proponowanych rozwigzan:
https://www.boschsecurity.com/xc/en/support/product-security/security-advisories.html

Firma Bosch nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane korzystaniem ze starej

wersji oprogramowania.
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6 Rozpoczecie pracy

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o rozpoczynaniu pracy z systemem BVMS.
6.1 Uruchamianie programu Operator Client

Uwaga:

—  Przed uzyciem systemu nalezy uaktywni¢ zamoéwione licencje. Opis aktywacji licencji
znajduje sie w instrukcji konfiguracji lub w Pomocy online programu Configuration Client.

-  Aby mie¢ pewnos¢, ze system BVMS korzysta z jezyka, ktory jest wymagany, nalezy
skonfigurowac ten jezyk w programie Configuration Client. Szczegdétowe informacje
mozna znalez¢ w Pomocy ekranowe;j.

Jesli na serwerze Management Server dziata nowsza wersja systemu BVMS, po zalogowaniu

uzytkownika zostanie ona automatycznie zainstalowana za pomoca funkcji automatycznej

dystrybucji.

Aby uruchomic¢ program Operator Client:

1. W menu Start wybra¢ Programy > BVMS > Operator Client.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe logowania.

2.  Wpisac¢ nazwe uzytkownika w polu Nazwa uzytkownika:.

3.  Wpisac hasto w polu Hasto: field.
Uwaga: po pierwszym uruchomieniu aplikacji w polu nazwy uzytkownika nalezy wpisac
Admin. Podanie hasta nie jest wymagane.
W celu uzyskania jednoczesnego dostepu do wielu komputeréw typu Management Server
nalezy wpisa¢ nazwe uzytkownika bedacego cztonkiem grupy uzytkownikow Enterprise
User Group.

4. Na liscie Potaczenie: wybrac adres IP lub nazwe DNS serwera Management Server lub
Enterprise Management Server.
Uwaga: w wypadku uzywania potgczenia SSH nalezy wybra¢ <Nowy...> i wprowadzi¢
nazwe w nastepujacym formacie: ssh://IP lub nazwa_serwera:5322.
Aby uzywacé potaczenia SSH, konto uzytkownika musi mie¢ skonfigurowane hasto (zob.
Tunelowanie SSH, Strona 32).

5.  Kliknij OK.
Jesli dla danej grupy uzytkownikow zostata skonfigurowana podwodjna autoryzacja,
zostanie wyswietlone kolejne okno logowania.
Wymagane informacje sg wpisywane przez uzytkownika nalezgcego do drugiej z grup.
Aplikacja zostanie uruchomiona.
Jedli podwdjna autoryzacja jest opcjonalna, wystarczy ponownie klikna¢ OK w drugim
oknie logowania. Jednak w takiej sytuacji uzytkownik bedzie posiadat wytacznie
uprawnienia przypisane do swojej grupy uzytkownikéw, a nie potencjalnie rozszerzone
uprawnienia grupy podwadjnej autoryzacji.

Aby uruchomi¢ program Operator Client przy uzyciu opcji pojedynczego logowania:

Uwaga!

Aby uruchomi¢ funkcje logowania jednokrotnego Operator Client, uzytkownik musi by¢
skojarzony z grupa uzytkownikéw LDAP, ktdéra zostata skonfigurowana w programie
Configuration Client .

Potaczenie SSH i podwdjna autoryzacja nie sg obstugiwane, gdy uzytkownik potaczy sie z
programem Operator Client, uzywajac pojedynczego logowania.
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1. W menu Start wybra¢ Programy > BVMS > Operator Client.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe logowania.

2.  Wybierz pole wyboru Uzyj poswiadczen z sesji systemu Windows.

3. Zlisty Potaczenie: wybra¢ adres IP lub nazwe DNS komputera typu Management Server
lub Enterprise Management Server.

4. Kliknij OK.

Aby zamkna¢ aplikacje Operator Client, nalezy:

1. W menu System kliknij polecenie Zakoncz.
Dziatanie aplikacji zostanie zakonczone.
Jesli zalogowany uzytkownik programu Operator Client nie ma uprawnien do zamykania
aplikacji, pojawi sie okno dialogowe Wprowadz hasto wylogowania.

2. Nalezy poprosi¢ uzytkownika, ktéry posiada stosowne uprawnienia, aby wprowadzit swoja
nazwe uzytkownika i hasto w celu zatwierdzenia procesu zamykania.

Patrz
- Tunelowanie SSH, Strona 32

6.2 Uruchamianie programu Operator Client z parametrami wiersza
polecen
System BVMS Operator Client zapewnia automatyczne logowanie za pomocga uruchamiania
wedtug parametréw. W zwigzku z tym nalezy utworzy¢ nowy skrét do obiektu
OperatorClient.exe i okresli¢ cel skrétu.
Dostosuj tekst pomiedzy symbolami ** do danej sytuacji.
*BVMS installation directory*\bin\OperatorClient.exe" /user="*username*" /
password="*password*" /connection="*ip address*"
Przyktad:
C:\Program Files\BOSCH\VMS\bin\OperatorClient.exe" /user="Admin" /
password="password123" /connection="192.168.20.120"
Parametr potaczenia dziata od wersji BVMS 9.0 i w nowszych wersjach. Parametry nazwa
uzytkownika i hasto dziatajg od wersji BVMS 5.0 i w nowszych wersjach.
Uwaga!
Nazwa uzytkownika i hasto sg przechowywane jako zwykty tekst w miejscu docelowym skrotu.
Moze to by¢ uznane za ryzyko dla bezpieczenstwa.

6.3 Akceptowanie nowej konfiguracji

Gdy administrator systemu aktywuje nowga konfiguracje z poziomu programu

Configuration Client, kazdy program Operator Client jest natychmiast automatycznie
uruchamiany ponownie lub uzytkownik stacji roboczej jest informowany o nowej konfiguracji,
ktérg moze zaakceptowac podzniej. Wybor tych dwdch mozliwosci nalezy do administratora
systemu.

Jezeli administrator systemu aktywuje nowa konfiguracje bez wymuszenia jej akceptacji przez
poszczegodlne stacje robocze Operator Client, w kazdej z nich jest wyswietlane okno
dialogowe. Uzytkownicy moga wéwczas odrzuci¢ lub zaakceptowaé nowa konfiguracje. Jezeli
uzytkownik nie dokona zadnego wyboru przez kilka sekund, okno dialogowe jest zamykane.
Nowa konfiguracja zostaje wéwczas odrzucona. Jesli urzadzenie (na przyktad kamera) zostanie
usuniete z systemu w nowej konfiguracji, niektore funkcje tego urzadzenia nie beda dostepne,
jesli uzytkownik odrzuci nowa konfiguracje.
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6.4

6.5

W przypadku zmiany hasta uzytkownika, ktory jest zalogowany, lub usuniecia takiego
uzytkownika, uzytkownik ten moze kontynuowac prace z programem Operator Client. Jesli po
zmianie hasta lub usunieciu uzytkownika nastapi przerwanie potgczenia z serwerem
Management Server (na przyktad po uaktywnieniu konfiguracji), taki uzytkownik nie moze
automatycznie potaczyc¢ sie ponownie z serwerem Management Server bez wylogowania/
zalogowania w programie Operator Client.

Aby zaakceptowaé nowa konfiguracje:
» Wylogowac sie, a nastepnie zalogowac ponownie.
Nowa konfiguracja zostanie wowczas zastosowana.

Dostep do systemu

W celu uzyskania dostepu do systemu nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:
1. W celu wybrania adresu sieciowego dla zgdanego systemu nalezy wykona¢ jedna z
ponizszych czynnosci:
- Kliknij zaznaczong pozycje na liscie.
—  Wpisz recznie adres sieci.
—  Wybierz adres sieciowy za pomoca funkcji Server Lookup.
2. Zaloguj sie w zadanym systemie:
—  System z jednym serwerem
-  System Enterprise System

Uzywanie funkcji Server Lookup

—  Funkcja BVMS Server Lookup umozliwia operatorom nawigzywanie potaczenia z
serwerem BVMS Management Server wybranym z podanej listy serweréw.

—  Pojedynczy uzytkownik programu Configuration Client lub Operator Client moze kolejno
nawigzywac potaczenia z wieloma punktami dostepowymi systemu.

—  Punktami dostepowymi systemu moga by¢ serwery Management Server i Enterprise
Management Server.

—  Funkcja Server Lookup wykorzystuje dedykowany serwer Management Server do obstugi
listy serwerow.

—  Funkcje Server Lookup oraz Management Server lub Enterprise Management Server moga
by¢ uruchomione na jednym komputerze.

—  Program Server Lookup umozliwia odszukiwanie punktéw dostepowych systemu na
podstawie ich nazw lub opisow.

—  Po podtaczeniu do serwera Management Server program Operator Client odbiera alarmy i
zdarzenia z serwera BVMS Management Server i umozliwia wyswietlanie danych na zywo
lub ich odtwarzanie

W celu uzyskania dostepu:

1.  Uruchomi¢ program Operator Client lub Configuration Client.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe logowania.

2.  Naliscie Potaczenie: wybra¢ w przypadku programu Configuration Client opcje <Ksiazka
adresowa...> lub w przypadku programu Operator Client — opcje <Ksigzka adresowa...>.
Jesli w przypadku danego serwera skonfigurowano prywatny i publiczny adres IP, bedzie
to odpowiednio oznaczone.

Po pierwszym wybraniu opcji <Ksigzka adresowa...> lub <Ksigzka adresowa...> zostanie
wyswietlone okno dialogowe Server lookup.

3. W polu Adres serwera (Enterprise) Management Server: nalezy wpisa¢ prawidtowy
adres sieciowy zadanego serwera.
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o

10.

Wprowadzi¢ prawidtowa nazwe uzytkownika i hasto.

W razie potrzeby klikng¢ Pamietaj ustawienia.

Klikna¢ OK.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Server lookup.

Wybra¢ zadany serwer.

Klikna¢ OK.

Jesli wybrany serwer posiada zarowno prywatny, jak i publiczny adres sieciowy, zostanie
wyswietlony monit z pytaniem, czy uzytkownik korzysta z komputera znajdujacego sie w
sieci prywatnej wybranego serwera.

Nazwa serwera jest dodawana do listy Potaczenie: w oknie dialogowym logowania.
Nalezy zaznaczy¢ ten serwer na liscie Potaczenie: i klikng¢ OK.

Jesli pole Pamietaj ustawienia zostato wybrane, mozna bedzie w razie ponownej checi
skorzystania z niego wybrac ten serwer bezposrednio.

Bosch Security Systems B.V.
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7 Wyswietlanie obrazéw z kamery

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat sposobu wyswietlania obrazow z kamery.
Niektore funkcje opisane w tym rozdziale moga by¢ nieaktywne dla danej grupy robocze;j.

Uwaga!

W niniejszym dokumencie opisano niektére funkcje, ktére nie sg dostepne w programie BVMS
Viewer.

Szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych wersji systemu BVMS znajduja sie na
stronie www.boschsecurity.com oraz w Skréconym poradniku wyboru systemu BVMS:
Skrocony poradnik wyboru systemu BVMS.

7.1 Wybor strefy czasowej

Okno gtéwne

Uwaga!
Upewnic sie, ze czas na wszystkich komputerach w systemie jest ustawiony prawidtowo,
zgodnie ze strefg czasowa, w ktorej sie znajduja.

Serwer Management Server lub unmanaged site oraz wszystkie podtaczone urzadzenia, w tym

nadajniki, dekodery, komputery z serwerem VRM i urzadzenia DVR, muszg naleze¢ do tej samej

strefy czasowej. Komputery z programem Operator Client (w tym Client SDK i Cameo SDK)

oraz komputery z programem Configuration Client moga naleze¢ do innych stref czasowych niz

serwer Management Server i unmanaged site.

Jesli komputer z programem Operator Client znajduje sie w innej strefie czasowej niz co

najmniej jeden z podtgczonych serweréw Management Server lub unmanaged site, mozna

wybrac¢ jeden z nastepujacych sposobow wyswietlania czasu:

- Czas lokalny

- UTC

—  Strefa czasowa serwera Management Server lub unmanaged site, z ktdrym uzytkownik ma
potaczenie.

Okienka obrazu z podgladem z kamer (na zywo i z odtworzenia) pokazujg zawsze czas

odpowiedniego serwera Management Server lub z unmanaged site.

W Drzewie logicznym, oznaczenie wyswietlane na ikonie urzadzenia kazdego serwera lub
unmanaged site oznacza, ze urzadzenie to nie znajduje sie w strefie czasowej wybranej w
programie Operator Client:

= «p o) —*—

= O Enterprizse Logical Tree
+ €8 sie2q)

Mirtual Input 1
onPlan0l EN.
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Mozna wybrac strefe czasowa serwera lub unmanaged site, ktéra ma by¢ wyswietlana w
programie Operator Client.

Aby wybra¢ strefe czasowa:
1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy ikone serwera w celu wybrania
jego strefy czasowe;j.
2. Zaznacz odpowiedniag pozycje na liscie wyboru strefy czasowej.
—  Czas aplikacji Operator Client: Operator Client
- UTcC
—  UTC-x: strefa czasowa kazdego dostepnego serwera Management Server
Czas zgodny z wybrang strefg czasowag jest wyswietlany na pasku menu:
- O
25.05.2018 04:54 Operator Client Time
Patrz
—  Okno Drzewo logiczne, Strona 147

7.2 Wyswietlanie obrazu z kamery w okienku obrazu
Okno gtéwne
Aby przypisa¢ obraz z kamery do okienka obrazu:

»  Przeciagnij kamere z okna Drzewo logiczne do okienka obrazu.
Obraz z wybranej kamery zostanie wyswietlony w okienku obrazu.

Lub:

1. Przejdz do okienka obrazu.

2. W oknie Drzewo logiczne kliknij dwukrotnie kamere.
Obraz z wybranej kamery zostanie wyswietlony w okienku obrazu.

3. Powtdrz powyzsze czynnosci dla kazdej kamery, z ktorej ma by¢ wyswietlony obraz.
Na okienka obrazu mozna takze przecigga¢ mapy i dokumenty.

Lub:

» W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy kamere i kliknij w nastepnym
wolnym okienku obrazu.
Zostanie wyswietlona kamera.

Aby przesung¢ kamere w obrebie okna obrazu:

» Przeciagnij kamere do innego okienka obrazu.

Aby uzy¢ zoomu cyfrowego, nalezy:

»  Obrdci¢ przycisk pokretta do przodu lub do tytu, aby uzyskac przyblizenie lub oddalenie.

Patrz

—  Okno Drzewo logiczne, Strona 147

- Okno obrazu, Strona 148

—  Okienko obrazu, Strona 149

7.3 Wyswietlanie obrazu z kamery panoramicznej

Okno gtéwne
Mozna wyswietla¢ obraz z kamer panoramicznych. Oryginalny petny obraz kolisty z kamery
panoramicznej jest automatycznie prostowany podczas wyswietlania w okienku obrazu.
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7.4

Obraz z kamery panoramicznej i funkcje PTZ sg dostepne w trybie podgladu na zywo i
odtwarzania.

Mozna wybra¢ obszar obrazu panoramicznego i wyswietli¢ go w innym okienku obrazu. To
okienko obrazu bedzie wyswietla¢ przyciety obraz. Kadrowanie i korzystanie z funkcji PTZ na
przycietym obrazie jest mozliwe w trybie podgladu na zywo i odtwarzania.

Okno obrazu umozliwia elastyczne modyfikowanie rozmiaru okienka obrazu, ktore wyswietla
sygnat wizyjny z kamery panoramicznej lub dowolnej innej.

Aby wyswietli¢ obraz z kamery panoramicznej:

1. Przeciagnij kamere z ikong ':“l"—'} do okienka obrazu.
Obraz z kamery zostanie wyswietlony w widoku panoramicznym.

2. Aby przemieszcza¢ widok w obrebie obrazu, uzyj elementéw sterujagcych w okienku
obrazu.

Aby wyswietli¢ przyciety obraz:

1. Wyswietl obraz z kamery panoramicznej w widoku panoramicznym.

2. Nacisnij i przytrzymaj klawisz CTRL.
Kursor myszy zostanie odpowiednio dostosowany.

3. Kliknij i przytrzymaj wybrany punkt.

4. Przeciagnij wybrany punkt do innego Okienka obrazu i upusci¢. Zwolnij klawisz CTRL.
Zostanie wyswietlony obszar widoku panoramicznego wokét wybranego punktu.
W ten sam sposoéb z przycietego obrazu mozna utworzyc¢ kolejny przyciety obraz.
Zalecamy jednoczesne wyswietlanie maksymalnie 10 okienek przycietego obrazu.

5. Aby przemieszcza¢ widok w obrebie obrazu, uzyj elementéw sterujagcych w okienku
obrazu.

Patrz

- Przetaczanie trybu podgladu obrazu z kamery panoramicznej, Strona 40
—  Rozmieszczenie i zmienianie rozmiaru okienek obrazu, Strona 42

- Tryby podgladu kamery panoramicznej, Strona 25

Przetaczanie trybu podgladu obrazu z kamery panoramicznej

Obraz z kamery panoramicznej musi by¢ skonfigurowany w drzewie logicznym dla danego
uzytkownika.

Mozna przetaczaé tryb podgladu kamery panoramicznej wyswietlany w oknie obrazu.
Dostepne sg nastepujace tryby:

- widok kota

S = Widok panoramiczny (widok poczatkowy)

- widok obszaru
Aby przetaczyé:

» Na pasku tytutu okienka obrazu, w ktéorym wyswietlany jest obraz z kamery
panoramicznej, kliknij przycisk Przetacz tryb panoramiczny, a nastepnie wybierz
odpowiednia pozycje.

Kiedy okienko obrazu tej kamery zostanie zamkniete i ponownie otwarte, wyswietlony zostanie

tryb Widok panoramiczny.

Patrz
- Wyswietlanie obrazu z kamery panoramicznej, Strona 39
-  Tryby podgladu kamery panoramicznej, Strona 25
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7.5

7.6

1.7

—  Okienko obrazu, Strona 149

Wyswietlanie obrazéw z dualnej kamery termowizyjnej/
optycznej

W programie Operator Client mozna wyswietla¢ obraz termowizyjny i optyczny dualnej kamery
albo oddzielnie, albo rownoczesnie.
Aby wyswietli¢ zadany tryb podgladu kamery:
»  Przeciagnij kamere do okienka obrazu
lub
wybra¢ okienko obrazu i okno Drzewo logiczne, nastepnie kliknij dwukrotnie zgdang
kamere.
Obraz z wybranej kamery zostanie wyswietlony w okienku obrazu.
Tryb wyswietlania jest pokazany na pasku tytutu okienka obrazu:

- @ Optyczne
- ﬁiTermiczne

W celu przetaczenia trybu wyswietlania kamery:
»  Na pasku tytutu okienka obrazu wybra¢ zadany tryb wyswietlania.

Aby jednoczesnie wyswietli¢ termowizyjne i optyczne obrazy kamery:

1. Wybierz okienko obrazu wyswietlanej kamery.

2. Nacisnij klawisz CTRL, przeciagnij i upus¢ obraz z kamery do innego okienka obrazu.
Drugi tryb przegladania obrazu z kamery jest wy$wietlany w nowym okienku obrazu.

Wyswietlanie kamer z wielu serweréw zarzadzajacych

Okno gtéwne > Drzewo logiczne Enterprise

Zalogowac sie jako uzytkownik grupy uzytkownikéw Enterprise User Group.

W oknie drzewa logicznego Enterprise rozwing¢ element wybranego serwera Management
Server. Mozna uzywac urzadzen skonfigurowanych dla tego serwera Management Server.

Wyszukiwanie elementu w oknie Drzewo logiczne

Okno gtéwne

Aby znalez¢ zadany element w drzewie logicznym:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy wezet gtowny lub wezet podrzedny drzewa logicznego,
nastepnie kliknij Wyszukiwanie w drzewie
lub:
w oknie drzewa logicznego okno nacisnij klawisz Ctrl + F.

Zostanie wyswietlone okno wyszukiwania : .

2.  Wprowadz cigg wyszukiwania odpowiadajacy wyswietlanej nazwie elementu.
Wyszukiwanie jest uruchamiane natychmiast w trakcie wpisywania i zostanie oznaczony
pierwszy element, ktory spetnia ten cigg wyszukiwania. Aby wyswietli¢ ten element w
okienku obrazu, kliknij go dwukrotnie.

Jesli zadany cigg wyszukiwania nie zostanie odnaleziony, kolor tta pola wyszukiwania sie
zmieni.

k “™ lub ™

Kliknij przycis , aby oznaczy¢ poprzedni lub nastepny zgodny element.

Kliknij przycisk x, aby zamkng¢ okno dialogowe.

Patrz
- Pole wyszukiwania, Strona 150
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7.8 Zmiana liczby wierszy okienek obrazéow
Okno gtéwne
Mozna zmieni¢ liczbe wierszy okienek obrazow wyswietlanych w oknie obrazu.
Aby wyswietli¢ mniej wierszy okienek obrazow:
» W menu Narzedzia klikng¢ opcje Pokaz mniej wierszy okienka obrazu
lub
_I_|_._|_|_
przesuna¢ suwak Zmien wiersze w okienku obrazu * * * * * wlewo,
lub
klikng¢ opcje e ,
lub
nacisna¢ klawisz F7.
Aby wyswietli¢ wiecej wierszy okienek obrazow:
» W menu Narzedzia klikng¢ opcje Pokaz wiecej wierszy okienka obrazu
lub
— i
przesung¢ suwak Zmien wiersze w okienku obrazu * * * * * w prawo,
lub
klikna¢ opcje e ,
lub
nacisna¢ klawisz F8.
Uwaga!
Maksymalna liczba wierszy okienek obrazow wyswietlanych w oknie obrazu jest
skonfigurowana w programie BVMS Configuration Client.
Po osiagnieciu tej liczby polecenie menu Pokaz wiecej wierszy okienka obrazu oraz przycisk
e zostajg wytaczone.
Jesli maksymalna liczba wierszy okienek obrazéw wynosi 1, suwak Zmien wiersze w okienku
-I_I_._I_I-
obrazu * * * * * niejest wyswietlany.
Uwaga!
Ograniczenie to nie wptywa na aplikacje BVMS Export Player.
7.9 Rozmieszczenie i zmienianie rozmiaru okienek obrazu

Okno gtéwne

Aby rozmiescic¢ okienka obrazu:

1. Przeciagnij element z okna Drzewo logiczne do okienka obrazu. Powtarzaj te czynnos¢ az
do wyswietlenia obrazéw ze wszystkich zadanych kamer.
Jesdli obiekt jest juz wyswietlany w docelowym okienku obrazu, zostaje zastgpiony innym.

2. W razie potrzeby przeciagnij kamere z jednego okienka obrazu do innego.

Aby zmieni¢ wielkosé¢ okienka obrazu:

1. Najedz kursorem myszy na krawedz lub rég Okienka obrazu. Kursor zamieni sie w strzatke
dwukierunkowa.
Rozmiar obrazu mozna zmienia¢ ukos$nie, poziomo i pionowo.
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Wielkos$¢ okienka obrazu jest ograniczona siatkg wybranego wzoru okienka obrazu.
Proporcje w okienku obrazu nie sg ograniczone do formatow 4:3 lub 16:9 wspdtczynnika
ksztattu.

2. Przeciagnij, aby zmieni¢ wielkos¢ okienka obrazu.

Patrz
—  Okno obrazu, Strona 148

7.10 Wyswietlanie okna obrazéow alarmowych

Okno gtéwne
Jesdli na liscie alarmow znajduje sie co najmniej jeden alarm, mozna przetaczy¢ sie z okna
obrazu na okno obrazow alarmowych.

Uwaga!
Mapa obszaru wyswietlana w okienku obrazéw alarmowych jest zoptymalizowana pod katem
wyswietlania i zawiera tylko poczatkowy widok oryginalnego pliku mapy.

Aby wyswietli¢ okno obrazéw alarmowych:

i &3

» W oknie obrazu klikngc¢
Pojawi sie okno obrazéw alarmowych.
Aby ponownie wyswietli¢ okno obrazu:
™
» W oknie obrazu klikng¢ El.
Zostanie wtaczony tryb podgladu biezacego lub tryb odtwarzania, zaleznie od tego, ktéry
z nich byt poprzednio aktywny.

Patrz
- Wyswietlanie alarmu, Strona 132
—  Okno obrazu, Strona 148

7.11 Reczne uruchamianie zapisu

Okno gtéwne
Istnieje mozliwos¢ recznego uruchomienia zapisu obrazu przez dowolng z kamer.
Wykorzystywana jest jako$¢ obrazu okreslona dla trybu zapisu alarmowego. Czas trwania
zapisu alarmowego jest definiowany w oknie Configuration Client.
Jesli trwa juz zapis obrazu z wybranej kamery, poziom jakosci zostaje zmieniony na ustawienie
dla trybu zapisu alarmowego. Podczas zapisu VRM zapis alarmowy nie jest chroniony.
Aby rozpocza¢ zapis:
1. Wybierz okienko obrazu, w ktorym jest wyswietlany obraz z kamery.

2. Kliknij przycisk

Rozpocznie sie zapis.
Tylko zapis w module VRM: nie mozna recznie zatrzymac zapisu. Zapis jest zatrzymywany po
uptywie ustawionego czasu zapisu alarmowego. Na skali czasu kamery zapis przed
wystapieniem alarmu jest wyswietlany jako zapis alarmowy, o ile w programie
Configuration Client skonfigurowano zapis przed wystgpieniem alarmu.

Patrz
—  Okienko obrazu, Strona 149
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—  Okno Skala czasu, Strona 152

7.12 Wyswietlanie obrazéw ze wstepnie skonfigurowanej sekwencji

kamer

Okno gtéwne

Sekwencja kamer umozliwia wyswietlanie obrazéw z kolejnych kamer tworzacych grupe.

Wstepnie zaprogramowane sekwencje kamer sg skonfigurowane w programie

Configuration Client i widoczne w drzewie logicznym.

Sekwencja jest skonfigurowana pod katem uzywania wiecej niz jednego okienka obrazu w

programie Operator Client lub w grupie monitoréw. Jesli brak wystarczajgcej liczby okienek

obrazu lub okienek monitoréw do wyswietlenia catej sekwencji, wyswietlane sg tylko te

okienka, ktére mieszczg sie w oknie obrazu. Pozostate okienka nie sg wyswietlane, a na

ekranie pojawia sie odpowiedni komunikat.

Sekwencja nie bedzie wyswietlana w nastepujgcych przypadkach:

—  Zanik sygnatu wizyjnego

- Utrata potaczenia z kamera

-  Brak uprawnien do wyswietlania obrazu z kamery

- Kamera nie jest skonfigurowana

Uwaga!

Po zmianie i aktywacji konfiguracji sekwencja kamery (wstepnie skonfigurowana lub

automatyczna) jest zazwyczaj kontynuowana po ponownym uruchomieniu programu

Operator Client.

Sekwencja nie bedzie jednak kontynuowana w nastepujacych przypadkach:

Po usunieciu monitora, na ktéorym zgodnie z konfiguracjg miata by¢ wyswietlana sekwencja.

W przypadku zmiany trybu monitora (widok pojedynczy / poczwérny), na ktérym zgodnie z

konfiguracja miata by¢ wyswietlana sekwencja.

W przypadku zmiany numeru logicznego monitora, na ktéorym zgodnie z konfiguracjg miata by¢

wyswietlana sekwencja.

Aby rozpoczaé wyswietlanie i sterowac¢ odtwarzaniem sekwencji obrazéw z kamer:

1. Przeciggnac¢ odpowiednig sekwencje z okna Drzewo logiczne do okienka obrazu lub
do grupy monitorow.
Nastapi wyswietlenie sekwencji sygnalizowane w okienku obrazu przez symbol .

2. W przypadku wyswietlania w okienku obrazu: aby sterowac sekwencja, nalezy klikng¢
ikone sterowania odtwarzaniem na pasku narzedzi okna obrazu.

Patrz

—  Okienko obrazu, Strona 149

7.13 Uruchamianie automatycznej sekwencji kamer

Okno gtéwne

Sekwencja kamer umozliwia wyswietlanie obrazow z kolejnych kamer tworzacych grupe.
Czas prezentacji tych sekwencji mozna skonfigurowac, korzystajac z okna dialogowego Opcje
(menu Dodatki, polecenie Opcje...).

Sekwencja nie bedzie wyswietlana w nastepujacych przypadkach:

- Zanik sygnatu wizyjnego

—  Utrata potaczenia z kamera
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—  Brak uprawnien do wys$wietlania obrazu z kamery
—  Kamera nie jest skonfigurowana

Uwaga!

Po zmianie i aktywacji konfiguracji sekwencja kamery (wstepnie skonfigurowana lub
automatyczna) jest zazwyczaj kontynuowana po ponownym uruchomieniu programu Operator
Client.

Sekwencja nie bedzie jednak kontynuowana w nastepujacych przypadkach:

Po usunieciu monitora, na ktéorym zgodnie z konfiguracjg miata by¢ wyswietlana sekwencja.
W przypadku zmiany trybu monitora (widok pojedynczy / poczwérny), na ktérym zgodnie z
konfiguracjg miata by¢ wyswietlana sekwencja.

W przypadku zmiany numeru logicznego monitora, na ktéorym zgodnie z konfiguracjg miata byc¢
wyswietlana sekwencja.

7.14

7.15

Aby wyswietli¢ sekwencje obrazéw z kamer:

1. Wybrac¢ okienko obrazu, w ktérym ma by¢ odtworzona sekwencja.

2. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy folder w oknie Drzewo logiczne, a nastepnie klikngé
polecenie Pokaz jako sekwencje w wybranym okienku obrazu.
Obrazy z kamer wybranego folderu sg wyswietlane w wybranym okienku obrazu kolejno

jeden po drugim. lkona wskazuje, ze trwa wyswietlanie sekwencji.
Aby wstrzymac odtwarzanie sekwencji obrazéw z kamer:

» Na pasku narzedzi okna obrazu klikng¢ ikone {['

Wyswietlanie sekwencji zostanie przerwane, co wskazuje ikona .
Aby przejs¢ do poprzedniego lub nastepnego kroku odtwarzania sekwencji obrazéow z
kamer:

» Na pasku narzedzi okna obrazu kliknac ikone m lub ‘I’
Nastepuje przejécie do poprzedniego lub nastepnego kroku sekwencji.

Patrz
—  Okno dialogowe Opcje, Strona 145

Uzywanie jednokanatowego trybu fonicznego

Okno gtéwne

Jednokanatowy tryb foniczny umozliwia odtworzenie dzwieku tylko ze zrédta przypisanego do
kamery. Nie mozna wtaczy¢ dzwieku dla innej kamery.

Aby wiaczyé/wytaczyé wielokanatowy tryb foniczny:

1. W menu Dodatki kliknij pozycje Opcje...

2.  Wybierz pole wyboru Odtwarzaj dzwiek z wybranego Okienka obrazu.

Patrz
- Okno dialogowe Opcje, Strona 145

Uzywanie wielokanatowego trybu fonicznego

Okno gtéwne

Wielokanatowy tryb foniczny umozliwia odtwarzanie dzwieku z kilku Zzrodet audio
jednoczesnie. Rozne zrédta sygnatu fonicznego przypisane do kamery mozna wtaczaé w
okienku obrazu danej kamery.
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7.16

7.17

Aby wiaczyé/wytaczyé wielokanatowy tryb foniczny:
1. W menu Dodatki kliknij pozycje Opcje...
2. Wybierz pole wyboru Wielokanatowe odtwarzanie dzwieku.

Patrz
—  Okno dialogowe Opcje, Strona 145

Uzywanie zoomu cyfrowego

Okno gtowne

W kazdym okienku obrazu jest dostepna funkcja zoomu cyfrowego. Zoom cyfrowy ma 11
pozioméw przyblizenia: 1x, 1,35x, 1,8x, 2,5x, 3,3x, 4,5x%, 6x, 8,2x, 11x, 14,9x, 20,1x.

Zapisanie widoku w Ulubionych spowoduje zapisanie aktualnych ustawien zoomu cyfrowego i

obrazu.
=
W przypadku klikniecia M podczas odtwarzania natychmiastowego sg stosowane aktualne

ustawienia zoomu cyfrowego i obrazu.

W przypadku ponownego uruchomienia programu Operator Client aktualne ustawienia zoomu
cyfrowego i obrazu zostajg zachowane.

Aby uzy¢ zoomu cyfrowego:

1. Obro¢ przycisk pokretta do przodu lub do tytu, aby uzyskaé przyblizenie lub oddalenie.

E oznacza, ze zostat uzyty zoom cyfrowy.
2. Przeciagnij obraz, aby przej$¢ do zadanego fragmentu obrazu.
3. Kliknij prawym przyciskiem myszy w okienku obrazu i wybierz polecenie Zoom 1:1, aby
powrdci¢ do oryginalnego rozmiaru.

(5]

Uwaga:
Mozna takze uzy¢ elementéw sterujgcych zoomem cyfrowym znajdujacych sie w oknie
Sterowanie PTZ. Obracanie kétkiem kamer PTZ stuzy do obstugi zoomu optycznego.

zniknie.

Patrz

- Sterowanie kamerg PTZ z poziomu okna, Strona 59
—  Okno Drzewo Ulubionych, Strona 148

- Okno Sterowanie PTZ, Strona 151

- Okienko obrazu, Strona 149

Zapisywanie pojedynczego okienka obrazu

Okno gtowne
Aby zapisa¢ pojedyncze okienko obrazu:
1. Wybrac¢ Okienko obrazu.

2.  Klikna¢ m

Zostanie wyswietlone okno dialogowe zapisu pliku obrazu.
3.  Wpybra¢ zadany katalog, wpisa¢ nazwe pliku i wybraé typ pliku. Dostepne sg rozszerzenia
JPG i BMP.
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7.18

7.19

7.20

4. Klikna¢ OK.
Okienko obrazu zostanie zapisane. Plik zawiera dodatkowe informacje o kamerze, mapie
lub oknie roboczym mapy.
Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery
jest wyswietlana z nazwa jej serwera Management Server jako prefiksem.

Patrz
—  Okienko obrazu, Strona 149

Drukowanie pojedynczego okienka obrazu

Okno gtéwne
Aby zapisa¢ pojedyncze okienka obrazu:
1. Wybrac okienko obrazu.

2. Klikng¢
Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru drukarki.
3. Klikna¢ OK.

Okienko obrazu zostanie wydrukowane. Wydruk zawiera dodatkowe informacje o
kamerze, mapie lub oknie roboczym mapy.

Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery
jest wyswietlana z nazwg jej serwera Management Server jako prefiksem.

Patrz
—  Okienko obrazu, Strona 149

Przetaczanie do trybu petnoekranowego

Okno gtéwne

W przypadku trybu petnoekranowego ukrytych jest wiele elementéw sterujacych, np.
polecenia menu lub lista alarmow, gdy zaden monitor alarmowy nie zostat przetgczony do
trybu petnoekranowego. Aby mie¢ dostep do tych elementdw sterujacych, nalezy wyjs¢ z trybu
petnoekranowego.

Aby wyswietli¢ cate okno obrazu w trybie petnoekranowym:

» Na pasku narzedzi okna obrazu kliknij .
Okno obrazu jest wyswietlane w trybie petnoekranowym.
Aby wyjs¢ z trybu petnoekranowego:

»  Kliknij .

Aby zmaksymalizowac¢ wybrane okienko obrazu:
»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu i wybierz Maksymalizuj.
Wybrane okienko obrazu jest wyswietlane na catej powierzchni okna obrazu.

Patrz
—  Okno obrazu, Strona 148

Wyswietlanie lub ukrywanie paskow okienka obrazu

Okno gtéwne
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Aby wyswietli¢/ukryé paski narzedzi:

[ 1|
»  Kliknij I , aby wyswietli¢ paski narzedzi wybranego okienka obrazu.
[ 1|
Kliknij LS , aby ukry¢ paski narzedzi wybranego okienka obrazu.
Patrz

—  Okno obrazu, Strona 148

7.21 Wyswietlanie informacji w kamerze

Okno gtéwne

Aby wyswietli¢ informacje:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu z przypisang kamerg i wybierz
Wiasciwosci.
Pojawi sie okno wtasciwosci kamery.

Patrz
—  Okienko obrazu, Strona 149

7.22 Wiaczanie analizy zawartosci obrazu (VCA)

Okno gtowne
lub
okno obrazu alarmu

Aby wiaczyc¢:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu albo okienko z obrazem alarmu z
przypisang kamera, a nastepnie kliknij polecenie Wtacz analize zawartosci obrazu.
Pojawia sie naktadki VCA.

Aby wytaczy¢:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu albo okienko z obrazem alarmu z
przypisang kamera, a nastepnie kliknij polecenie Wytacz analize zawartosci obrazu.
Naktadki VCA znikna.

To ustawienie zostaje zachowane po nastepnym ponownym uruchomieniu lub zalogowaniu
programu Operator Client, jak rowniez po zamknieciu kamery i wyswietleniu jej z powrotem w
okienku obrazu.

7.23 Wyswietlanie regut analizy zawartosci obrazu (VCA)

Okno gtéwne

Aby wyswietli¢ reguty VCA:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu przypisanej kamery, nastepnie kliknij
polecenie Pokaz reguty analizy zawartosci.
Zostang wyswietlone reguty VCA.
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7.24

7.25

Aby ukry¢ reguty VCA:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu przypisanej kamery, nastepnie kliknij
polecenie Ukryj reguty analizy zawartosci.
Reguty VCA znikna.

To ustawienie nie zostanie zachowane po nastepnym uruchomieniu lub zalogowaniu sie do
programu Operator Client ani po zamknieciu kamery i wyswietleniu jej ponownie w okienku
obrazu.

Uruchamianie odtwarzania natychmiastowego

T
Okno gtéwne >

Zapisany obraz z kamery mozna wyswietli¢ w okienku obrazu w trybie podgladu na zywo.
Mozna zmieni¢ zrédto zapisu, jesli ta opcja zostata skonfigurowana.

Podczas odtwarzania natychmiastowego stosowane sg biezgce ustawienia zoomu cyfrowego i
obrazu.

Czas poczatkowy (liczba sekund przed rozpoczeciem odtwarzania lub czas przewijania do
tytu) dla odtwarzania natychmiastowego jest konfigurowany w oknie dialogowym Opcje (menu
Dodatki, polecenie Opcje...).

Aby uruchomi¢ odtwarzanie natychmiastowe:

1. Wybierz zadane okienko obrazu.

=

2. Kliknij przycisk g

Nagranie zostanie odtworzone.
3. Przetacz na zadane zrédto zapisu, jesli jest ono dostepne.

Uwaga: po przetaczeniu zrédta zapisu czas przewijania do tytu moze odbiegac od

skonfigurowanej wartosci.

s

»  Aby powrdci¢ do obrazu biezacego, kliknij przycisk (ol
Uwaga: W przypadku odtwarzania natychmiastowego mozliwe jest uzycie wiecej niz jednego
okienka obrazu, a nawet wielokrotne odtwarzanie natychmiastowe obrazu z tej samej kamery.
Do konfigurowania czasu przewijania w odtwarzaniu natychmiastowym stuzy Karta
Sterowanie, Strona 145.

Aby rozpoczaé/zatrzymac odtwarzanie w petli:
»  Kliknij €2,
Czas trwania zapetlonego odtwarzania natychmiastowego w okienku obrazu podgladu na zywo

to czas przewijania do tytu plus czas przewijania do przodu od momentu klikniecia &)
klikniecia.

Patrz

—  Karta Sterowanie, Strona 145

—  Okienko obrazu, Strona 149

- Przetaczanie Zrodta zapisu, Strona 103
—  Okno dialogowe Opcje, Strona 145

Przypisywanie kamery do monitora

= [z

Okno gtéwne > >
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Uzytkownik moze przypisac urzadzenia sieciowe do dekodera. Jesli kamera jest dotgczona do
odbiornika, sygnat wizyjny jest wyswietlany na monitorze, a sygnat foniczny jest odtwarzany
przez gtosniki. Kamer systemow Allegiant firmy Bosch nie mozna przypisa¢ w ten sposéb.

Aby przypisa¢ obraz z kamery do monitora:

» Przeciggnij kamere z okna na wybrany monitor w okienku obrazu.

7.26 Uzywanie trybu fonicznego

Okno gtéwne

Uzytkownik moze wtaczy¢ dzwiek dla wybranej kamery, jesli jest dostepny.

Aby ustysze¢ sygnat foniczny z kilku kamer jednoczes$nie, nalezy wtaczy¢ wielokanatowy tryb
foniczny.

Tryb foniczny jest wybierany w oknie dialogowym Opcje (menu Dodatki, polecenie Opcje...).
Aby wiaczyé/wytaczyé¢ dzwiek:

1. Przejdz do okienka obrazu.

) 4
2. Kliknij ikone ‘ ] aby wytaczy¢ dzwiek, lub ikone , aby go wtaczyc¢.

Patrz
—  Okienko obrazu, Strona 149
—  Okno dialogowe Opcje, Strona 145

7.27 Uzywanie interkomu

[in
Okno gtéwne >

Uzywanie Interkomu jest mozliwe tylko, kiedy aktywny jest Tryb podgladu biezacego.
Nalezy upewni¢ sie, ze mikrofon na karcie dzwiekowej jest wtgczony, a jego gtosnosc jest
wieksza od 0. Do tego celu stuzy panel sterowania systemu operacyjnego stacji roboczej.
Ponadto nalezy sie upewnié, ze w oknie sterowania zapisem z uzyciem karty dzwiekowej
zaznaczona jest jedynie opcja odpowiadajaca mikrofonowi (opcja miksowania dzwieku
stereofonicznego nie powinna by¢ zaznaczona). Dotyczy systemu Windows 7: wytgczy¢
wszystkie urzadzenia wejsciowe z wyjgtkiem urzadzenia uzywanego jako interkomu.
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Ponizej przedstawiony jest przyktad:

F -,
L% Sound

==

l -
Wiedergabe | Aufnahme |Snunds I Kummunikaﬁun|
Wahlen Sie ein Aufnahmegerat aus, um die Einstellungen zu andern:
"r A
3 High Definition Audio-Geradt
..-L@ Deaktiviert I
o Mikrofon
} High Definition Audio-Gerdt
..-L@ Deaktiviert
" Mikrofon
High Definition Audio-Gerdt
d@ Standardgerat
Ch-Audio
- High Definition Audio-Gerat
¥ @ Deaktiviert
Eingang
- High Definition Audio-Gerat
w Deaktiviert
Konfigurieren Als Standard |" Eigenschaften i
Ok | [ Abbrechen ] Ubernehrmen
L — 4

Jesli przy pierwszym uruchomieniu oprogramowania Operator Client zostanie usuniete
zaznaczenie opcji miksowania dZzwieku stereofonicznego, a potem zostanie zaznaczona opcja
odpowiadajgca mikrofonowi, po uruchomieniu oprogramowania Operator Client po raz kolejny
zostanie przywrécone poprzednie ustawienie.

Aby uniknac¢ sprzezen zwrotnych, zamiast mikrofonu i gto$nikéw nalezy uzy¢ zestawu
stuchawkowego.

Funkcja Interkom pracuje wytacznie z nadajnikiem, ktory posiada wejscie i wyjscie foniczne.
Upewnic sie, czy gtosno$¢ mikrofonu nadajnika oraz gtosnika jest wieksza od 0. Do tego celu
stuzy aplikacja Configuration Client.

Aby uzywacd Interkomu w stacji roboczej, nalezy przypisa¢ grupie uzytkownikow dostep do
niego. Do tego celu stuzy aplikacja Configuration Client.

W oknie dialogowym Opcje mozna skonfigurowac tryb pétdupleksu lub petnego dupleksu.

Aby uzywac Interkomu:
1. Zaznacz okienko obrazu z nadajnikiem fonicznym.

2. Kliknij opcje ! i przytrzymaj wcisniety przycisk myszy. Jesli dzwiek byt wytgczony dla
okienka obrazu, zostanie wtgczony automatycznie.

(3
Ikona zmieni wyglad na: = .

Od tego momentu mozesz zaczaé mowic. Po skonfigurowaniu druga strona takze moze
mowic, niezaleznie od tego, czy ikona zostata kliknieta czy nie.

3. Zwolnij przycisk myszy. Rozmowa zostanie przerwana.
Dzwiek pozostaje wtaczony dla tego okienka obrazu.
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Uwaga!
Rozmowe moze przerwac przychodzacy, automatycznie wyswietlany alarm.

7.28

7.29

Patrz
—  Okno obrazu, Strona 148

Blokowanie funkcji sterowania kamera PTZ

[dn
Okno gtéwne >

Istnieje mozliwos$¢ zablokowania innym uzytkownikom dostepu do funkcji sterowania kamerg
PTZ. Kontrole nad kamera przejmuje wéwczas uzytkownik o wiekszych uprawnieniach, a inni
uzytkownicy nie majg dostepu do jej funkcji sterowania. Blokade mozna skonfigurowac tak,
aby obowigzywata jedynie przez okreslony czas. W przypadku przejecia kontroli nad kamerg
bez uprzedniego recznego uaktywnienia blokady uzytkownik o mniejszych uprawnieniach
straci dostep do funkcji sterowania na 5 sekund.

Aby zablokowac¢ funkcje sterowania PTZ:

1. Wybierz jedna z nastepujacych pozyciji:
—  Okienko obrazu z kamerg PTZ
—  Kamera PTZ w drzewie logicznym
- Kamera PTZ w drzewie ulubionych
- Kamera PTZ w oknie mapy

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu lub kamere PTZ, a nastepnie kliknij
Zablokuj.
Uzytkownicy o mniejszych uprawnieniach nie bedg odtad mogli korzysta¢ z funkcji
sterowania PTZ. Poinformuje ich o tym stosowny komunikat wyswietlony na ekranie.
Aby anulowa¢ blokade funkcji sterowania PTZ, kliknij prawym przyciskiem myszy okienko
obrazu lub kamere PTZ i kliknij Odblokuj.
Blokada zostanie anulowana automatycznie po uptywie okreslonego czasu (o ile go
zdefiniowano), a takze w przypadku wylogowania.

Patrz

—  Okno obrazu, Strona 148

—  Okno Mapa, Strona 151

—  Okno Drzewo logiczne, Strona 147

—  Okno Drzewo Ulubionych, Strona 148

Aktualizacja obrazu odniesienia

I
Okno gtéwne >
Obraz odniesienia moze by¢ aktualizowany.

Aby zaktualizowa¢ obraz odniesienia:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz Obraz odniesienia....
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Obraz odniesienia.

2.  Kliknij Aktualizuj.
Pojawi sie obraz odpowiadajacy punktowi czasowemu, w ktérym zostato wybrane
polecenie Aktualizuj.
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7.30

7.31

Okno dialogowe Obraz odniesienia

Widok z kamery:
Wyswietla obraz biezacy z wybranej kamery.

Obraz odniesienia
Wyswietla obraz odniesienia po kliknieciu Aktualizuj.

Aktualizuj
Kliknij, aby ustawi¢ obraz odniesienia. Pojawi sie obraz odpowiadajgcy punktowi czasowemu,
w ktérym zostato wybrane polecenie Aktualizuj.

Wyswietlanie grupy monitoréow

o
Okno gtéwne > [=e > =
Aby przypisa¢ grupe monitorow do okienka obrazu:
1. Przeciaggna¢ grupe monitorow z okna Drzewo logiczne do okienka obrazu.
Wybrana grupa monitoréw zostanie wyswietlona w okienku obrazu.
LUB
Wybrac¢ okienko obrazu.
2. W oknie Drzewo logiczne klikna¢ dwukrotnie grupe monitoréw.
Wybrana grupa monitoréw zostanie wyswietlona w okienku obrazu.

Aby przypisa¢ kamere do monitora:
1. Przeciaggnac¢ kamere z okna Drzewo logiczne na monitor.

Wybrana kamera zostanie wyswietlona na monitorze.
Kazda przypisana kamera grupy monitorow wyswietla migawke. Ta migawka pomaga okreslic,
na przyktad, czy uzywana jest odpowiednia kamera lub czy kamera jest dostepna. Obraz
migawki jest aktualizowany co minute.

Aby przetaczy¢ uktad grupy monitorow:

—

» Klikng¢ L1

Aby zresetowaé¢ ustawienia domysinego uktadu grupy monitorow:

1. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy odpowiednig grupe monitoréw w oknie Drzewo
logiczne.

2.  Wybra¢ pozycje Przywré¢ domysine ustawienia uktadu.

Uwaga: domysine ustawienia uktadu grupy monitoréw (MG) konfiguruje sie w programie

Configuration Client dla danej MG.

Wybieranie strumienia podgladu na zywo do wyswietlenia

[(in
Okno gtéwne >

Mozna wybiera¢ strumient z kamery do wyswietlenia w okienku obrazu. Przydaje sie to, np. gdy
strumien domyslny jest niedostepny. W takim przypadku mozna przetaczyc¢ sie na inny
strumien.

W drzewie logicznym mozna wybra¢ preferowany strumien, ktéry bedzie uzywany podczas
pdzniejszego wyswietlania obrazu z kamery.

W okienku obrazu z wyswietlonym sygnatem z kamery mozna natychmiast przetgcza¢ strumien.
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Wybor strumienia w okienku obrazu wyswietlajgcym sygnat z kamery zostaje zachowany po
ponownym uruchomieniu programu Operator Client, jesli wczesniej nie nastapi celowe
zamkniecie okienka obrazu. Jesli strumiert domyslny zostat wybrany w okienku obrazu i
zmieniono go za pomocg programu Configuration Client, strumien stuzacy do wyswietlania
obrazu na zywo zostanie automatycznie zmieniony po ponownym uruchomieniu.

Wyboér strumienia w okienku obrazu mozna zapisa¢ w widoku w drzewie ulubionych.

W przypadku uzycia programu Operator Client w wersji starszej niz BVMS 5.5.5 do otwarcia
widoku zapisanego uprzednio za pomocg programu Operator Client 5.5.5 stosowany jest
strumien domysiny.

W przypadku uzycia programu Operator Client w wersji 5.5.5 do wyswietlenia widoku
zapisanego uprzednio za pomocg programu Operator Client w wersji starszej niz 5.5.5
stosowany jest strumiert domysiny.

Aby wstepnie wybra¢ preferowany strumien:

» W drzewie logicznym kliknij kamere prawym przyciskiem myszy, wskaz opcje Strumien
preferowany, a nastepnie kliknij jedno z dostepnych polecen menu.

Po przeciagnieciu nastepnym razem tej kamery do okienka obrazu wyswietlanie bedzie sie

odbywacé z uzyciem preferowanego strumienia.

Aby wybra¢ strumien:

» W okienku obrazu kliknij prawym przyciskiem myszy obraz z kamery, wskaz opcje Wybierz
strumien, a nastepnie kliknij jedno z dostepnych polecer menu.

Wybrany strumien postuzy do wyswietlania obrazu.

Po wybraniu opcji Zoptymalizowany rozmiar okienka obrazu rozdzielczo$¢ wyswietlanego

obrazu z kamery jest automatycznie dopasowywana do rozmiaru okienka obrazu, odpowiednio

do rozdzielczos$ci uzywanego monitora.

Polecenie Zoptymalizowany rozmiar okienka obrazu jest niedostepne w przypadku

nastepujacych kamer:

—  Kamer o standardowej rozdzielczosci (SD)

—  Kamer, w ktdrych strumienie 1 i 2 maja identyczng rozdzielczos¢

Patrz
- UZywanie ulubionych i znacznikdow, Strona 66

7.32 Wyswietlanie obrazu przez tacze o matej szerokosci pasma

Okno gtéwne

Zapisy z kamer i podglad na zywo mozna wyswietla¢ za pomoca programu Operator Client
takze wtedy, gdy potaczenie sieciowe miedzy systemem BVMS a komputerem z programem
Operator Client udostepnia matg szerokos¢ pasma.

Transkodery nie obstuguja intelligent tracking, protokotu ROI, naktadek Intelligent Video
Analytics ani danych tekstowych.

W przypadku korzystania z sieci o matej szerokosci pasma dostepne sa 2 opcje:

—  Transkodowanie sprzetowe

—  Transkodowanie programowe (dostepne tylko w trybie podgladu na zywo)

Transkodowanie sprzetowe

Aby korzystac z transkodowania sprzetowego, system VRM musi by¢ wyposazony w
przynajmniej jeden transkoder. Transkodera nie konfiguruje sie w systemie BVMS. Informacje o
konfiguracji transkodera mozna znalez¢ w dokumentacji systemu VRM. Transkodery moga
zawierac wiele instancji transkodujgcych.

Modele DIVAR IP 3000 i DIVAR IP 7000 sa dostarczane ze skonfigurowang fabrycznie jedna
instancja transkodujaca w kazdym z nich.
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Kazdy strumien podgladu na zywo i kazdy zapis wymaga osobnej instancji transkodujacej.
Transkodowanie sprzetowe jest mozliwe tylko w przypadku sieciowych urzadzen wideo firmy
Bosch podtaczonych do urzadzenia VRM.

Zarzadzanie zaréwno kamerga, jak i transkoderem musi odbywac sie za posrednictwem tego
samego urzadzenia VRM.

Transkodowanie programowe

Aby uzywac transkodowania programowego, nalezy skonfigurowac¢ na serwerze Management
Server lub Enterprise Management Server ustuge Mobile Video Service.

W $rodowisku Enterprise System wykorzystywane sg tylko ustugi MVS skonfigurowane na
serwerze Enterprise Management Server.

Do wyboru preferowanego urzadzenia transkodujacego stuzy okno dialogowe Opcje.

Aby witaczy¢ transkodowanie:

1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiednig kamere, wskaz opcje
Strumien preferowany, a nastepnie kliknij polecenie Transkodowanie, aby je wtaczy¢.

2.  Wyswietl kamere w okienku obrazu.
Ta kamera wyswietla transkodowany obraz.

Na pasku narzedzi tego okienka obrazu widoczna jest ikona qum sygnalizujaca

transkodowanie sprzetowe lub ikona qm sygnalizujaca transkodowanie programowe.
Jesli wybrana kamera znajduje sie juz w okienku obrazu, bedzie wyswietla¢ nietranskodowany
obraz do momentu zamkniecia okienka obrazu.
Jesdli zadanie transkodowania nie moze zosta¢ spetnione, powigzane z nim okienko obrazu
wyswietla tylko czarny kolor.

Aby wytaczy¢ transkodowanie w trybie podgladu na zywo:

1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiednig kamere, wskaz opcje
Strumien preferowany, a nastepnie wybierz inny strumien.

2. Wyswietl kamere w okienku obrazu.
Ta kamera wyswietla nietranskodowany obraz.
lkona transkodowania nie jest wyswietlana.
.Jesli wybrana kamera znajduje sie juz w okienku obrazu, bedzie wyswietla¢ obraz
transkodowany do momentu zamkniecia okienka obrazu.

Aby wytaczy¢ transkodowanie w trybie odtwarzania:

1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiednig kamere, wskaz opcje
Strumien preferowany, a nastepnie kliknij polecenie Transkodowanie, aby je wytgczyc.

2. Wyswietl kamere w okienku obrazu.
Ta kamera wyswietla nietranskodowany obraz.
lkona transkodowania nie jest wyswietlana.
.Jesli wybrana kamera znajduje sie juz w okienku obrazu, bedzie wyswietla¢ obraz
transkodowany do momentu zamkniecia okienka obrazu.

Uwaga!

Transkodowanie mozna tez wtgczac i wytagcza¢ bezposrednio w okienku obrazu. W tym celu
nalezy

klikng¢ dany element prawym przyciskiem myszy, wskazac opcje Wybierz strumien, a
nastepnie klikng¢ odpowiednie polecenie menu.

To ustawienie dotyczy tylko wybranego okienka obrazu.

To polecenie nie wptywa na ustawienie preferowanego strumienia w drzewie logicznym.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2023-06 | VO1 | Operator Client



56 pl | Wyswietlanie obrazow z kamery BVMS

7.33

7.34

Patrz
—  Okno dialogowe Opcje, Strona 145
—  Okienko obrazu, Strona 149

Korzystanie z TCP w celu uzyskania niezawodnego potaczenia

[(=im
Okno gtéwne >

Dla kazdego sieciowego urzadzenia wideo firmy Bosch mozna w razie potrzeby ustanowié
bardziej niezawodne potaczenie. Moze to by¢ przydatne np. wowczas, gdy z powodu duzego
obciazenia sieci dochodzi do zrywania potaczenia. Uaktywnij protokét TCP dla wybranej
kamery, aby zapewni¢ bardziej niezawodne potaczenie.

Administrator systemu moze skonfigurowac¢ domysiny protokét TCP lub UDP dla wszystkich
kamer przypisanych do stacji roboczej. W przypadku pojedynczej kamery istnieje mozliwos¢
obejscia protokotu domysinego.

Uwaga: poczawszy od wersji 7.0 oprogramowania uktadowego nadajnika istnieje mozliwos¢
wyswietlenia bezpiecznego protokotu UDP dla nadajnikéw BVIP. Mozna przetaczac sie
pomiedzy protokotami TCP i UDP, aby ogladac¢ sygnat wizyjny na zywo z nadajnika.

W przypadku starszych wersji oprogramowania uktadowego i administrator uaktywnit
szyfrowanie obrazu wizyjnego na zywo z nadajnika w programie Configuration Client, protokot
TCP jest wybierany domyslinie i nie jest mozliwe wytaczenie protokotu TCP.

W celu wtaczenia protokotu TCP:

» W oknie Drzewo logiczne klikng¢ prawym przyciskiem myszy kamere i klikng¢ Wiacz TCP.

= Potaczenie z kamerg bedzie teraz nawiagzywane z uzyciem protokotu TCP. Opcja menu
kontekstowego tej kamery zostanie zmieniona na Wytacz TCP.

W celu witaczenia protokotu UDP:

» W oknie Drzewo logiczne klikng¢ prawym przyciskiem myszy kamere i klikng¢ Wytacz
TCP.

= Potaczenie z kamerg bedzie teraz nawigzywane z uzyciem protokotu UDP. Opcja menu
kontekstowego tej kamery zostanie zmieniona na Wtacz TCP.

W celu uzycia skonfigurowanego protokotu domysinego:

» W oknie Drzewo logiczne klikng¢ prawym przyciskiem myszy kamere i wybrac opcje Uzyé
protokotu domysinego (TCP) lub Uzy¢ protokotu domysinego (UDP). Dostepnos¢ opciji
menu zalezy od biezacej konfiguracji.

Nawigzywanie potaczenia z niezarzadzang lokalizacja

Okno gtéwne

Mozna nawigza¢ potaczenie z niezarzadzang lokalizacja. Wszystkie dostepne urzadzenia ze
wszystkich sieciowych urzadzen wizyjnych nalezacych do tej lokalizacji sag wtedy widoczne w
drzewie logicznym. Gdy tylko uzytkownik wyloguje sie lub zakoriczy dziatanie programu
Operator Client, potagczenie zostaje przerwane.

Aby nawigzac¢ potaczenie:

1. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone o .
Kliknij Potacz z witryna.

Dopodki trwa nawiazywanie potaczenia przez urzadzenie, wyswietlana jest ikona QE.

Po udanym nawigzaniu potaczenia wyswietlana jest ikona Q
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7.35

Wszystkie dostepne urzadzenia nalezace do tej lokalizacji sg wtedy widoczne w drzewie
logicznym.
Jesli nie mozna nawigzaé potaczenia z niektdrymi urzadzeniami nalezagcymi do tej

lokalizacji, wyswietlana jest ikona % Mozna pdzniej podja¢ probe nawigzania potaczenia
z pozostatymi urzgdzeniami, z ktorymi nie udato sie wczesniej skomunikowac.

Wskazéwka: aby nawigzaé potaczenie, mozna tez klikng¢ dwukrotnie ikone o .

Aby nawiaza¢ potaczenie z pozostatymi urzadzeniami:

1. Kliknij ikone % prawym przyciskiem myszy.
2. Kliknij polecenie Powtoérz probe potaczenia.

Aby odtaczy¢ pojedyncza lokalizacje:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Q lub %
Wybierz polecenie Roztacz z witryna.

lkona zostanie zastgpiona ikong o .
Wszystkie okienka obrazu z sygnatem z urzadzen nalezacych do tej lokalizacji zostang
automatycznie zamkniete.

Aby odtaczy¢ wszystkie lokalizacje:

»  Kliknij ikone E .

Spowoduje to odtgczenie wszystkich lokalizacji. Lokalizacje, z ktorymi czesciowo
nawigzano potaczenie, nie zostang odtgczone.

Wszystkie okienka obrazu z sygnatem z urzadzen nalezacych do tej lokalizacji zostana
automatycznie zamkniete.

Patrz
- Unmanaged site, Strona 18

Wyswietlanie alarmu analizy sygnatu wizyjnego

[(=in
Okno gtéwne >

Uzytkownik moze wyswietla¢ aplikacje do przegladu danych analizy, ktéra jest zwigzana ze
skonfigurowang platforma analizy sygnatu wizyjnego.

Aplikacja do przegladu danych analizy wyswietla szczegotowe informacje dotyczace alarmu
wywotanego analizg sygnatu wizyjnego.

Warunki wstepne

r A
L =

» Nalezy przeciggna¢ element analizy sygnatu wizyjnego do okienka obrazu.
Zostanie wyswietlony domys$iny obraz z aplikacji do przegladu danych analizy.

Aby mozna byto wyswietli¢ aplikacje do przegladu danych analizy, na liscie alarmow musi by¢

dostepny alarm wywotany analiza sygnatu wizyjnego.

Aby wyswietli¢ aplikacje przegladu alarmow:

»  Z listy alarmow nalezy wybrac alarm wywotany analizg sygnatu wizyjnego.
Aplikacja do przegladu danych analizy jest wyswietlana w okienku obrazu, do ktérego
przeciggnieto element analizy sygnatu wizyjnego.
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7.36 Wyswietlanie widzetow Intelligent Insights

Okno gtéwne

Mozna wyswietli¢ widzet Intelligent Insights w okienku obrazu.

Aby wyswietli¢ widzet Intelligent Insights w okienku obrazu:

» Przeciggna¢ widzet Intelligent Insights z okna Drzewo logiczne na okienko obrazu.
Widzet Intelligent Insights zostanie wyswietlony w okienku obrazu.
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8 Uzywanie kamer PTZ

Uwaga!

W niniejszym dokumencie opisano niektore funkcje, ktére nie sg dostepne w programie BVMS
Viewer.

Szczegotowe informacje na temat poszczegolnych wersji systemu BVMS znajduja sie na
stronie www.boschsecurity.com oraz w Skréconym poradniku wyboru systemu BVMS:

Skrocony poradnik wyboru systemu BVMS.

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o sposobie korzystania z okna Sterowanie PTZ.
Niektore funkcje opisane w tym rozdziale moga by¢ nieaktywne dla danej grupy uzytkownikow,
grupy Enterprise User Group lub danego konta Enterprise Account.

8.1 Sterowanie kamerami PTZ

o
ie)
Okno gtéwne > karta

Uzytkownik moze sterowaé¢ zoomem i kamerami w oknie Sterowanie PTZ |lub okienku obrazu.

Uwaga!
W sterowaniu kamery MIC 500 PTZ ogniskowanie blisko i ognhiskowanie daleko zostaty
przestawione. Ten sposdb zachowania mozna przetaczy¢ bezposrednio na urzadzeniu.

Sterowanie / powiekszanie obrazu z kamer w oknie Sterowanie PTZ:
1. Wybierz zadane okienko obrazu.
2. Klikaj rézne elementy sterujace w oknie Sterowanie PTZ, aby sterowac¢ kamera.

Aby przenies¢ zaprogramowane potozenie kamery PTZ na mapie:

1. Wyswietl w okienku obrazu mape, na ktorej znajduje sie miejsce aktywne kamery PTZ.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy kamere PTZ widoczng na mapie, wskaz opcje
Zdefiniowane pozycje, a nastepnie kliknij odpowiednie polecenie dotyczace potozenia
zaprogramowanego.
Kamera zmieni punkt ogniskowania na wybrane potozenie zaprogramowane.

Aby zablokowa¢ sterowanie kamera PTZ na mapie:

1. Wyswietl w okienku obrazu mape, na ktorej znajduje sie miejsce aktywne kamery PTZ.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy kamere PTZ widoczng na mapie i kliknij polecenie
Zablokuj.
W ten sposob sterowanie PTZ kamery jest zablokowanie dla innych uzytkownikow.

3. Aby odblokowaé: kliknij prawym przyciskiem myszy zablokowang kamere PTZ i kliknij
polecenie Odblokuj.

Patrz
—  Okno Sterowanie PTZ, Strona 151

8.2 Sterowanie kamera PTZ z poziomu okna

Okno gtéwne
Po przypisaniu kamery PTZ do okienka obrazu mozna korzysta¢ z funkcji sterowania kamerg
bezposrednio z tego okienka obrazu.
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Aby skorzystac z funkcji obrotu i pochylenia:
1. Przesun kursor po okienku obrazu, w ktorym wyswietlany jest obraz z kamery PTZ.

Symbol kursora zmieni sie na $ .
2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk myszy.

Symbol kursora zmieni sie na .
Aby powoli obrdéci¢ i pochyli¢ obraz, przesun nieznacznie mysz w zgdanym kierunku.
Aby wykona¢ szybszy obrot i pochylenie, przesun mysz dalej.

Aby skorzystac z funkcji zoomu optycznego:
—  Obracaj kétkiem myszy w przéd, aby przyblizy¢ obraz.
—  Obracaj kétkiem myszy w tyt, aby oddali¢ obraz.

®

S)

Patrz
—  Okienko obrazu, Strona 149

8.3 Uzywanie funkcji ROI

Funkcji ROl mozna uzywac tylko z kamerami statopozycyjnymi HD.
Uzytkownik moze sterowa¢ zoomem i kamerami w oknie Sterowanie PTZ lub okienku obrazu.

Okno gtéwne > karta

Uwaga!
Administrator systemu musi skonfigurowac funkcje ROl w programie Configuration Client.

Aby korzysta¢ z funkcji ROI:
1. Uzyj nastepujacych elementéw sterowania PTZ:

N~
e

2. Ponadto mozesz korzystac¢ ze zblizania cyfrowego (- - ). Jednak

funkcja ta nie zachowuje szerokosci pasma.
LUB
3. Uzyj elementéw sterowania w oknie.
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8.4

Korzystanie z funkcji Intelligent Tracking
o

[
)

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Zadaniem technologii Intelligent Tracking jest umozliwianie kamerze podazania za wybranym
obiektem. Mozna ustawié, czy wybor obiektu ma by¢ automatyczny czy reczny. Kamera moze
by¢ typu PTZ lub statopozycyjna kamerg HD (tylko przy wtaczonej funkcji ROI).
Dostepne sg nastepujace 3 tryby:

Wyt.: technologia Intelligent Tracking jest wytaczona.
—  Auto: technologia Intelligent Tracking jest wtgczona, a do Sledzenia zostaje automatycznie

Okno gtéwne > karta

wybrany najwiekszy obiekt. Zalecane uzycie: obiekty rzadko poruszajgce sie na obrazie.
- Kliknij: obiekt do $ledzenia wybiera uzytkownik.
Po wybraniu obiektu do $ledzenia kamera PTZ podaza za obiektem do czasu, gdy pozostaje on
w widocznym obszarze kamery lub gdy operator zatrzyma $ledzenie.
Kamera statopozycyjna HD z wtgczong technologia Intelligent Tracking umozliwia
zdefiniowanie otaczajgcego rejonu w poblizu granic wybranego obiektu i powiekszenie obrazu
w celu wyswietlenia tylko tego rejonu. Nastepnie rejon ten jest przesuwany odpowiednio do
ruchu obiektu.

Aby korzystac z technologii Intelligent Tracking:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu kamery, a nastepnie kliknij Wtacz
analize zawartosci obrazu.

2. Kliknij przycisk Auto lub Kliknij, aby wtgczy¢ technologie Intelligent Tracking.
Kamera bedzie $ledzi¢ obiekt, ktéry porusza sie w obrazie z kamery.
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9

Uzywanie map, mapy globalnej i okna roboczego mapy

Uwaga!

W niniejszym dokumencie opisano niektére funkcje, ktére nie sg dostepne w programie BVMS
Viewer.

Szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych wersji systemu BVMS znajduja sie na
stronie www.boschsecurity.com oraz w Skréconym poradniku wyboru systemu BVMS:
Skrocony poradnik wyboru systemu BVMS.

9.1

Ten rozdziat zawiera informacje na temat korzystania z map obszaru, okno Mapa, mapy
globalne i okna robocze mapy.

Mapy obszaréow

Mapa obszaru moze by¢ wyswietlana w zagdanym rozmiarze oraz powiekszeniu. Dzigki temu
bardzo szybko mozna zlokalizowa¢ wszystkie urzadzenia i ich miejsca instalacji.

Uzytkownik moze wtaczy¢ funkcje, dzieki ktorej automatycznie bedzie wyswietlana mapa
obszaru kamery ustawionej w wybranym Okienku obrazu. Ta mapa obszaru jest wyswietlana w
oknie Mapa monitora Sterowanie.

Mapa globalna

Na mapie globalnej wida¢ wszystkie skonfigurowane kamery. Mozna réwniez wyszukiwac
kamery lub lokalizacje. Mozna uzy¢ funkcji Map-based tracking assistant, jesli jest ona
wtaczona w danej kamerze.

Funkcja Map-based tracking assistant pomaga $ledzi¢ poruszajgce sie obiekty z wielu kamer.
Odpowiednie kamery nalezy skonfigurowa¢ na mapie globalnej. Jesli w okienku obrazu
alarmowego, podgladu na zywo, odtwarzania lub w okienku obrazu alarmowego zostanie
wyswietlony podejrzany ruchomy obiekt, operator moze automatyczne uruchomic¢ funkcje Map-
based tracking assistant, ktéra automatycznie wyswietli obraz z wszystkich kamer w poblizu
tego obiektu.

Obszary robocze mapy

Okno robocze mapy to obszar mapy globalnej z okreslonym $rodkiem i poziomem zoomu. W
dalszym ciggu mozna powieksza¢ i pomniejsza¢ obrazy lub przemieszczac sie w dowolnym
kierunku, ale mozna takze wréci¢ do skonfigurowanej domysinej pozycji okna roboczego mapy.
Niektore funkcje opisane w tym rozdziale moga byc¢ nieaktywne dla danej grupy uzytkownikow,
grupy Enterprise User Group lub danego konta Enterprise Account.

Wyswietlanie mapy obszaru

Okno gtowne
Mape obszaru mozna wyswietli¢ w oknie Mapa lub w okienku obrazu.

Uwaga!
Mapa obszaru wyswietlana w okienku obrazéw alarmowych jest zoptymalizowana pod katem
wyswietlania i zawiera tylko poczagtkowy widok oryginalnego pliku mapy.

W zaleznosdci od konfiguracji na mapie obszaru moga by¢ wys$wietlane migajace i kolorowe
miejsca aktywne. Kazde miejsce aktywne sygnalizuje, ze wystapita okreslona zmiana stanu
odpowiedniego urzadzenia.
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Aby wyswietli¢ mape obszaru w oknie mapy:
P
» Przeciggna¢ mape z drzewa logicznego na karte h; , poczekac, az pojawi sie okno
Mapa, i upusci¢ mape obszaru w oknie Mapa.
Zostanie wyswietlona mapa obszaru.
Aby wyswietlic mape w okienku obrazu, nalezy:
»  Przeciagna¢ mape obszaru z okna Drzewo logiczne do okienka obrazu.
Mapa obszaru zostanie wyswietlona w okienku obrazu.
Patrz
—  Okno Mapa, Strona 151
9.2 Wyswietlanie okna roboczego mapy
Okno gtéwne
Okno robocze mapy mozna wyswietli¢ w Okienku obrazu.
Aby wyswietli¢ okno robocze mapy w okienku obrazu:
»  Przeciagna¢ okno robocze mapy z okna Drzewo logiczne do okienka obrazu.
Okno robocze mapy zostanie wyswietlone w okienku obrazu.
Aby przejs¢ do skonfigurowanego domysinego potozenia okienka roboczego mapy:
[
» Po powiekszeniu lub pomniejszeniu okna roboczego mapy, klikna¢ i, aby wréci¢ do
pozycji skonfigurowanej domyslnie.
Aby wyszukaé kamery lub lokalizacje na mapie roboczej obszaru.
1. W polu wyszukiwania wpisa¢ nazwe kamery, lokalizacji lub adresu.
Po rozpoczeciu wpisywania zostanie wyswietlone menu rozwijane z listg odpowiednich
opcji.
2.  Wybra¢ odpowiednig opcje z listy
Kamera, lokalizacja lub adres sg wyswietlane i przez kilka sekund oznaczone symbolem
[
Aby wyswietli¢ podglad na zywo obrazu wizyjnego z kamery:
»  Ustawic¢ kursor myszy nad nad odpowiednig kamerg na mapie globalnej.
Aby zmienié¢ kondygnacje w okienkach roboczych map, nalezy:
1. Klikna¢ opcje E
; > -
Zostanie otwarte pole .
2. Zaznaczy¢ odpowiednig kondygnacje.
9.3 Korzystanie z Map-based tracking assistant

Funkcja Map-based tracking assistant pomaga $ledzi¢ poruszajace sie obiekty z wielu kamer.
Odpowiednie kamery nalezy skonfigurowa¢ na mapie globalnej. Jesli w okienku obrazu
alarmowego, podgladu na zywo, odtwarzania lub w okienku obrazu alarmowego zostanie
wyswietlony podejrzany ruchomy obiekt, operator moze automatyczne uruchomic¢ funkcje Map-
based tracking assistant, ktéra automatycznie wyswietli obraz z wszystkich kamer w poblizu
tego obiektu.
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Jesli kamera znajduje sie w trybie odtwarzania natychmiastowego lub w trybie odtwarzania i
zostanie uruchomiona funkcja Map-based tracking assistant, na ekranie bedg dostepne tylko
kamery, ktére obstuguja wyswietlanie za pomoca funkcji Map-based tracking assistant.
Funkcja Map-based tracking assistant wyswietla pie¢ okienek obrazu: jedno gtéwne i
maksymalnie cztery okienka boczne, oznaczone literami A-D.

W gtéwnym okienku obrazu zostanie wyswietlona wybrana kamera gtéwna. W bocznych
okienkach obrazu wyswietlane sg kamery sasiadujace z kamerami, ktérych pole widzenia
naktada sie na pole widzenia kamer gtéwnych lub znajduja sie najblizej.

Na mapie globalnej kamery sgsiadujgce sg rowniez oznaczone literami A-D Przy pierwszym
uruchomieniu funkcji Map-based tracking assistant litery te sg réwniez wyswietlane przez kilka
sekund w odpowiednich okienkach obrazu. Litery sg rowniez wyswietlane na pasku okienka
obrazéw, jesli jest on wtaczony.

Uwaga: aby korzystac z funkcji sterowania kamerami, nalezy wybra¢ odpowiednie okienko
obrazu.

Aby uruchomié¢ funkcje Map-based tracking assistant
1. Woybierz okienko obrazu odpowiedniej kamery.

E.'P:
2. Kliknac .

Zostanie wyswietlony widok funkcji Map-based tracking assistant.

Wybrana kamera jest wyswietlana jako kamera gtéwna w centralnym okienku obrazu.

Sasiadujace kamery beda wyswietlane w bocznych okienkach obrazu. Stozki widzenia

sasiednich kamer obracajg sie automatycznie w kierunku stozka widzenia kamery gtéwnej.
Uwaga: jesli kamera sasiada jest kamerg PTZ, rzeczywisty stozek widzenia kamery PTZ obraca
sie automatycznie w kierunku stozka widzenia kamery gtéwnej.

Aby wyswietli¢ podglad na zywo obrazu wizyjnego z kamery:
» Ustawi¢ kursor myszy nad nad odpowiednig kamerg na mapie globalnej.

Aby ponownie przypisa¢ kamere giéwna:

1. Klikna¢ dwukrotnie aktywne miejsce danej kamery.
Wybrana kamera zostanie wyswietlona w centralnym okienku obrazu jako kamera gtéwna.
Sasiadujace kamery zostang ponownie przypisane.

2. Klikna¢ dwukrotnie boczne okienko obrazu odpowiedniej kamery sagsiadujace;j.
Ta poprzednia kamera sasiadujaca jest teraz wyswietlana jako kamera gtéwna w
centralnym okienku obrazu. Sasiadujgce kamery zostang ponownie przypisane.

3.  Klikna¢ dwukrotnie dowolne miejsce na mapie globalnej, na ktérym ma by¢ skupiony
widok.

==

o
Lokalizacja jest wskazywana przez kilka sekund symbolem ', a najblizsza kamera jest
wyswietlana jako kamera gtowna w centralnym okienku obrazu. Sgsiadujgce kamery
zostang ponownie przypisane.

Uwaga: jesli stozek widzenia kamery nie zastania wybranej lokalizacji, najblizsza kamera w
zasiegu 80 m zostanie wyswietlona automatycznie jako kamera gtdwna. Jesli stozek
widzenia kamery nie zastania wybranej lokalizacji, a najblizsza kamera nie jest w zasiegu
80 m, zadna kamera nie zostanie wys$wietlona jako kamera gtéwna.

|

Uruchamianie lub wytaczanie widoku First person view:

Y
»  Kliknac < .

Kiedy widok First person view jest wtgczony, mapa globalna obraca sie zgodnie ze
stozkiem widzenia kamery gtownej z orientacjg potnocna.
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Jesli kamera gtédwna jest kamerg koputkowa, mapa globalna obraca sie zgodnie z
rzeczywistym stozkiem widzenia z orientacja pétnocna.

Uwaga: funkcja First person view jest domysinie wtgczona po uruchomieniu funkcji Map-
based tracking assistant.

Aby wyréwna¢ mape globalng wzgledem domysinej orientacji pétnocnej:

»  Klikna¢ ‘&

Mapa globalna obrdci sie zgodnie z domysing orientacjg potnocna.
Uwaga: widok First person view zostanie wytgczony.

Uwaga!

Jesli wtgczona jest domys$ina orientacja pdétnocna i zostanie wybrana nowa kamera gtéwna,
mapa globalna nie obréci sie do orientacji stozka widzenia kamery. Zeby wywotaé takie
zachowanie, nalezy uruchomi¢ widok First person view.

Aby zatrzyma¢ funkcje Map-based tracking assistant

L
1. Gdy funkcja Map-based tracking assistant jest wtgczona, kliknij przycisk &-}—"', aby
zatrzymac funkcje Map-based tracking assistant.
Powrdcisz do poprzedniego trybu (tryb na zywo, tryb odtwarzania lub wys$wietlanie
alarmow).

Patrz
—  Zostanie wyswietlony Map-based tracking assistant, Strona 135
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10 Uzywanie ulubionych i znacznikéw

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na temat uzywania Drzewa Ulubionych i Drzewa
znacznikow.

Drzewo ulubionych

Dowolny element drzewa logicznego mozna doda¢ do widoku w drzewie ulubionych, tworzac
w ten sposéb wtasny podzbiér drzewa logicznego. W dowolnym momencie mozna wyswietla¢
ten widok albo dodawa¢ do niego urzadzenia lub usuwac je z niego.

Przy zapisywaniu widok w drzewie ulubionych mozna zapisaé nastepujace ustawienia:

—  Przypisanie kamer lub innych obiektow do okienek obrazu

—  Uktad okienek obrazu

—  Aktualne ustawienie zoomu cyfrowego

-  Fragment obrazu

-  Wybrany strumien (dostepne tylko w przypadku trybu podgladu na zywo)

Drzewo znacznikow

Uzytkownik moze zapisa¢ przedziat czasowy podgladu biezgcego lub zapisu w znaczniku.
Znacznik zapisuje czas poczatkowy i koicowy, kamery przypisane w tym czasie do Okna
obrazu oraz caty Uktad okienek obrazu. Przedziat czasowy moze wynosi¢ O sekund. Znaczniki

sg zapisywane w okienku |E| Usuniecie znacznika nie ma wptywu na powigzane z nim
nagrania. Uzytkownik nie moze dodac lub usungé kamer przypisanych do znacznika. Aby
zmieni¢ znacznik, nalezy go zatadowad¢, wprowadzi¢ zmiany, a nastepnie zapisac.

Jesli nagranie zostanie usuniete, powigzany z nim znacznik nie jest synchronizowany. Po
zatadowaniu ukazuje sie Okienko obrazu w kolorze czarnym.

Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery jest
wyswietlana z nazwa jej serwera Management Server jako prefiksem.

Uwaga: Nie nalezy dodawac¢ do znacznika wiecej niz 4 kamer, aby zapobiegac¢ problemom
zwigzanym z wydajnoscig podczas tadowania znacznika.

Uwaga!

W niniejszym dokumencie opisano niektére funkcje, ktére nie sg dostepne w programie BVMS
Viewer.

Szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych wersji systemu BVMS znajdujg sie na
stronie www.boschsecurity.com oraz w Skréconym poradniku wyboru systemu BVMS:
Skrécony poradnik wyboru systemu BVMS.

Patrz
—  Okno Drzewo Ulubionych, Strona 148
- Wybieranie strumienia podgladu na Zywo do wyswietlenia, Strona 53

10.1 Dodawanie elementow do drzewa ulubionych
H-rH
[=n -E'
Okno gtéwne > > karta =
lub
H-rH
i -E-
Okno gtéwne > > karta =

Kazdy element Drzewa logicznego mozna doda¢ do Drzewa ulubionych. Umozliwia to
zdefiniowanie wtasnego okna Drzewo logiczne.
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Aby dodac¢ element:
»  Kliknij element prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Dodaj do Ulubionych.

Patrz
—  Okno Drzewo logiczne, Strona 147
—  Okno Drzewo Ulubionych, Strona 148

10.2 Tworzenie / edycja widokow
= K
Okno gtéwne > > karta
lub

T ¢
Okno gtéwne > > karta

Po przypisaniu kamer, map i plikow HTML do okienek obrazu mozna zapisac ten przydziat oraz
uktad okienek obrazu w widoku w oknie ulubionych.

Aby utworzy¢ nowy widok:

1. Ustaw kamery w oknie obrazu w trybie podgladu na zywo i w trybie odtwarzania.

2. W razie potrzeby uzyj zoomu cyfrowego i wybierz fragment obrazu.
Podczas wyswietlania widoku obraz na zywo z kamery jest wyswietlany w trybie podgladu
na zywo, a obraz zapisany z kamery jest wyswietlany w trybie odtwarzania.

3. Na pasku narzedzi okna obrazu kliknij ikone ik .

|
== Wpisz nazwe nowego widoku.

Zostanie dodany nowy widok
Ograniczenia dla niezarzadzanych lokalizacji: mozna tworzy¢ widoki kamer z maksymalnie
20 niezarzadzanych lokalizacji.

Aby wyswietli¢ widok:

»  Kliknij dwukrotnie widok, lub kliknij widok prawym przyciskiem myszy i kliknij polecenie
Wczytaj widok okienka obrazu.
Przydziat zapisany w tym widoku jest wyswietlany w oknie obrazu.

Uwaga!

Maksymalna liczba wierszy okienek obrazow wyswietlanych w oknie obrazu jest
skonfigurowana w programie BVMS Configuration Client. Jesli liczba ta zostata zmieniona od
ostatniego wylogowania z programu Operator Client, a liczba wierszy okienek obrazéw w
zapisanym widoku przekracza maksymalng liczbe zdefiniowang za pomoca parametru
systemowego, wowczas nie mozna wyswietli¢ zapisanego widoku i pojawia sie ostrzezenie.
Mozna wyswietli¢ widok bez nadmiarowych wierszy.

Wyswietlanie widoku elementéw unmanaged site

Podczas tadowania widoku kamer z elementéw unmanaged site przydziat zapisany w tym
widoku jest wyswietlany w oknie obrazu i elementy unmanaged site sg podtaczane
automatycznie.

Jezeli potaczenie trwa dtuzej niz 3 sekundy zostanie wyswietlone okno dialogowe taczenie
pokazujace wskaznik postepu potaczenia.
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» Aby anulowac¢ proces potaczenia, kliknij przycisk Anuluj.
Zadne dalsze niezarzadzane lokalizacje nie zostang podtaczone ani dalsze obrazy z kamer
nie zostang zatadowane.
, Niezarzadzane lokalizacje, ktére zostaty juz podtagczone pozostang podtaczone, a obrazy
z kamer, ktére zostaty juz zatadowane pozostang otwarte.

Jesli pojawig sie problemy z potaczeniami, niezarzadzane lokalizacje ktérych nie mozna
podtaczy¢ sg wyswietlane w oknie dialogowym taczenie.
» Po zakonczeniu procesu potgczenia, kliknij przycisk OK.

Jesli liczba juz podtaczonych niezarzadzanych lokalizacji i liczba niezarzadzanych lokalizacji
przypisanych do widoku Ulubione przekracza maksymalng liczbe 20 podtgczonych lokalizacji,
zostanie wyswietlony komunikat ostrzegawczy.
»  Kliknij przycisk Nie, aby wyjs¢.
Lub
klikna¢ przycisk OK, aby kontynuowac.
W przypadku kontynuowania elementy unmanaged site, ktdre sg juz podtaczone, ale nie
sg przypisane do widoku Ulubione, zostang odtgczone, a podtgczone pozostang tylko
elementy unmanaged site, ktdre sg przypisane do widoku Ulubione.

Aby edytowa¢ widok:
=

1. Kliknij dwukrotnie widok ™™™

, ktory chcesz edytowac.
Wprowadz odpowiednie zmiany, np. przypisz kamery do okienek obrazu.
3. Kliknij odpowiedni widok prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Aktualizuj

widok okienka obrazu.

Aby zmieni¢ nazwe widoku:

|
1. Kliknij odpowiedni widok - prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Zmien

nazwe.
2.  Wprowadz nazwe widoku i naci$nij klawisz ENTER.

Aby usuna¢ widok:
»  Kliknij widok prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Usun.
Widok zostanie usuniety z drzewa ulubionych.

Patrz
—  Okno Drzewo Ulubionych, Strona 148

10.3 Eksportowanie ustawien ulubionych
[(eln *
Okno gtéwne > > karta
LUB

> K
Okno gtéwne > > karta
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Mozesz wyeksportowac pojedynczy element ulubionych, folder lub cate drzewo ulubionych.
Nastepnie mozesz udostepni¢ wyeksportowane pliki innym uzytkownikom.
Aby wyeksportowac ustawienia ulubionych:
1. Kliknij prawym przyciskiem myszy element lub folder ulubionych albo gtowny element
drzewa ulubionych i wybierz opcje Eksportuj.
Pojawi sie okno dialogowe Eksportuj ulubione.
2.  Wpisz hasto spetniajgce minimalne wymogi ztozonosci.
Alternatywnie wyczy$¢ pole wyboru Chron plik hastem, jezeli ochrona pliku eksportu nie
jest wymagana.
3. W razie potrzeby wybierz folder i zmien nazwe pliku.
4. Kliknij Zapisz.
104 Importowanie ustawien ulubionych
= K
Okno gtéwne > > karta
LUB
> K
Okno gtéwne > > karta
Aby zaimportowac ustawienia ulubionych:
1. Kliknij prawym przyciskiem myszy dowolng pozycje w drzewie ulubionych, do ktorej
chcesz zaimportowac ustawienia ulubionych, i wybierz polecenie Importuj.
Pojawi sie okno dialogowe Importuj ulubione.
2. Zaznacz odpowiedni plik i kliknij przycisk Otwérz.
3. Jesli plik jest chroniony, wpisz hasto i kliknij przycisk OK.
10.5 Dodawanie znacznika

[(edn
Okno gtéwne > > Przypisz wybrane kamery do Okienek obrazu
LUB

1 -
Okno gtéwne > > przypisa¢ wybrane kamery do Okienek obrazu

Aby doda¢ znacznik, nalezy:
1. Za pomoca linii czasu wybierz przedziat czasowy na skali czasu.

2. Na pasku narzedzi kliknij ikone |:EI|

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Dodaj znacznik.

Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery
jest wyswietlana z nazwa jej serwera jako prefiksem Management Server.

Ustawiony przedziat czasowy jest kopiowany do odpowiednich pdl.

W razie potrzeby wprowadz zmiany.

Kliknij OK.

Znacznik zostanie zapisany w Drzewie znacznikow.

J o prw

Dodanie okna dialogowego Znacznik

Nazwa
Edytuj nazwe znacznika.
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Godzina rozpoczecia
Wybierz na listach date i godzine.

Godzina zakonczenia

Wybierz na listach date i godzine.

Zrodta

Wyswietla kamery przypisane do tego znacznika.

10.6 Edytowanie znacznika
Okno gtéwne > karta [=n > |E|
lub

> B
Okno gtéwne > > karta

Aby edytowa¢ znacznik:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy wybrany znacznik, a nastepnie kliknij Edytuj znacznik.
Pojawi sie okno dialogowe Edytuj znacznik.

2. W razie potrzeby wprowadz zmiany.

Kliknij OK.

=  Znacznik zostanie zapisany w Drzewie znacznikéw.

w

10.7 Wczytywanie znacznika
Okno gtéwne > (= > karta |E|
lub

“» > karta |III:|

Aby wyswietli¢ znacznik, nalezy:

» Przeciggna¢ znacznik do Okna obrazu. Caty uktad Okna obrazu zapisany w znaczniku
zostanie wyswietlony na Skali czasu. Linia czasu jest ustawiona w punkcie czasu
poczatkowego zapisanego w znaczniku.

= Poprzednie Okno obrazu zostaje nadpisane.

Okno gtéwne >

Uwaga!

Maksymalna liczba wierszy okienek obrazow wyswietlanych w oknie obrazu jest
skonfigurowana w programie BVMS Configuration Client. Jesli liczba ta zostata zmieniona od
ostatniego wylogowania z programu Operator Client, a liczba wierszy okienek obrazéw w
zapisanej zaktadce przekracza maksymalng liczbe zdefiniowang za pomocg parametru
systemowego, wowczas nie mozna wyswietli¢ zapisanego widoku i pojawia sie ostrzezenie.
Mozna wyswietli¢ widok bez nadmiarowych wierszy.

Patrz
—  Okno Znaczniki, Strona 148

10.8 Eksportowanie wideo z zaktadek

[dn
Okno gtéwne >

lub
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14 =
Okno gtéwne >
Aby wyeksportowac¢ wideo z zaktadek:
T (3]
1. Kliknij karte .
Kliknij zaktadke prawym przyciskiem myszy.
3. Aby wyeksportowac¢ pojedyncza zaktadka, kliknij opcje Eksportowanie wideo z zaktadek.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Eksportowanie wideo z zaktadek.
LUB
Aby wyeksportowac wiele zaktadek, kliknij opcje Eksportowanie wideo z wielu zaktadek.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Eksportowanie wideo z wielu zaktadek.
4. Wpisz odpowiednie ustawienia.
Jesli chcesz zaszyfrowac eksportowane pliki, wpisz hasto i je potwierdz.

5. Kliknij opcje Eksportuj.

Zostanie oszacowany rozmiar zapiséw, ktére majg zosta¢ wyeksportowane. Naktadajace
sie nagrania sg odejmowane. Jesli brakuje wolnego miejsca, pojawia sie komunikat o
btedzie.

Autentycznosc eksportu jest sprawdzana automatycznie.

Zapisy zostang wyeksportowane na wybrany nosnik danych.

6. Jesli dostepny jest przycisk Szczegoéty weryfikacji, kliknij w celu wyswietlenia okna
dialogowego Wynik weryfikacji autentycznosci. Jesli nie stwierdzono zadnych
problemow z uwierzytelnianiem, przycisk Szczegoéty weryfikacji jest nieaktywny.

Uwaga!

W niniejszym dokumencie opisano niektore funkcje, ktére nie sg dostepne w programie BVMS

Viewer.

Szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych wersji systemu BVMS znajduja sie na

stronie www.boschsecurity.com oraz w Skréconym poradniku wyboru systemu BVMS:

Skrécony poradnik wyboru systemu BVMS.

Patrz

—  Okno dialogowe wynikdw sprawdzania autentycznosci, Strona 82

—  Okno Skala czasu, Strona 152

10.8.1 Okno dialogowe Eksportowanie wideo z zaktadek

Okno gtéwne > |I:Il.:| > kliknij prawym przyciskiem myszy zaktadke > polecenie Eksportowanie
wideo z zaktadek > okno dialogowe Eksportowanie wideo z zaktadek

Umozliwia eksportowanie danych wizyjnych znacznika w formacie natywnym (BVMS Export
Player), MP4 lub MOV. Uzytkownik moze zmienié przedziat czasowy danych wizyjnych, ktore
majg by¢ eksportowane. Dla kazdej kamery jest tworzony podfolder w folderze docelowym.
Szczegotowe informacje na temat réznych lokalizacji eksportu mozna znalez¢ w sekgcji
Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 84.

Nazwa
W razie potrzeby wpisz nazwe wyeksportowanego pliku lub zachowaj nazwe domysina.

Uruchom:
Wyswietla wybrany czas rozpoczecia eksportu.

Zakoncz:
Wyswietla wybrany czas zakonczenia eksportu.
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Natywny

Klikna¢, aby wybrac¢ format BVMS Export Player.

Wybra¢ okno dialogowe Dotacz odtwarzacz Export Player, aby eksportowac obraz wideo
razem z BVMS Export Player.

Dotacz odtwarzacz Export Player

Jezeli sekwencja wizyjna jest eksportowana w formacie natywnym, mozna dodac program
BVMS Export Player jako przegladarke. Klikna¢ przycisk w celu wybrania, aby dotgczy¢ BVMS
Export Player.

MOV (szybki i zgodny z aplikacja Media Player)

Kliknij, aby wybrac format MOV (zgodny np. z odtwarzaczem QuickTime firmy Apple).
MP4 (najczesciej uzywany do zapisywania obrazu i dzwieku)

Klikna¢, aby wybrac format MP4 (zgodny np. z odtwarzaczem multimedialnym VLC lub
programem Windows Media Player).

Dotacz dzwiek

Klikng¢ przycisk w celu wybrania, aby dotgczy¢ sygnat foniczny.

Dodaj sygnature czasowg jako napis

Wybierz, aby doda¢ znacznik czasu jako napis.

Privacy overlay

Wybierz polecenie, aby dodac¢ opcje Privacy overlay do eksportowanego wideo dla kamer,
ktére nie maja jeszcze witaczonej opcji Privacy overlay.

Uwaga: w przypadku kamer z opcja Privacy overlay eksport wewnetrzny i zdalny nie jest
obstugiwany.

Szyfruj eksport
Kliknij, aby wybra¢ szyfrowanie danego eksportu.

Hasto
Whpisz hasto do zaszyfrowanego eksportu. Potwierdz to hasto w polu Potwierdz hasto.

Eksportuj jako pojedynczy plik ZIP

Zaznaczy¢, aby zapisa¢ wyeksportowane pliki w pojedynczym pliku ZIP. Format pliku ZIP jest
uzywany do przechowywania wszystkich wyeksportowanych plikow w jednym pliku, kompresja
danych nie jest dostepna.

Na partycji FAT32 maksymalny rozmiar pliku ZIP to 4 GB.

Zdalny eksport

Kliknij, aby wtaczy¢ eksport zdalny. Mozna wybra¢ Management Server systemu Enterprise
System. Eksport bedzie wykonywany na komputerze Management Server.

Zapewnij dostepnos$¢ odpowiedniego nos$nika danych.

Dysk

Kliknij Przegladaj, aby zaznaczy¢ partycje dysku twardego dla zadania eksportu.
CD/DVD/Blu-Ray

Wybierz z listy nagrywarke CD/DVD/Blu-Ray dla zadania eksportu.

Opcja jest nieaktywna, gdy zaznaczono Zdalny eksport.

Finalizuj zapis na ptycie

Kliknij, aby wybrac finalizacje no$nika danych po nagrywaniu. Po sfinalizowaniu nos$nika nie
bedzie mozna na nim nagra¢ zadnych danych.

Komentarz:
Whpisac¢ komentarz dotyczacy eksportowania.
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Patrz
—  Eksportowanie wideo z zaktadek, Strona 70
—  Dostarczanie hasta do eksportu, Strona 87

10.8.2 Okno dialogowe Eksportowanie wideo z wielu zaktadek

Okno gtéwne > karta |:EI| > kliknij prawym przyciskiem myszy zaktadke > polecenie
Eksportowanie wideo z wielu zaktadek > okno dialogowe Eksportowanie wideo z wielu
zaktadek

Umozliwia eksport danych wizyjnych wielu znacznikow w formacie natywnym (BVMS Export
Player), MP4 lub MOV. Dzieki temu uzytkownik moze eksportowac rézne przedziaty czasowe
zapisu z tej samej kamery lub réznych kamer w tym samym procesie. Dla kazdej kamery jest
tworzony podfolder w folderze docelowym. Szczegdtowe informacje na temat réznych
lokalizacji eksportu mozna znalez¢ w sekcji Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 84.

Nazwa
W razie potrzeby wpisz nazwe wyeksportowanego pliku lub zachowaj nazwe domysina.

Natywny

Klikna¢, aby wybrac¢ format BVMS Export Player.

Wybra¢ okno dialogowe Dotacz odtwarzacz Export Player, aby eksportowac obraz wideo
razem z BVMS Export Player.

Dotacz odtwarzacz Export Player

Jezeli sekwencja wizyjna jest eksportowana w formacie natywnym, mozna dodac¢ program
BVMS Export Player jako przegladarke. Klikna¢ przycisk w celu wybrania, aby dotgczy¢ BVMS
Export Player.

MOV (szybki i zgodny z aplikacja Media Player)

Kliknij, aby wybra¢ format MOV (zgodny np. z odtwarzaczem QuickTime firmy Apple).

MP4 (najczesciej uzywany do zapisywania obrazu i dzwieku)

Kliknac¢, aby wybrac¢ format MP4 (zgodny np. z odtwarzaczem multimedialnym VLC lub
programem Windows Media Player).

Dotacz dzwiek

Klikna¢ przycisk w celu wybrania, aby dotgczy¢ sygnat foniczny.

Szyfruj eksport

Kliknij, aby wybra¢ szyfrowanie danego eksportu.

Hasto

Whpisz hasto do zaszyfrowanego eksportu. Potwierdz to hasto w polu Potwierdz hasto.
Dysk

Kliknij, aby wybra¢ folder na partycji dysku twardego do eksportu.

CD/DVD/Blu-Ray

Wybierz z listy urzadzenie zapisu dla zadania eksportu.

Zaznacz opcje Finalizuj zapis na ptycie, jesli na no$niku danych nie majg by¢ zapisywane inne
dane.

Znaczniki

Zaznaczy¢ na liscie znaczniki, ktére majg by¢ wyeksportowane.

Finalizuj zapis na ptycie

Kliknij, aby wybrac¢ finalizacje nosnika danych po nagrywaniu. Po sfinalizowaniu no$nika nie
bedzie mozna na nim nagra¢ zadnych danych.

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2023-06 | VO1 | Operator Client



74 pl | Uzywanie ulubionych i znacznikow BVMS

Komentarz:
Whpisa¢ komentarz dotyczacy eksportowania.

Eksportuj jako pojedynczy plik ZIP

Zaznaczy¢, aby zapisa¢ wyeksportowane pliki w pojedynczym pliku ZIP. Format pliku ZIP jest
uzywany do przechowywania wszystkich wyeksportowanych plikow w jednym pliku, kompresja
danych nie jest dostepna.

Na partycji FAT32 maksymalny rozmiar pliku ZIP to 4 GB.

Dodaj sygnature czasowgq jako napis
Wybierz, aby doda¢ znacznik czasu jako napis.

Privacy overlay

Wybierz polecenie, aby dodac¢ opcje Privacy overlay do eksportowanego wideo dla kamer,
ktére nie majg jeszcze witaczonej opcji Privacy overlay.

Uwaga: w przypadku kamer z opcja Privacy overlay eksport wewnetrzny i zdalny nie jest
obstugiwany.

Patrz
—  Eksportowanie wideo z zaktadek, Strona 70
—  Dostarczanie hasta do eksportu, Strona 87

10.9 Eksportowanie ustawien zaktadek
Okno gtéwne > (= > karta |III:|
LUB

> B
Okno gtéwne > > karta

Mozesz wyeksportowac zaktadke, folder albo kompletne drzewo zaktadek i udostepni¢
wyeksportowane pliki innym uzytkownikom.

Aby wyeksportowac ustawienia zaktadek:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy zaktadke, folder albo gtéwny element drzewa zaktadek i
wybierz opcje Eksportuj ustawienia zaktadek.
Pojawi sie okno dialogowe Eksportuj ustawienia zaktadek.

2.  Wpisz hasto spetniajgce minimalne wymogi ztozonosci.
Alternatywnie wyczys$¢ pole wyboru Chron plik hastem, jezeli ochrona pliku eksportu nie
jest wymagana.

3. W razie potrzeby wybierz folder i zmien nazwe pliku.

4. Kliknij Zapisz.

10.10 Importowanie ustawien zaktadek
Okno gtéwne > (= > karta |III:|
LUB

"> > karta |III:|

Okno gtéwne >
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Aby zaimportowac¢ drzewo zaktadek:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy dowolng pozycje w drzewie zaktadek, do ktérej chcesz
zaimportowac ustawienia ulubionych, i wybierz opcje Importuj ustawienia zaktadek.
Pojawi sie okno dialogowe Importuj ustawienia zaktadek.

2. Zaznacz odpowiedni plik i kliknij przycisk Otwérz.

3. Jesli plik jest chroniony, wpisz hasto i kliknij przycisk OK.
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11 Zarzadzanie zapisanymi obrazami

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o sposobie zarzadzania zapisami.
Niektore opisane tu funkcje moga byc¢ nieaktywne dla danej grupy roboczej.

Uwaga!

W niniejszym dokumencie opisano niektére funkcje, ktére nie sg dostepne w programie BVMS
Viewer.

Szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych wersji systemu BVMS znajduja sie na
stronie www.boschsecurity.com oraz w Skréconym poradniku wyboru systemu BVMS:
Skrocony poradnik wyboru systemu BVMS.

11.1 Wybor strefy czasowej

Okno gtéwne

Uwaga!
Upewnic sie, ze czas na wszystkich komputerach w systemie jest ustawiony prawidtowo,
zgodnie ze strefg czasowa, w ktorej sie znajduja.

Serwer Management Server lub unmanaged site oraz wszystkie podtaczone urzadzenia, w tym

nadajniki, dekodery, komputery z serwerem VRM i urzadzenia DVR, muszg naleze¢ do tej samej

strefy czasowej. Komputery z programem Operator Client (w tym Client SDK i Cameo SDK)

oraz komputery z programem Configuration Client moga naleze¢ do innych stref czasowych niz

serwer Management Server i unmanaged site.

Jesli komputer z programem Operator Client znajduje sie w innej strefie czasowej niz co

najmniej jeden z podtgczonych serweréw Management Server lub unmanaged site, mozna

wybrac¢ jeden z nastepujacych sposobow wyswietlania czasu:

- Czas lokalny

- UTC

—  Strefa czasowa serwera Management Server lub unmanaged site, z ktdrym uzytkownik ma
potaczenie.

Okienka obrazu z podgladem z kamer (na zywo i z odtworzenia) pokazujg zawsze czas

odpowiedniego serwera Management Server lub z unmanaged site.

W Drzewie logicznym, oznaczenie wyswietlane na ikonie urzadzenia kazdego serwera lub
unmanaged site oznacza, ze urzadzenie to nie znajduje sie w strefie czasowej wybranej w
programie Operator Client:

= «p o) —*—

= O Enterprizse Logical Tree
+ €8 sie2q)

Mirtual Input 1
onPlan0l EN.
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Mozna wybrac strefe czasowa serwera lub unmanaged site, ktéra ma by¢ wyswietlana w
programie Operator Client.

Aby wybra¢ strefe czasowa:

1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy ikone serwera w celu wybrania
jego strefy czasowe;j.

2. Zaznacz odpowiedniag pozycje na liscie wyboru strefy czasowej.
—  Czas aplikacji Operator Client: Operator Client
- UTcC
—  UTC-x: strefa czasowa kazdego dostepnego serwera Management Server

Czas zgodny z wybrang strefg czasowag jest wyswietlany na pasku menu:
- O
25.05.2018 04:54 Operator Client Time
Patrz
—  Okno Drzewo logiczne, Strona 147
11.2 Wyszukiwanie zapisanego obrazu

> © q
Okno gtéwne > > = > klikngé > pozycja Wyszukiwanie na skali czasu >
okno dialogowe Wyszukiwanie na skali czasu
lub
] 2 Q\Q
Okno gtéwne > > — > > pozycja Wyszukiwanie filméw wedtug zdarzen >

okno dialogowe Wybierz parametry wyszukiwania

lub
I = g

Okno gtéwne > > —
Wyszukiwanie danych tekstowych

> klikngé % > pozycja Wybierz serwer > okno dialogowe

Aby wyszukaé¢ dane wizyjne, nalezy:

1. Klikng¢ skale czasu w dowolnym miejscu.

2. Przeciagnac, aby przenies¢ okno osi czasu w prawo lub w lewo i w ten sposéb wybrac
przedziat czasu.

3. Klikna¢ opcje ::?", aby wybra¢ odpowiednig pozycje typu wyszukiwania.
Whpisac¢ lub wybrac¢ zadane kryteria wyszukiwania.
5. Klikna¢ Szukaj.

»

Zostanie wyswietlone okno dialogowe G% z wynikami wyszukiwania.

6. Aby odtworzy¢ odpowiednie dane wizyjne kliknij dwukrotnie wpis. Zostang wyswietlone
odpowiednie dane wizyjne.
Jesli wyszukiwanie dotyczyto danych tekstowych, w okienku obrazu pojawi sie
automatycznie okienko danych tekstowych.
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Patrz

—  Okno dialogowe Wybierz parametry wyszukiwania, Strona 95
—  Okno dialogowe Wyniki Rejestru, Strona 97

-  Okno Skala czasu, Strona 152

—  Korzystanie z skali czasu, Strona 78

- Wyswietlanie danych tekstowych, Strona 98

- Wyszukiwanie danych tekstowych, Strona 99

11.2.1 Okno Wyniki wyszukiwania sekwencji wizyjnej

Okno gtéwne > > karta

Wyswietla dane wizyjne, ktore odpowiadajg roznym kryteriom wyszukiwania. Uzytkownik moze
wybrac¢ sekwencje do odtworzenia, ochrony, sprawdzenia autentycznosci, archiwizacji lub
eksportu.

Umozliwia odtworzenie zapiséw, ktére odpowiadajg kryteriom wyszukiwania.

11.3 Odtwarzanie zapisanych nagran
] 2 0
Okno gtéwne > > karta A=ttt
Uwaga:

System BVMS nie umozliwia zapisu obrazu z kamer Bosch Allegiant.
Aby odtworzy¢ zapisane obrazy:

1. Przypisz kamere do okienka obrazu.

2. Przetacz na zadane zZrodto zapisu, jesli jest dostepne.

3. Uzyj skali czasu dla wybranej opcji odtwarzania.

Patrz

—  Okno Skala czasu, Strona 152

—  Korzystanie z skali czasu, Strona 78

-  Przetaczanie Zrddta zapisu, Strona 103

114 Korzystanie z skali czasu

I = 0

Okno gtéwne > > karta se—

Dostep do okreslonego czasu na skali czasu jest mozliwy za pomoca linii czasu.

Aby porusza¢ sie na skali czasu:

1. Klikng¢ dowolne miejsce na skali czasu.
Obrazy odpowiadajgce wybranemu punktowi czasowemu zostang wyswietlane w oknie
obrazu.

2. Przewing¢, aby powiekszy¢ i pomniejszy¢ widok.

w

Przeciggnac, aby przenies¢ okno osi czasu w prawo lub w lewo.
4. Aby edytowac wartosci, klikna¢ etykiete czasu linii czasu.

.
5. Klikng¢ ™=
Linia czasu zostaje przesunieta do wybranego momentu. W oknie obrazu pojawia sie
obraz odpowiadajgcy wpisanemu punktowi czasowemu. Uzy¢ skali czasu dla wybranej
opcji odtwarzania.
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Przedziat czasowy mozna wybrac¢ na skali czasu, korzystajac z linii czasu. Wybranego zakresu
mozna uzy¢ do kolejnych zadan, np. eksportowania danych wizyjnych.

»  Przeciagnij dolne uchwyty linii czasu, aby wybrac¢ przedziat czasowy lub zmienic¢ to
ustawienie.
Przeciggniecie gornych uchwytow linii czasu umozliwia przesuniecie linii czasu lub
wybranego ustawienia czasu.
Patrz
—  Okno Skala czasu, Strona 152
—  Odtwarzanie zapisanych nagran, Strona 78
115 Zmiana predkosci odtwarzania
o R
) - eamas  TASAE4Z 1 2 4 8 K
Okno gtéwne > > karta =—— >
Aby zmieni¢ predkos¢ odtwarzania obrazu do przodu lub do tytu:
»  Przesun suwak w lewo, aby zmniejszy¢ predkos¢ odtwarzania, lub w prawo, aby j3
zwiekszy¢.
Uwaga: po ustawieniu predkos$ci odtwarzania na 4 x lub wyzszej nie wszystkie ramki bedga
wyswietlane.
Patrz
—  Okno Skala czasu, Strona 152
11.6 Obraz wideo ograniczony lub nieograniczony

I
Okno gtéwne >
Istnieje mozliwos¢ ograniczenia nagrywania wideo z podtgczonych kamer i zdjecia tego
ograniczenia.
Po wprowadzeniu ograniczen nieupowazniony uzytkownik nie moze wyswietla¢ nagran z tych
kamer.
Do ograniczania dostepu i zdejmowania tych ograniczen trzeba mie¢ odpowiednie
uprawnienia.

Uwaga!

Anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w wybranym okresie moze ewentualnie
spowodowac anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w catym przylegajacym przedziale
czasu tej kamery, nawet poza wybranym okresem.

Aby otworzy¢ okno dialogowe Ogranicz / anuluj ograniczenie przedziatu czasowego z
drzewa logicznego:
1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiednig kamere.
2. Kliknij polecenie Zapisy.
3. Kliknij opcje Ogranicz / anuluj ograniczenie.

Pojawi sie okno dialogowe Ogranicz / anuluj ograniczenie przedziatu czasowego.
4. W razie potrzeby wybierz typ zapisu (zapis gtowny lub dodatkowy).
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Aby otworzy¢ okno dialogowe Ogranicz / anuluj ograniczenie przedziatu czasowego z linii

1. Z karty === wybierz na linii czasu okres wyznaczony w przypadku co najmniej jednej
kamery.

2.  Aby edytowac¢ wartosci, klikng¢ etykiete czasu linii czasu.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy ten okres czasu, a nastepnie kliknij polecenie
Ogranicz / anuluj ograniczenie.
Pojawi sie okno dialogowe Ogranicz / anuluj ograniczenie przedziatu czasowego.

czasu:

Okno dialogowe Ogranicz / anuluj ograniczenie przedziatu czasowego:
1. W razie potrzeby dostosuj czas rozpoczecia i zakonczenia.
2.  Wybierz kamery lub usun zaznaczenie kamer, ktére nie sg potrzebne.
3.  Kliknij polecenie Ogranicz / anuluj ograniczenie, aby wtaczy¢ ograniczenie wideo lub
zdjac to ograniczenia.
4. Aby przerwac proces, klikng¢ Anuluj lub przycisk X,
Po zakoniczeniu procesu dziatanie jest wyswietlane w kolumnie Stan operacji.
Kliknij przycisk x.
Dziatanie pojawi sie na osi czasu.
Dane wizyjne o ograniczonym dostepie sg oznaczane na skali czasu ciemnoszarymi uko$snymi

paskami: -

11.7 Obraz wideo chroniony lub niechroniony

I

Okno gtéwne >
Obrazy z wyswietlanych kamer moga by¢ chronione przed zastagpieniem lub usunieciem.

Uwaga!
Nie mozna chroni¢ danych na lokalnym urzadzeniu pamieci masowej.

Uwaga!

Anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w wybranym okresie moze ewentualnie
spowodowac anulowanie ograniczenia dostepu/ochrony w catym przylegajacym przedziale
czasu tej kamery, nawet poza wybranym okresem.

Uwaga!

W przypadku zabezpieczenia zapisu alarmu z kamery, chronione dane wizyjne nigdy nie
zostang automatycznie przez funkcje VRM. Nalezy jednak pamietac, ze zbyt wiele chronionych
blokéw danych moze zapetni¢ pamie¢ magazynowa kamery i zatrzymac nagrywanie. Ochrone
danych wizyjnych nalezy wytaczy¢ recznie w programie Operator Client.

Aby otworzy¢ okno dialogowe Chron / wytacz ochrone przedziatu czasowego z drzewa
logicznego:
1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiednig kamere.
2. Kliknij polecenie Zapis.
3. Kliknij opcje Chron [/ wytacz ochrone.
Pojawi sie okno dialogowe Chron / wytacz ochrone przedziatu czasowego.
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4. W razie potrzeby wybierz typ zapisu (zapis gtéwny lub dodatkowy).

Aby otworzy¢ okno dialogowe Chron / wytacz ochrone przedziatu czasowego z linii czasu:

1. Z karty === wybierz okres z linii czasu.
Aby edytowac wartosci, klikng¢ etykiete czasu linii czasu.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy dany okres, a nastepnie kliknij polecenie Chron /
wylacz ochrone.
Pojawi sie okno dialogowe Chron / wytacz ochrone przedziatu czasowego.

Okno dialogowe Chron / wytacz ochrone przedziatu czasowego:

1. W razie potrzeby dostosuj czas rozpoczecia i zakoriczenia.

2.  Wybierz kamery lub usun zaznaczenie kamer, ktdre nie sg potrzebne.

3. Kliknij polecenie Chron, aby zabezpieczy¢ wideo, lub Wytacz ochrone aby wytaczyc to
zabezpieczenie.

4. Aby przerwac proces, klikng¢ Anuluj lub przycisk x.

5. Po zakonczeniu procesu dziatanie jest wyswietlane w kolumnie Stan operacji.
Kliknij przycisk x,
Dziatanie pojawi sie na osi czasu.

Chronione dane wizyjne sg oznaczane na skali czasu ciemnoszarymi uko$nymi paskami: -

Patrz
—  Okno Skala czasu, Strona 152

11.8 Usuwanie danych wizyjnych

I =
Okno gtéwne >
Mozna usuna¢ dane wizyjne od poczatku zapisu do pozycji linii czasu.
Zostang usuniete dane wizyjne z wszystkich kamer dostepnych na skali czasu.
Zapisy w module VRM: zapisy chronione nie sg usuwane.

Uwaga!
Usunietych danych wizyjnych nie mozna przywrécié.

Uwaga!
Nie mozna usuwac danych na lokalnym urzadzeniu pamieci masowej.

Aby otworzy¢ okno dialogowe Usun zakres czasu z drzewa logicznego:
1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiednig kamere.
2. Kliknij polecenie Nagrania.
3. Kliknij polecenie Usun.
4. Potwierdz komunikat ostrzegawczy.
Pojawi sie okno dialogoweUsun zakres czasu.
5. W razie potrzeby wybierz typ zapisu (zapis gtowny lub dodatkowy).
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Aby otworzy¢ okno dialogowe Usun zakres czasu z linii czasu:

Z karty ===== wybierz okres z linii czasu.

Aby edytowac wartosci, klikngé etykiete czasu linii czasu.

Kliknij ten przedziat czasu prawym przyciskiem myszy i kliknij polecenie Usun.
Potwierdz komunikat ostrzegawczy.

Pojawi sie okno dialogoweUsun zakres czasu.

Pobde

Okno dialogowe Usun zakres czasu:

1. W razie potrzeby dostosuj czas rozpoczecia i zakonczenia.
2. Wybierz kamery lub usun zaznaczenie kamer, ktére nie sg potrzebne.
3. Kliknij polecenie Usun.
4. Aby przerwac proces, klikng¢ Anuluj lub przycisk x.
5. Po zakoniczeniu procesu dziatanie jest wyswietlane w kolumnie Stan operacji.
6. Kliknij przycisk x.
Dziatanie pojawi sie na osi czasu.
Patrz
—  Okno Skala czasu, Strona 152
11.9 Sprawdzanie autentycznosci danych wizyjnych
Okno gtéwne > > karta se—
lub

Mozna sprawdzac autentycznos$c zapisow ze wszystkich kamer wys$wietlanych w oknie obrazu.

Aby uwierzytelnié:

1. Za pomoca linii czasu wybrac¢ przedziat czasowy na skali czasu.

2. Aby edytowac wartosci, klikng¢ etykiete czasu linii czasu.

3.  Klikna¢ ten przedziat czasowy prawym przyciskiem myszy i klikna¢ Sprawdz
autentycznosé...
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Sprawdz autentycznosé z paskiem postepu.

4. Aby przerwac proces, klikng¢ Anuluj lub przycisk x.

5. Po zakonczeniu uwierzytelnienia zostanie wyswietlone okno dialogowe Wynik weryfikacji
autentycznosci z wynikami procesu weryfikacji.

11.9.1 Okno dialogowe wynikow sprawdzania autentycznosci
Okno gtéwne > menu Anuluj ograniczenie wideo... > polecenie Sprawdz autentycznosc... >
okno dialogowe Sprawdz autentycznos¢ > przycisk Sprawdz > okno dialogowe Wynik
weryfikacji autentycznosci

lub

o -
Okno gtéwne > > menu Anuluj ograniczenie wideo... > polecenie Eksportuj wideo... >
okno dialogowe Eksport > przycisk Szczegéty weryfikacji > okno dialogowe Wynik weryfikacji
autentycznosci
lub

C] 2
Okno gtéwne > > menu Anuluj ograniczenie wideo... > polecenie Sprawdz

autentycznosc... > okno dialogowe Sprawdz autentycznosc¢ > przycisk Sprawdz > okno
dialogowe Wynik weryfikacji autentycznosci
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lub

Okno gtéwne > menu Anuluj ograniczenie wideo... > polecenie Eksportuj wideo... > okno
dialogowe Eksport > przycisk Szczegoéty weryfikacji > okno dialogowe Wynik weryfikacji
autentycznosci

lub

=]
Okno gtéwne > > kliknij znacznik prawym przyciskiem myszy > polecenie Eksportowanie
wideo z zaktadek > okno dialogowe Eksportowanie wideo z zaktadek > przycisk Szczegoty
weryfikacji > okno dialogowe Wynik weryfikacji autentycznosci
lub

Okno gtéwne > karta |:EI| > kliknij znacznik prawym przyciskiem myszy > polecenie
Eksportowanie wideo z wielu zaktadek > okno dialogowe Eksport > przycisk Szczegoty
weryfikacji > okno dialogowe Wynik weryfikacji autentycznosci

Umozliwia wyswietlanie wynikéw sprawdzania autentycznos$¢ wybranego przedziatu
czasowego zapisanych danych wizyjnych. Wyniki mozna zapisa¢ w pliku CSV.

Data utworzenia
Wyswietlana jest tu data sprawdzania autentycznosci.

Utworzone przez
Wyswietlana jest tu nazwa uzytkownika, ktéry rozpoczat sprawdzanie autentycznosci.

Przedziat czasu

Wyswietlany jest tu przedziat czasowy objety sprawdzaniem, ktory zostat wybrany przez
uzytkownika.

Podsumowanie

Wyswietlana jest tu liczba kamer, ktorych zapisy zostaty sprawdzone, oraz wyniki sprawdzania.
Szczegoty

Kliknij, aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje na temat sprawdzania autentycznosci.
Autentyczne

Wyswietlany jest tu wynik sprawdzania autentycznosci. Znaczenie ikony jest objasnione w
podsumowaniu.

Kamera

Wyswietlana jest tu nazwa kamery objetej sprawdzaniem.

Data / godzina

Wyswietlany jest tu przedziat czasowy uznany za autentyczny.

Wiecej informacji

Wyswietlane sa tu szczegdétowe informacje na temat certyfikatu.

Eksport CSV

Umozliwia wyswietlanie okna dialogowego, w ktdrym mozna wprowadzi¢ nazwe pliku raportu
ze sprawdzania autentycznosci i $ciezke dostepu do niego.
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Authenticity Verification Result

Details

Authentic  Camera & More Information

CSV Export

Patrz
—  Eksportowanie wideo z zaktadek, Strona 70
—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 84

11.10 Eksportowanie danych wizyjnych
-

Okno gtéwne >

Uwaga!
Nie mozna eksportowac¢ danych z lokalnego urzadzenia pamieci masowej.

Mozesz eksportowac dane wideo i audio w formacie natywnym (BVMS Export Player), MP4
albo MOV.

Dla kazdej wyeksportowanej kamery jest tworzony podfolder w folderze docelowym. Dane
mozna eksportowaé do nastepujacych lokalizacji:

- naped lokalny

— dysk CD/DVD lub Blu-Ray

—  urzadzenie sieciowe

- naped USB

Uwaga: w celu unikniecia awarii nalezy korzystac z szybkich napedéw USB.

W Enterprise System: mozna wybrac zdalny Management Server do wykonania tam eksportu.
Mozna eksportowaé zapisy tylko z kamer zarzgdzanych przez wybrany Management Server.
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Na stacji roboczej jednoczesnie moze by¢ wykonywany tylko jeden eksport.
Uwaga: Potrzebujesz uprawnien do kazdej kamery, ktorg chcesz wyeksportowac.

Uwaga!
Zdalne eksportowanie jest mozliwe tylko do napedu USB oraz dyskéw CD, DVD lub Blu-Ray.

Eksportowanie w formacie natywnym
W tabeli opisano réznice miedzy niezaszyfrowanym a zaszyfrowanym eksportem danych wideo
w formacie natywnym.

Kryteria Eksport nieszyfrowany Eksport szyfrowany

Chronione hastem Nie Tak

Rozszerzenie pliku .info .encr

Uzytkownik anuluje proces Wszystkie dane wideo Wszystkie dane wideo

eksportowania biezagcego eksportu zostang biezacego eksportu zostang
usuniete. usuniete.

Niepowodzenie eksportu W przypadku eksportu wielu | Wszystkie dane wideo
kamer zapisywane s3g biezacego eksportu zostang
wszystkie pomysine eksporty. | usuniete.

Nieudany eksport jest
usuwany.

Eksportowanie na wiele dyskow

Eksportowanie szyfrowane i eksportowanie do jednego pliku ZIP nie sa mozliwe na wiele
dyskow CD/DVD/Blu-Ray. Jezeli dane w ramach eksportu zmieszczg sie na jednym dysku CD/
DVD/BIlu-Ray, wykonanie eksportu szyfrowanego bedzie mozliwe.

Zapisy wybrane do wyeksportowania na dyski CD/DVD/Blu-Ray sa najpierw zapisywane na
lokalnym dysku twardym, a nastepnie nagrywane na jednym lub wiekszej liczbie dyskow
wielokrotnego zapisu.

Eksportowanie nieszyfrowane na wiele dyskow jest obstugiwane tylko w przypadku formatu
macierzystego. Eksportowanie w formacie MP4 lub MOV jest mozliwe pod warunkiem, ze dane
zmieszczg sie na jednym dysku.

Pierwszy wtozony dysk okresla rodzaj nos$nika kolejnych dyskow.

Jesli zapisy zostaty wyeksportowane na wiele dyskow CD/DVD/Blu-Ray, a zachodzi
koniecznos$¢ obejrzenia obrazu ze wszystkich wyeksportowanych kamer we wszystkich
wyeksportowanych przedziatach czasowych, nalezy skopiowac zawartos¢ wszystkich dyskow
na dysk twardy. Mozna zignorowa¢ wszystkie pojawiajace sie ostrzezenia o nadpisywaniu
danych.

Mozna swobodnie ogladac¢ zapisy znajdujace sie tylko na jednym z dyskéw sposréd wszystkich
nagranych podczas eksportowania.

Jezeli wyeksportowanie danych wizyjnych na dysk CD/DVD/Blu-Ray nie powiedzie sie lub
uzytkownik anuluje eksport, dane wizyjne, ktdre zostaty juz wyeksportowane, zostang
zachowane.

Po wtaczeniu sprawdzania autentycznosci w programie Configuration Client sprawdzany jest
automatycznie kazdy eksport.
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Eksportowanie z kamery panoramicznej

W przypadku eksportu zapiséw obrazu z kamery panoramicznej zawsze jest przesytany petny
obraz kolisty. W przypadku eksportowania wielu przycietych okienek obrazu z jednej kamery
panoramicznej petny obraz kolisty jest eksportowany tylko raz. Dotyczy to takze eksportu
obrazu z kamer niepanoramicznych.

Patrz

—  Okno dialogowe Eksportowanie wideo z zaktadek, Strona 71

—  Okno dialogowe Eksportowanie wideo z wielu zaktadek, Strona 73
—  Okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna, Strona 88

—  Okno Skala czasu, Strona 152

- Okno Wyniki wyszukiwania sekwencji wizyjnej, Strona 78

—  Okno dialogowe wynikdw sprawdzania autentycznosci, Strona 82

11.10.1 Eksportowanie przedziatu czasowego

I

Okno gtéwne >

Aby wyeksportowa¢ przedziat czasowy:

1 L I

Klikngé karte
Za pomoca linii czasu wybrac¢ przedziat czasowy na skali czasu.
3. Aby edytowac wartosci, klikngé etykiete czasu linii czasu.

T
4. Kiiknij—.

Pojawi sie okno dialogowe Eksport.

5.  Wpisz odpowiednie ustawienia.
Jesli chcesz zaszyfrowac eksportowane pliki, wpisz hasto i je potwierdz.

6. Kliknij polecenie Eksportuj.
Zostanie oszacowany rozmiar zapisow, ktére majg zosta¢ wyeksportowane. Naktadajace
sie nagrania sg odejmowane. Jesli brakuje wolnego miejsca, pojawia sie komunikat o
btedzie.
Autentyczno$¢ eksportu jest sprawdzana automatycznie.
Pliki zostang wyeksportowane na wybrany nosnik danych.

7. Jesli dostepny jest przycisk Szczegoty weryfikacji, kliknij w celu wyswietlenia okna
dialogowego Wynik weryfikacji autentycznosci.

Uwaga:

- Jesli operator niemajacy uprawnien do ogladania danych wizyjnych o ograniczonym
dostepie wyeksportuje dane za okres objety ograniczeniem:

—  Plik zostanie wyeksportowany z pustymi przedziatami czasu.

—  Zostanie wygenerowanych wiele plikow.

11.10.2 Eksportowanie pojedynczego wyniku wyszukiwania

I =

Okno gtéwne >

Aby wyeksportowa¢ pojedynczy wynik wyszukiwania:
1. Wyszukaj dane wizyjne.

2. Kliknij karte h .
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3. Kliknij pozycje na liscie wynikow wyszukiwania.
4.  Kliknij karte ====
T
5. Kliknij — .
Pojawi sie okno dialogowe Eksport.
6. Wpisz odpowiednie ustawienia.
Jesli chcesz zaszyfrowac eksportowane pliki, wpisz hasto i je potwierdz.
7.  Kliknij polecenie Eksportuj.
Autentycznosc¢ eksportu jest sprawdzana automatycznie.
Pozycja zostanie wyeksportowana na wybrany nos$nik danych.
8. Jesli dostepny jest przycisk Szczegoty weryfikacji, kliknij w celu wyswietlenia okna
dialogowego Wynik weryfikacji autentycznosci.
11.10.3 Eksportowanie w jednym pliku
o [
Okno gtéwne >
Nagrania wideo mozna eksportowaé¢ w jednym pliku ZIP.
Aby wyeksportowac¢ do jednego pliku:
1. KIlikna¢ karte =
2. Zapomoca linii czasu wybra¢ przedziat czasowy na skali czasu.
3. Aby edytowac wartosci, klikng¢ etykiete czasu linii czasu.
4. Klikng¢, aby wybra¢ Eksportuj jako pojedynczy plik ZIP.
5. Wpisz odpowiednie ustawienia.
Jesli chcesz zaszyfrowac eksportowane pliki, wpisz hasto i je potwierdz.
6. Klikna¢ Eksportuj.
Zostanie oszacowany rozmiar zapisow, ktére maja zostac wyeksportowane. Jesli brakuje
wolnego miejsca, pojawia sie komunikat o btedzie.
Autentycznosc¢ eksportu jest sprawdzana automatycznie.
Zapisy zostang wyeksportowane do pojedynczego pliku ZIP.
7. Jesli dostepny jest przycisk Szczegoty weryfikacji, mozna go klikng¢ w celu wyswietlenia
okna dialogowego Wynik weryfikacji autentycznosci.
Uwaga!
Nie mozna pobrac pliku ZIP eksportu w Operator Client.
Patrz
—  Okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna, Strona 88
11.104 Dostarczanie hasta do eksportu

I
Okno gtéwne > > menu Skala czasu > polecenie Eksportuj wideo... > okno dialogowe

Eksport
lub

Bosch Security Systems B.V. Instrukcja obstugi 2023-06 | VO1 | Operator Client



88 pl | Zarzadzanie zapisanymi obrazami BVMS

=]
Okno gtéwne > |: > kliknij prawym przyciskiem myszy zaktadke > polecenie Eksportowanie
wideo z zaktadek > okno dialogowe Eksportowanie wideo z zaktadek

lub

, =, . |
Okno gtéwne > karta > kliknij prawym przyciskiem myszy zaktadke > polecenie
Eksportowanie wideo z wielu zaktadek > okno dialogowe Eksportowanie wideo z wielu
zaktadek
Mozesz wprowadzi¢ hasto dla kazdego natywnego eksportu w aplikacji Operator Client.

Aby wprowadzié¢ hasto:

1. Kliknij, aby wybra¢ Format natywny.

Kliknij, aby wybra¢ Szyfruj eksport.

Wpisz hasto i potwierdz je.

Wprowadz odpowiednie ustawienia.

Kliknij polecenie Eksportuj.

Zostanie wykonany zaszyfrowany eksport.

Podczas wczytywania eksportu operator musi wpisa¢ hasto.

ok wnd

Patrz

- Okno dialogowe Eksportowanie wideo z zaktadek, Strona 71

—  Okno dialogowe Eksportowanie wideo z wielu zaktadek, Strona 73
—  Okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna, Strona 88

11.10.5 Okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna

Uwaga!

W niniejszym dokumencie opisano niektére funkcje, ktére nie sg dostepne w programie BVMS
Viewer.

Szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych wersji systemu BVMS znajdujg sie na
stronie www.boschsecurity.com oraz w Skréconym poradniku wyboru systemu BVMS:
Skrécony poradnik wyboru systemu BVMS.

I
Okno gtéwne > > menu Skala czasu > polecenie Eksportuj wideo... > okno dialogowe

Eksport
lub

ot 0

Okno gtéwne > >

.1\

okno Skala czasu > menu kontekstowe Eksport lub przycisk

Eksportuj wideo

Nazwa
W razie potrzeby wpisz nazwe wyeksportowanego pliku lub zachowaj nazwe domysina.

Uruchom:
Wyswietla wybrany czas rozpoczecia eksportu.

Zakoncz:
Wyswietla wybrany czas zakonczenia eksportu.
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Natywny

Klikna¢, aby wybrac¢ format BVMS Export Player.

Wybra¢ okno dialogowe Dotacz odtwarzacz Export Player, aby eksportowac obraz wideo
razem z BVMS Export Player.

Dotacz odtwarzacz Export Player

Jezeli sekwencja wizyjna jest eksportowana w formacie natywnym, mozna dodac program
BVMS Export Player jako przegladarke. Klikna¢ przycisk w celu wybrania, aby dotgczy¢ BVMS
Export Player.

Szyfruj eksport
Kliknij, aby wybra¢ szyfrowanie danego eksportu.

Hasto

Whpisz hasto do zaszyfrowanego eksportu. Potwierdz to hasto w polu Potwierdz hasto.
MOV (szybki i zgodny z aplikacja Media Player)

Kliknij, aby wybra¢ format MOV (zgodny np. z odtwarzaczem QuickTime firmy Apple).
MP4 (najczesciej uzywany do zapisywania obrazu i dzwieku)

Klikng¢, aby wybrac format MP4 (zgodny np. z odtwarzaczem multimedialnym VLC lub
programem Windows Media Player).

Dotacz dzwiek

Klikna¢ przycisk w celu wybrania, aby dotagczy¢ sygnat foniczny.

Dodaj sygnature czasowa jako napis

Wybierz, aby dodaé znacznik czasu jako napis.

Privacy overlay

Wybierz polecenie, aby dodac¢ opcje Privacy overlay do eksportowanego wideo dla kamer,
ktére nie maja jeszcze wtgczonej opcji Privacy overlay.

Uwaga: w przypadku kamer z opcja Privacy overlay eksport wewnetrzny i zdalny nie jest
obstugiwany.

Eksportuj jako pojedynczy plik ZIP

Zaznaczy¢, aby zapisa¢ wyeksportowane pliki w pojedynczym pliku ZIP. Format pliku ZIP jest
uzywany do przechowywania wszystkich wyeksportowanych plikow w jednym pliku, kompresja
danych nie jest dostepna.

Na partycji FAT32 maksymalny rozmiar pliku ZIP to 4 GB.

Zdalny eksport

Kliknij, aby wtaczyc eksport zdalny. Mozna wybra¢ Management Server systemu Enterprise
System. Eksport bedzie wykonywany na komputerze Management Server.

Zapewnij dostepnos$¢ odpowiedniego nosnika danych.

Dysk

Kliknij Przegladaj, aby zaznaczy¢ partycje dysku twardego dla zadania eksportu.

Rozmiar po podziale

Umozliwia skonfigurowanie rozmiaru podziatu eksportowanego wideo w celu dostosowania
podzielonych fragmentéow do nosnika pamieci. Ta konfiguracja jest dostepne tylko w
przypadku formatéw innych niz natywne.

Uwaga: wartos$¢ jest wartoscia przyblizong. Wyeksportowany materiat wideo jest podzielony
np. na petne klatki lub bloki. Z tego powodu rozmiar wyeksportowanych fragmentéw nie
odpowiada doktadnie wartosci, ktora zostata skonfigurowana przez uzytkownika.

CD/DVD/Blu-Ray
Wybierz z listy nagrywarke CD/DVD/Blu-Ray dla zadania eksportu.
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11.10.6

11.11

Opcja jest nieaktywna, gdy zaznaczono Zdalny eksport.

Finalizuj zapis na ptycie

Kliknij, aby wybrac¢ finalizacje no$nika danych po nagrywaniu. Po sfinalizowaniu nos$nika nie
bedzie mozna na nim nagra¢ zadnych danych.

Komentarz:
Whpisac¢ komentarz dotyczacy eksportowania.

Anuluj
Klikna¢, aby zapisac¢ ustawienia okna dialogowego do czasu kolejnego uruchomienia programu
Operator Client.

Patrz

—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 84
—  Dostarczanie hasta do eksportu, Strona 87
—  Eksportowanie w jednym pliku, Strona 87

Okno dialogowe Eksport
o -
Okno gtéwne > > menu Anuluj ograniczenie wideo... > polecenie Eksportuj wideo... >
okno dialogowe Eksport > przycisk Eksportuj > okno dialogowe Eksportuj
lub
lub

=]

Okno gtéwne > karta |: > kliknij prawym przyciskiem myszy zaktadke > polecenie
Eksportowanie wideo z wielu zaktadek > okno dialogowe Eksport > przycisk Eksportuj >
okno dialogowe Eksportuj

lub

Okno gtéwne > @ > kliknij prawym przyciskiem myszy zaktadke > polecenie Eksportowanie
wideo z zaktadek > okno dialogowe Eksport > przycisk Eksportuj > okno dialogowe Eksportuj
Umozliwia wyswietlanie informacji o wykonywanym eksporcie oraz wynikéw sprawdzania
autentycznosci, ktore jest przeprowadzane automatycznie w przypadku kazdego eksportu.

Szczegoty weryfikacji
Kliknij, aby wyswietli¢ okno dialogowe Wynik weryfikacji autentycznosci.
Ten przycisk jest dostepny tylko po wykryciu probleméw z uwierzytelnianiem.

Patrz
—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 84
—  Eksportowanie w jednym pliku, Strona 87

Wczytywanie wyeksportowanych danych wizyjnych

I

Okno gtéwne >

Uwaga!
Nie mozna pobrac pliku ZIP eksportu w Operator Client.

Formaty eksportu
—  Eksporty blokowe (.info) utworzone za pomoca narzedzia VRM eXport Wizard.
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-  Nieszyfrowane pliki eksportu (*.info) utworzone za pomocg aplikacji BVMS
Operator Client.

- Zaszyfrowane pliki eksportu (*.encr) utworzone za pomoca aplikacji BVMS
Operator Client.

- Eksportowanie plikéw (*.mp4) utworzonych za pomocg BVC

Informacje dodatkowe

Pliki eksportu nagran wideo utworzone za pomoca narzedzia VRM eXport Wizard sg
wyswietlane jako plik info .

Za pomocg harzedzia VRM eXport Wizard mozna wyeksportowac duzg ilos¢ danych.
Narzedzie VRM eXport Wizard wchodzi w sktad pliku ZIP systemu BVMS dostepnego w
folderze Bonus.

Wiecej informacji zawiera instrukcja oprogramowania VRM eXport Wizard.

Mozna wczytac i wyswietli¢ wyeksportowane zapisy. Zanim bedzie mozna wczytac eksport,
ktéry wyeksportowano do pojedynczego pliku ZIP, nalezy najpierw rozpakowac plik ZIP.
1. W menu Anuluj ograniczenie wideo... kliknij polecenie Wczytaj wyeksportowane
wideo....
Zostanie wyswietlone okno otwierania eksportowanych plikow.
2. Zaznacz zadany plik i kliknij przycisk Otwérz.
Zaszyfrowane pliki eksportu majg rozszerzenie .encr, a pliki nieszyfrowane maja
rozszerzenie .info, eksporty blokowe sg wyswietlane jako plik info.
W przypadku wybrania pliku z rozszerzeniem .encr nalezy wprowadzi¢ hasto do
eksportu.
- o T
Woczytane nagranie wideo zostanie wyswietlone w oknie .
Aby odtworzy¢ wczytane nagranie wideo, rozwin pozycje i przeciaggnij kamere do okienka
obrazu.
Jesli kamera zostata wyeksportowana do komputera, na ktorym Operator Client byt
zalogowany na serwerze Enterprise Management Server, wowczas nazwa tej kamery
zostanie wyswietlona wraz z nazwa jej serwera Management Server jako przedrostkiem.
Po zamknieciu aplikacji Operator Client pozycje drzewa eksportu zostang usuniete.
3. Aby usunac eksportowang sekwencje wizyjna, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone

T

i kliknij Usun eksport z pamieci.

Patrz
—  Okno Eksporty, Strona 151
—  Okno Skala czasu, Strona 152

11.12 Wiaczanie analizy zawartosci obrazu (VCA)

Okno gtéwne
lub
okno obrazu alarmu

Aby wiaczyc¢:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu albo okienko z obrazem alarmu z
przypisang kamera, a nastepnie kliknij polecenie Wtacz analize zawartosci obrazu.
Pojawig sie naktadki VCA.
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Aby wytaczyé¢:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu albo okienko z obrazem alarmu z
przypisang kamera, a nastepnie kliknij polecenie Wytacz analize zawartosci obrazu.
Naktadki VCA znikna.

To ustawienie zostaje zachowane po nastepnym ponownym uruchomieniu lub zalogowaniu
programu Operator Client, jak réwniez po zamknieciu kamery i wyswietleniu jej z powrotem w
okienku obrazu.

11.13 Korzystanie z funkcji wyszukiwania na podstawie ruchu w
obrazie

I Cl;"f
Okno gtéwne > > Wybierz okienko obrazu >
Funkcja Forensic Search pozwala wyszukiwac okreslonych wtasciwosci w materiale wizyjnym
w wybranym okienku obrazu. Oparty na IVA obszar Forensic Search jest dostepny tylko dla
systemu VRM, lokalnej pamieci masowej i nagran Bosch Video Client.

Wykonywanie wyszukiwan Forensic Search:
1. Wybierz okienko obrazu, w ktorym ma zostac znaleziony ruch.
2. Zapomoca linii czasu wybierz przedziat czasowy na skali czasu.

Q¢
3.  Wpybierz karte .

Wyswietlane jest okno Dotacz dzwiek.
4. Wybierz odpowiednig pozycje na liscie Typ.
5. Skonfiguruj funkcje Forensic Search.
6. Kliknij Szukaj, aby uruchomi¢ Forensic Search.

7. Wybierz karte (%, aby znalez¢ pasujace wpisy.
8. Aby odtworzy¢ odpowiednie dane wizyjne kliknij dwukrotnie wpis.
Zostang wyswietlone odpowiednie dane wizyjne.

Aby skonfigurowaé¢ Motion+:

1. Przeciagnac obszar, aby zaznaczy¢ komorki do sprawdzenia pod katem ruchu.
Zaznaczony obszar jest wyswietlany w kolorze przezroczystym zottym.

2. Aby wyczysci¢ zaznaczony obszar, klikngé¢ go prawym przyciskiem myszy, a nastepnie
klikng¢ polecenie Usun wszystko.

Konfigurowanie Intelligent Video Analytics

Aby doda¢ nowe zadanie IVA:

1. Kliknij Nowy.

Wybierz odpowiednie zadanie na liscie, np. Obiekt w polu.
Klikna¢ OK.

Skonfiguruj zadanie.

Kliknij Zakoncz.

ok wn

Aby edytowac¢ zadanie IVA:

1. Wybrac¢ zadanie do edytowania.
2. Klikna¢ Edytuj.

3.  Wprowadzi¢ odpowiednie zmiany.
4. Klikna¢ Zakoncz.
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Okno Forensic Search
Mozna szuka¢ danych wizyjnych za pomocga wybranego typu Forensic Search, na przyktad
Motion+. Wyszukiwanie ruchu mozna prowadzi¢ tylko w wybranym okienku obrazu.
Zaprogramowane ustawienia
Nalezy zaznaczy¢ odpowiednig pozycje, aby wczyta¢ ustawienia Forensic Search. ktdre zostaty
zapisane.
Uwaga: ostatnio skonfigurowane ustawienia Forensic Search sg zawsze zapisywane
automatycznie. Jesli wybierzesz wpis <biezaca konfiguracja>, wczytywane sg ustawienia
Forensic Search, ktére byty aktywne w wybranym zakresie czasu.
Zapisz
Kliknij, aby zapisa¢ skonfigurowane presety Forensic Search. Mozesz wprowadzi¢ nazwe
opisowa.
Typ
Wybierz wymagany typ analizy, na przyktad:
- Intelligent Video Analytics
— Intelligent Video Analytics Flow
- Motion+
Uwaga: w przypadku wybrania jednego z takich algorytmow mozna bezposrednio ustawic
odpowiednie parametry.
Zadania
Skonfiguruj funkcje Forensic Search. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
dokumentacji uzywanej wersji algorytmu Intelligent Video Analytics.
Kontrola metadanych
Zobacz wtasciwosci zaznaczonych obiektéw w okienku obrazéw i uzyj tych wtasciwosci do
uscislenia kryteriow Forensic Search i uzyskania lepszych wynikow.
Szukaj
Kliknij , aby uruchomic¢ Forensic Search.
Szczegotowe informacje na temat analizy wideo mozna znalez¢ w dokumentacji dotyczacej
analizy zawartosci obrazu VCA.
Patrz
—  Okno Skala czasu, Strona 152

11.14 Okno wynikéw wyszukiwania materiatu dowodowego

14 = Qﬁ'
Okno gtéwne > > karta

Wyswietla dane wizyjne zawierajace ruch dla kamery, ktérej obraz jest wyswietlany w
wybranym oknie Okienko obrazu. Uzytkownik moze wybrac¢ sekwencje do odtworzenia,
ochrony, sprawdzenia autentycznosci, archiwizacji lub eksportu.

Wyswietla zapisy, ktore odpowiadaja kryteriom wyszukiwania.

Patrz
—  Korzystanie z funkcji wyszukiwania na podstawie ruchu w obrazie, Strona 92
—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 84
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11.15 Wyszukiwanie wpisOw w rejestrze

Okno gtéwne > menu Narzedzia > polecenie Znajdz w rejestrze... > okno dialogowe Wybierz
serwer > okno dialogowe (w razie potrzeby) > Wybierz parametry wyszukiwania

W rejestrze mozna wyszukiwac okreslone zdarzenia, alarmy, urzadzenia oraz ciagi zdarzen.
Kryteria wyszukiwania mozna zapisa¢ w postaci filtra. W przypadku wybrania innej strefy
czasowej dane czasu i daty wyswietlane w wynikach wyszukiwania w rejestrze sg odpowiednio
zmieniane.

Aby wyszukaé wpisy w rejestrze:

1. W systemie Enterprise System wybierz serwer Management Server, ktory ma byc¢
przeszukiwany.

2. Naliscie Filtr wybierz zdefiniowany filtr, jesli jest dostepny.
Filtr zawiera wszystkie ustawienia, ktore zostaty skonfigurowane w tym oknie.
Wybrany filtr mozna zapisac¢, wczytac lub usunag. Istnieje mozliwos$¢ zresetowania
ustawien wybranego filtra.

3. W polu Data i czas wprowadzi¢ daty i godziny rozpoczecia/zakonczenia procesu
wyszukiwania.

4. Na liscie Liczba wynikéw podaj limit pasujgcych pozycji zwracanych przez proces

wyszukiwania.

Kliknij opcje Dodaj, aby ograniczy¢ wyszukiwanie do okreslonych zdarzen.

Kliknij przycisk Dodaj/Edytuj, aby okresli¢ kryteria dla danych tekstowych.

W polu Alarmy wybierz kryteria, aby ograniczy¢ wyszukiwanie do okreslonych alarmow.

Kliknij opcje Dodaj, aby ograniczy¢ wyszukiwanie do okreslonych urzadzen.

W polu Szczegoéty wprowadz cigg znakow do wyszukania. Dopuszczalne jest uzycie znaku

© N O

wieloznacznego *.
10. W polu Nazwa uzytkownika wprowadz nazwe uzytkownika do wyszukania.
11. Kliknij Szukaj.

Pojawi sie okno dialogowe Wyniki rejestru: z wynikami wyszukiwania.

Patrz

—  Okno dialogowe Wybierz parametry wyszukiwania, Strona 95
- Okno dialogowe Wyniki Rejestru, Strona 97

—  Okno dialogowe Warunki wyszukiwania, Strona 97

- Okno dialogowe Wybdr urzadzer, Strona 97

-  Okno dialogowe Wybdr zdarzenia, Strona 96

11.15.1 Wyszukiwanie logowan do niezarzadzanej lokalizacji
Okno gtéwne > menu Narzedzia > polecenie Znajdz w rejestrze... > okno dialogowe Wybierz
serwer > okno dialogowe (w razie potrzeby) > Wybierz parametry wyszukiwania
Mozna znalez¢ zdarzenie logowania do stacji roboczej skonfigurowanej w innym systemie
BVMS jako unmanaged site. Jesli uzytkownik programu Operator Client uzyska dostep do
stacji roboczej za pomoca niezarzadzanej lokalizacji, zdarzenie zostanie zalogowane jako
Logowanie operatora.

Aby znalez¢ zdarzenie logowania:

1. Kliknij opcje Dodaj, aby ograniczy¢ wyszukiwanie do okreslonych zdarzen.

2. W oknie dialogowym Wybér zdarzenia rozwin Zdarzenia i alarmy, rozwin Urzadzenia
systemowe, rozwin Dziatania uzytkownika.

3. Kliknij, aby wybra¢ opcje Logowanie operatora i Wylogowanie operatora.

4. Kliknij Szukaj.
Pojawi sie okno dialogowe Wyniki rejestru: z wynikami wyszukiwania.
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11.15.2

11.15.3

Prosze wybra¢ serwer

Okno gtéwne > menu Narzedzia > polecenie Wybierz serwer

To okno dialogowe jest dostepne tylko po zalogowaniu sie jako uzytkownik grupy
uzytkownikow Enterprise User Group.

Pozwala wybrac¢ serwer zarzadzajacy, na ktorym realizowane jest przeszukiwanie Rejestru.

Management Server:
Wybra¢ adres IP zgdanego serwera Management Server.

Okno dialogowe Wybierz parametry wyszukiwania

Okno gtéwne > Narzedzia menu > polecenie Znajdz w rejestrze... > okno dialogowe (w razie
potrzeby) Wybierz serwer

LUB

Okno gtéwne > e > Cl:'f' > pozycja Wyszukiwanie filméow wedtug zdarzen

Umozliwia definiowanie i zapisywanie kryteriéw wyszukiwania wpisow w rejestrze. Jesli to
okno dialogowe zostanie otwarte w trybie odtwarzania poprzez menu Narzedzia, przedziat
czasowy wybrany w oknie Skala czasu jest kopiowany do pol Data i czas.

W przypadku otworzenia tego okna dialogowego przy uzyciu Wyszukiwanie filméw wedtug
zdarzen funkcja wyszukiwania danych tekstowych bedzie niedostepna. Aby korzystac z funkcji
wyszukiwania tekstu, otwoérz je za pomoca Znajdz w rejestrze....

Jesli okno zostanie otwarte za pomoca ikony Wyszukiwanie filmow wedtug zdarzen, kamery
biezacego okna obrazu oraz serwer Management Server kamery, ktdérej obraz jest wyswietlany
w wybranym okienku obrazu, zostajg wstepnie wybrane jako kryteria wyszukiwania. Jesli w
oknie obrazu nie jest wyswietlany obraz z zadnej kamery, wstepnie wybierany jest pierwszy
serwer Management Server drzewa logicznego.

W przypadku wybrania innej strefy czasowej dane czasu i daty wyswietlane w wynikach
wyszukiwania w rejestrze sg odpowiednio zmieniane.

Filtr

Wybra¢ nazwe filtra z wczesniej zdefiniowanymi kryteriami wyszukiwania lub wprowadzié¢
nazwe dla nowego filtra.

Usun

Klikna¢, aby usungé wpis zaznaczony na liscie Filtr.

Wczytaj

Klikna¢, aby pobrac¢ kryteria wyszukiwania zaznaczonej nazwy filtra.

Zapisz

Klikna¢, aby zapisac kryteria wyszukiwania pod wybrang nazwa filtra.

Resetuj

Klikna¢, aby zresetowac kryteria wyszukiwania zaznaczonej nazwy filtra.

Data i czas

Wprowadzi¢ date i godzine, aby zdefiniowa¢ przedziat czasu, ktéry ma zosta¢ uwzgledniony
przy wyszukiwaniu.

Liczba wynikow

Wybra¢ z listy opcje w celu ograniczenia liczby pasujacych wynikéw wyszukiwania.

Dodaj

Klikna¢, aby wyswietli¢ okno dialogowe Wybér zdarzenia.

Usun
Klikng¢, aby usuna¢ zaznaczone zdarzenie.
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Usun wszystko

Klikna¢, aby usungé wszystkie zdarzenia.

Dodaj/Edytuj

Kliknij, aby wyswietli¢ okno dialogowe Warunki wyszukiwania.

Usun
Kliknij, aby usuna¢ wybrany wpis warunku.

Usun wszystko
Kliknij, aby usung¢ wszystkie wpisy warunku.

Priorytet alarmu
Wybra¢ priorytet alarmu do wyszukania.

Stan alarmowy
Wybra¢ stan alarmowy do wyszukania.

Tylko zapis
Klikngé¢, aby wyszukac¢ tylko zapisane alarmy.

Wymus etapy pracy
Klikna¢, aby wyszukac¢ alarmy skonfigurowane na wymuszanie wykonania sekwencji zadan.

Resetuj automatycznie
Klikngé¢, aby wyszukaé alarmy resetowane automatycznie.

Dodaj

Klikna¢, aby wyswietli¢ okno dialogowe Wyboér urzadzen.
Usun

Kliknac¢, aby usunagé zaznaczone urzadzenie.

Usun wszystko

Klikng¢, aby usunaé wszystkie urzadzenia.

Szczegoty

Wprowadzi¢ cigg do wyszukania. Niektére wazne zdarzenia zawierajg ciagi utatwiajace ich
wyszukanie. Na przyktad jeden z btedéw systemowych SystemErrorEvent zawiera cigg znakow
Osiagnieto maks. pojemnos¢ kolejki alarméw serwera!. Dopuszczalne jest uzycie znaku
wieloznacznego *. Na przyktad mozna wprowadzi¢ *triggered*, aby wyszuka¢ cigg znakow An
alarm was triggered by a network failure.*triggered lub triggered* nie spowoduje wyszukania
tego ciggu znakow.

Nazwa uzytkownika
Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika do wyszukania.

Szukaj
Klikna¢, aby rozpoczac¢ wyszukiwanie Zostanie wys$wietlone okno dialogowe Wyniki rejestru:.

Zamknij
Klikna¢, aby zamkna¢ okno dialogowe. Wyszukiwanie nie zostanie uruchomione. Jesli kryteria
wyszukiwania nie zostaty zapisane pod nazwa filtra, zostang utracone.

Patrz
- Wyszukiwanie zapisanego obrazu, Strona 77

11.154 Okno dialogowe Wybor zdarzenia
Okno gtéwne > menu Narzedzia > polecenie Znajdz w rejestrze... > okno dialogowe Wybierz
parametry wyszukiwania > przycisk Dodaj
Umozliwia dodanie zdarzen w celu filtrowania.
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Patrz
- Wyszukiwanie zapisanego obrazu, Strona 77

11.15.5 Okno dialogowe Wybor urzadzen
Okno gtéwne > menu Narzedzia > polecenie Znajdz w rejestrze... > okno dialogowe Wybierz
parametry wyszukiwania > przycisk Dodaj
Umozliwia wybranie wtasciwych urzadzen w celu wyszukania wpiséw w rejestrze oraz
zapisanych obrazéw.

Patrz

- Wyszukiwanie zapisanego obrazu, Strona 77

- Wyszukiwanie wpisow w rejestrze, Strona 94

- Okno dialogowe Wybierz parametry wyszukiwania, Strona 95

11.15.6 Okno dialogowe Warunki wyszukiwania
Okno gtéwne > menu Narzedzia > polecenie Znajdz w rejestrze... > okno dialogowe Wybierz
parametry wyszukiwania > przycisk Dodaj/Edytuj
Mozna taczy¢ wiele wartosci réznych wpiséw danych tekstowych, aby wyszukaé¢ odpowiedni
wpis w rejestrze. W tym celu mozna na przyktad potaczy¢ kod banku z danymi.

Dodaj warunek

Kliknij, aby doda¢ nowy wpis w kolumnie Nazwa pola danych.

Wybierz odpowiednig pozycje na liscie dostepnych wartosci dodatkowych.
W kolumnie Wartos$é poréwnawcza wprowadz ciag znakow do wyszukania.
Powtdrz te czynnosci dla innych wartosci danych.

Usun warunek

Kliknij, aby usuna¢ wybrany wpis.
Usun wszystko

Kliknij, aby usuna¢ wszystkie wpisy.

Patrz
- Okno dialogowe Wybierz parametry wyszukiwania, Strona 95
- Wyszukiwanie wpisow w rejestrze, Strona 94

11.15.7 Okno dialogowe Wyniki Rejestru
Okno gtéwne > menu Narzedzia > polecenie Znajdz w rejestrze... > okno dialogowe Wybierz
parametry wyszukiwania > przycisk Szukaj
Umozliwia wyswietlanie wynikdw wyszukiwania w rejestrze. W przypadku wybrania innej strefy
czasowej dane czasu i daty wyswietlane w wynikach wyszukiwania w rejestrze sg odpowiednio
zmieniane.

Powrét do filtru

Kliknij, aby wyswietli¢ okno dialogowe Wybierz parametry wyszukiwania.

Zapisz wyniki

Kliknij, aby wyswietli¢ okno dialogowe stuzace do zapisu pliku tekstowego z wpisami rejestru
w formacie CSV.

Uwaga!

Po otwarciu tak wyeksportowanego pliku CSV w programie Microsoft Excel moze sie zdarzy¢,
ze w odpowiednich komdrkach nie beda sie pojawia¢ wartoéci sekund.

Aby to naprawié, nalezy zmieni¢ formatowanie tych komorek z m/d/yyyy h:mm na m/d/yyyy
h:mm:ss
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11.16 Wyswietlanie danych tekstowych

Okno gtéwne > a > kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu > Pokazanie
danych tekstowych na dole lub Pokazanie danych tekstowych po prawej

lub

Okno gtéwne > kliknij prawym przyciskiem myszy okienko obrazu > Pokazanie danych
tekstowych na dole lub Pokazanie danych tekstowych po prawej

Uwaga!
Administrator systemu musi skonfigurowaé zapisywanie danych tekstowych w programie
Configuration Client.

Zapisane dane tekstowe mozna wyswietla¢ w okienku danych tekstowych.
Dane tekstowe sg wyswietlane w lewej kolumnie, a nazwy pdl tekstowych w prawe;j.

Aby wyszuka¢ zapisy z danymi tekstowymi:
1. Wybrac¢ odpowiedni okres.

Kliknij Eﬁ

Wybra¢ pozycje Wybierz serwer.
Whpisac¢ lub wybrac¢ zadane kryteria wyszukiwania.
Kliknij Szukaj.

ok wn

Aby wyswietli¢ dane tekstowe:

1. Przesun linie czasu do potozenia, w ktdrym zostato zapisane zdarzenie z danymi
tekstowymi.

2. Uruchom odtwarzanie na skali czasu.
Dane tekstowe zostang wyswietlone w okienku danych tekstowych.

Ponizej przedstawiony jest przyktad:
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Patrz
- Wyszukiwanie zapisanego obrazu, Strona 77
11.17 Wyszukiwanie danych tekstowych

o - g

Okno gtéwne > > mm—— > klikngé EJ:} > pozycja Wybierz serwer > okno dialogowe
Wyszukiwanie danych tekstowych

Operator moze wyszukiwac dane tekstowe, aby znalez¢ odpowiednie zapisy. Dane tekstowe
muszg by¢ zapisane w rejestrze.

Dane tekstowe sg dostarczane przez takie systemy, jak czytniki kart, bankomaty i wirtualne
wejscia, urzadzenia LPR oraz urzadzenia Person Identification. Dane tekstowe zawierajg dane
transakcyjne, takie jak numery kont, kody banku, nazwiska osob i tablice rejestracyjne.

Dane tekstowe urzadzenia sg zapisywane razem z odpowiednimi danymi wizyjnymi.

Ograniczenia

Aby moc wyszukiwaé zapisy z danymi tekstowymi, nalezy skonfigurowac zapisywanie danych
tekstowych w rejestrze.

Nadajnik konfigurowany do uzycia funkcji zapisu danych tekstowe musi mie¢ wersje
oprogramowania uktadowego 5.92 lub nowsza.

W przypadku jednej kamery mozna zapisywac synchronicznie dane tekstowe z maksymalnie 32
réznych urzadzen.

Nadajnik moze zapisa¢ maksymalnie 3000 bajtéw danych tekstowych dla kazdego zdarzenia.
Jesli wystepujg problemy z wyszukiwaniem w rejestrze, wyswietlaniem dodatkowych danych
lub z eksportowaniem do pliku CSV wynikow wyszukiwania w rejestrze, przyczyng moze byc¢
to, ze dodatkowe dane tekstowe zawierajg znaki nienadajace sie do druku, np. x00-x1F.
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Okno dialogowe Wyszukiwanie danych tekstowych

W zapisach mozna wyszukiwa¢ dane tekstowe. Aby zawezi¢ wyszukiwanie, nalezy doda¢ dane
tekstowe z okreslong wartoscia.

Wopisy w polach Nazwa pola danych i Wartos¢ poréwnawcza zostajg zachowane po
nastepnym ponownym uruchomieniu lub zalogowaniu programu Operator Client.

Zrédta

Na liscie kliknij zadang kamere do wyszukiwania.

Data i czas

Wyswietla okres, w ktdrym ma sie odby¢ wyszukiwanie.

Warunki wyszukiwania
Dodaj warunek wyszukiwania, aby je zawezi¢.

11.18 Wyszukiwanie danych tekstowych we wpisach dziennika

Okno gtéwne > menu Narzedzia > polecenie Znajdz w rejestrze... > okno dialogowe Wybierz
serwer > okno dialogowe (w razie potrzeby) > Wybierz parametry wyszukiwania

Przyktad uzycia: Person Identification
Istnieje mozliwos$¢ wyszukiwania konkretnych oséb w zdarzeniach i alarmach Person
Identification celem znalezienia archiwalnych zapisow, na ktorych jest zidentyfikowana osoba.

Mozliwe jest wyszukiwanie nastepujacych danych tekstowych z wpiséw rejestru, aby znalez¢
konkretng osobe:

- Imie i nazwisko osoby

—  Grupa osob

- Identyfikator osoby

Aby wyszukaé¢ dane tekstowe we wpisach dziennika:

1. W polu Dane tekstowe klikna¢ Dodaj/Edytuj, aby zawezi¢ zakres wyszukiwania do
okreslonych danych tekstowych.

Klikna¢ Dodaj warunek.

Wybra¢ odpowiednig nazwe Nazwa pola danych.

Wprowadzi¢ warto$¢ Wartos¢ poréwnawcza.

Klikna¢ OK.

Kliknij Szukaj.

Pojawi sie okno dialogowe Wyniki rejestru: z wynikami wyszukiwania.

ook 0N

Patrz
- Wyszukiwanie wpisdw w rejestrze, Strona 94
—  Kasowanie danych tekstowych z wpisow rejestru, Strona 100

11.19 Kasowanie danych tekstowych z wpisow rejestru

Narzedzia > Wymaz dane tekstowe z rejestru...

Jesli trzeba skasowacé dane osobowe, mozna usuwac dane tekstowe z wpisow rejestru.
Uwaga: danych dotyczacych konkretnej osoby nie mozna kasowac wybidrczo; mozna skasowaé
tylko wszystkie dane tekstowe dotyczace danej osoby.
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Aby usunaé¢ dane tekstowe z wpisow rejestru:

1. Klikng¢ Wymaz dane tekstowe z rejestru....
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Wybierz parametry wyszukiwania w celu
wymazania danych tekstowych .

2. Klikna¢ przycisk Dodaj/Edytuj, aby okresli¢ kryteria dla danych tekstowych.

3. W kolumnie Nazwa pola danych zaznaczy¢ odpowiedzi wpis.

4. W kolumnie Wartos¢ porownawcza wpisac cigg znakow do wyszukania. Dopuszczalne
jest uzycie znaku wieloznacznego *.

5. Klikng¢ OK.

6. W polu Data i czas wprowadzi¢ daty i godziny rozpoczecia/zakonczenia procesu
wyszukiwania.

7. Naliscie Liczba wynikéw podaj limit pasujacych pozycji zwracanych przez proces
wyszukiwania.

8. Klikna¢ Szukaj.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Wpisy rejestru, z ktérych maja zosta¢ wymazane
dane tekstowe z wyszukanymi wpisami.

9. Wpybra¢ odpowiednie wpisy rejestru.
Za pomoca klawisza CTRL lub SHIFT mozna wybra¢ wiele wpiséw réwnoczesnie.

10. Klikng¢ Wymaz dane tekstowe z zaznaczonych wpisow.

11. Klikng¢ OK.
Dane tekstowe wybranych wpisow sg kasowane.

Okno dialogowe Wybierz parametry wyszukiwania w celu wymazania danych tekstowych

Dodaj/Edytuj

Kliknij, aby wyswietli¢ okno dialogowe Warunki wyszukiwania.

Usun

Kliknij, aby usuna¢ wybrany wpis warunku.

Usun wszystko

Kliknij, aby usuna¢ wszystkie wpisy warunku.

Szukaj

Klikna¢, aby rozpoczac¢ wyszukiwanie. Wyswietlone zostanie okno dialogowe Wpisy rejestru, z

ktérych maja zosta¢c wymazane dane tekstowe .

Patrz

- Wyszukiwanie wpisow w rejestrze, Strona 94

- Wyszukiwanie danych tekstowych we wpisach dziennika, Strona 100

11.20 Wyswietlanie obrazu przez tacze o matej szerokosci pasma

Okno gtéwne

Zapisy z kamer i podglad na zywo mozna wyswietla¢ za pomoca programu Operator Client
takze wtedy, gdy potaczenie sieciowe miedzy systemem BVMS a komputerem z programem
Operator Client udostepnia matg szerokos$¢ pasma.

Transkodery nie obstuguja intelligent tracking, protokotu ROI, naktadek Intelligent Video
Analytics ani danych tekstowych.

W przypadku korzystania z sieci o matej szerokosci pasma dostepne sg 2 opcje:

—  Transkodowanie sprzetowe

- Transkodowanie programowe (dostepne tylko w trybie podgladu na zywo)
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Transkodowanie sprzetowe

Aby korzysta¢ z transkodowania sprzetowego, system VRM musi by¢ wyposazony w
przynajmniej jeden transkoder. Transkodera nie konfiguruje sie w systemie BVMS. Informacje o
konfiguracji transkodera mozna znalez¢ w dokumentacji systemu VRM. Transkodery moga
zawierac wiele instancji transkodujacych.

Modele DIVAR IP 3000 i DIVAR IP 7000 sa dostarczane ze skonfigurowang fabrycznie jedna
instancja transkodujaca w kazdym z nich.

Kazdy strumien podgladu na zywo i kazdy zapis wymaga osobnej instancji transkodujace;j.
Transkodowanie sprzetowe jest mozliwe tylko w przypadku sieciowych urzadzen wideo firmy
Bosch podtaczonych do urzadzenia VRM.

Zarzadzanie zarowno kamera, jak i transkoderem musi odbywac sie za posrednictwem tego
samego urzadzenia VRM.

Transkodowanie programowe

Aby uzywac transkodowania programowego, nalezy skonfigurowac¢ na serwerze Management
Server lub Enterprise Management Server ustuge Mobile Video Service.

W $rodowisku Enterprise System wykorzystywane sg tylko ustugi MVS skonfigurowane na
serwerze Enterprise Management Server.

Do wyboru preferowanego urzadzenia transkodujgcego stuzy okno dialogowe Opcje.

Aby witaczy¢ transkodowanie:

1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiednig kamere, wskaz opcje
Strumien preferowany, a nastepnie kliknij polecenie Transkodowanie, aby je wtgczy¢.

2. Wyswietl kamere w okienku obrazu.
Ta kamera wys$wietla transkodowany obraz.

Na pasku narzedzi tego okienka obrazu widoczna jest ikona qum sygnalizujaca

transkodowanie sprzetowe lub ikona qm sygnalizujaca transkodowanie programowe.
Jesli wybrana kamera znajduje sie juz w okienku obrazu, bedzie wyswietla¢ nietranskodowany
obraz do momentu zamkniecia okienka obrazu.
Jesdli zadanie transkodowania nie moze zosta¢ spetnione, powigzane z nim okienko obrazu
wyswietla tylko czarny kolor.

Aby wytaczy¢ transkodowanie w trybie podgladu na zywo:

1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiednig kamere, wskaz opcje
Strumien preferowany, a nastepnie wybierz inny strumien.

2. Wyswietl kamere w okienku obrazu.
Ta kamera wys$wietla nietranskodowany obraz.
Ikona transkodowania nie jest wyswietlana.
.Jesli wybrana kamera znajduje sie juz w okienku obrazu, bedzie wyswietla¢ obraz
transkodowany do momentu zamkniecia okienka obrazu.

Aby wytaczy¢ transkodowanie w trybie odtwarzania:

1. W drzewie logicznym kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiednig kamere, wskaz opcje
Strumien preferowany, a nastepnie kliknij polecenie Transkodowanie, aby je wytaczyc¢.

2. Wyswietl kamere w okienku obrazu.
Ta kamera wyswietla nietranskodowany obraz.
Ikona transkodowania nie jest wyswietlana.
.Jesli wybrana kamera znajduje sie juz w okienku obrazu, bedzie wyswietla¢ obraz
transkodowany do momentu zamkniecia okienka obrazu.
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Uwaga!

Transkodowanie mozna tez wtgczac i wytagczac bezposrednio w okienku obrazu. W tym celu
nalezy

klikng¢ dany element prawym przyciskiem myszy, wskazac opcje Wybierz strumien, a
nastepnie klikng¢ odpowiednie polecenie menu.

To ustawienie dotyczy tylko wybranego okienka obrazu.

To polecenie nie wptywa na ustawienie preferowanego strumienia w drzewie logicznym.

Patrz
—  Okno dialogowe Opcje, Strona 145
—  Okienko obrazu, Strona 149

11.21 Przetaczanie zrodta zapisu

I
Okno gtéwne >
Mozna zmieni¢ zrédto zapisu, jesli ta opcja zostata skonfigurowana.
lkona zmiany zrédta zapisu przedstawia biezacy stan.

Przyktad: ikona El wskazuje, ze jest wyswietlany zapis z pomocniczego urzadzenia VRM.

Aby przetaczyé:

»  Kliknij ikone zmiany zrédta zapisu, na przyktad El .
lkona zmieni sie przyktadowo na El .
Na skali czasu pojawi sie zapis z wybranego zrédta.

Patrz

- UzZywane ikony, Strona 137

—  Odtwarzanie zapisanych nagran, Strona 78

—  Uruchamianie odtwarzania natychmiastowego, Strona 49

11.22 Nawiazywanie potaczenia z niezarzadzang lokalizacja

Okno gtéwne

Mozna nawigzac potaczenie z niezarzadzang lokalizacja. Wszystkie dostepne urzadzenia ze
wszystkich sieciowych urzadzen wizyjnych nalezacych do tej lokalizacji sg wtedy widoczne w
drzewie logicznym. Gdy tylko uzytkownik wyloguje sie lub zakonczy dziatanie programu
Operator Client, potagczenie zostaje przerwane.

Aby nawiaza¢ potaczenie:

1. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone o .
Kliknij Potacz z witryna.

Dopoki trwa nawigzywanie potaczenia przez urzadzenie, wyswietlana jest ikona QE.
Po udanym nawigzaniu potaczenia wyswietlana jest ikona Q

Wszystkie dostepne urzadzenia nalezace do tej lokalizacji sg wtedy widoczne w drzewie
logicznym.
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Jesli nie mozna nawigzac¢ potaczenia z niektérymi urzadzeniami nalezacymi do tej

lokalizacji, wyswietlana jest ikona % Mozna pdzniej podjaé probe nawigzania potaczenia
z pozostatymi urzadzeniami, z ktédrymi nie udato sie wczeséniej skomunikowac.

Wskazowka: aby nawigzac potgczenie, mozna tez klikng¢ dwukrotnie ikone q .
Aby nawiaza¢ potaczenie z pozostatymi urzadzeniami:

1. Kliknij ikone % prawym przyciskiem myszy.

2. Kliknij polecenie Powtdrz probe potaczenia.

Aby odtaczy¢ pojedyncza lokalizacje:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone Q lub %
Wybierz polecenie Roztacz z witryna.

Ikona zostanie zastgpiona ikong o .
Wszystkie okienka obrazu z sygnatem z urzadzen nalezacych do tej lokalizacji zostanag
automatycznie zamkniete.

Aby odtaczyé¢ wszystkie lokalizacje:

»  Kliknij ikone E .

Spowoduje to odtaczenie wszystkich lokalizacji. Lokalizacje, z ktdrymi czesciowo
nawiazano potaczenie, nie zostang odtaczone.

Wszystkie okienka obrazu z sygnatem z urzadzen nalezacych do tej lokalizacji zostanag
automatycznie zamkniete.

Patrz
- Unmanaged site, Strona 18
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12

Obstuga zdarzen i alarméw

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o sposobie obstugi alarmow.
Niektore opisane tu funkcje moga byc¢ nieaktywne dla danej grupy roboczej.

Uwaga!
Mapa obszaru wyswietlana w okienku obrazéw alarmowych jest zoptymalizowana pod katem
wyswietlania i zawiera tylko poczagtkowy widok oryginalnego pliku mapy.

12.1

Patrz
- Zarzgdzanie alarmami Person Identification, Strona 111
- Sterowanie funkcjami kontroli dostepu, Strona 115

Akceptowanie alarmu

[ | —
Okno gtéwne > > karta m—
LUB
I —]
Okno gtéwne > > karta m—

Uzytkownik moze zaakceptowacd jeden lub kilka alarmow w celu skasowania lub uruchomienia
sekwencji zadan.
Aby zaakceptowac alarm:

1. Zaznaczy¢ zadany wpis alarmowy i klikngé

s

2. Aby powrdci¢ do okna obrazu, klikng¢ E..

Zaakceptowanie alarmu powoduje kilka jednoczesnych zdarzen:

—  Alarm jest usuwany z list alarmow wszystkich innych uzytkownikéw.

—  Okno obrazow alarmowych, o ile nie jest juz wyswietlone, zastepuje okno obrazu
biezacego na monitorze przeznaczonym do obstugi alarmow.

- Informacje alarmowe (obraz biezacy, obraz natychmiastowo odtwarzany lub mapy
obszaru) sg wys$wietlane w wierszu okienek obrazéw alarmowych w oknie obrazéw
alarmowych.

- Jesli z alarmem jest skojarzona sekwencja zadan, dostepny jest przycisk sekwencji zadan

|

|
m)
W tym momencie mozna zresetowac alarm lub uruchomi¢ sekwencje zadan. Jesli alarm

zostat skonfigurowany na ,wymuszanie wykonania sekwencji zadan”, sekwencja musi
zostac¢ wykonana, aby moéc zresetowac alarm.

Aby wyswietli¢ na monitorze obraz z kamery, ktora zarejestrowata obraz alarmowy:
» Przeciagnac obraz z kamery z okienka obrazéw alarmowych do grupy monitoréw.

Aby zaakceptowac¢ wszystkie alarmy na mapie, nalezy:

1. Wyswietli¢c w okienku obrazu mape, na ktérej znajduje sie miejsce aktywne kamery.

2. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy kamere widoczng na mapie i klikng¢ polecenie
Akceptuj wszystkie alarmy z tego urzadzenia.
Spowoduje to zaakceptowanie wszystkich alarméw tego urzadzenia. Zaakceptowane
alarmy pojawia sie w obszarze Lista alarmow.
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Patrz
—  Okno Lista alarmow, Strona 109

12.2 Dodawanie komentarzy do alarmu
[=h rd v
Okno gtéwne > > karta === > wybor alarmu >
lub
B 2 —
Okno gtéwne > > karta === > wybor alarmu >

Komentarz do alarmu mozna dodac¢ tylko po jego zaakceptowaniu.
Aby doda¢ komentarz do alarmu, nalezy:
{-
m)
1. Kliknij ikone ~H<
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Etapy pracy do wprowadzenia komentarza i
wyswietlenia planu dziatania dla tego alarmu. Jesli do alarmu nie jest przypisany zaden
plan dziatania, w oknie dialogowym znajduje sie jedynie pole Komentarz:.
2.  Wprowadzi¢ odpowiedni komentarz w polu Komentarz:.
Kliknij Zamknij.
4. Zresetowac alarm.
Komentarz jest dodawany jako osobny wpis w Rejestrze oraz dodawany do wpisu

w

alarmowego w Rejestrze.

Patrz
—  Okno Lista alarmow, Strona 109

12.3 Resetowanie alarmu
[ | —
Okno gtéwne > > karta —
lub
] 2 -
Okno gtéwne > > karta im—

Aby zresetowa¢ alarm:

» Zaznacz zadane pozycje alarmowe i kliknij przycisk
Jesli alarm posiada atrybut Komentarz lub Wymus etapy pracy, nie mozna skasowac
alarmu bezposrednio. W takich przypadkach nalezy najpierw wyswietli¢ plan dziatania i
wprowadzi¢ komentarz.
Alarm zostanie skasowany i usuniety z listy alarméw uzytkownika.
Jesli aktualnie nie sg wyswietlane zadne inne alarmy, okno obrazéw alarmowych zostanie
zamkniete i wyswietli sie okienko obrazu.

Aby usunaé¢ z mapy wszystkie alarmy:

1. Wyswietl w okienku obrazu mape, na ktoérej znajduje sie miejsce aktywne kamery.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy kamere widoczng na mapie i kliknij polecenie Usun
wszystkie alarmy z tego urzadzenia.
Spowoduje to usuniecie wszystkich alarmow tego urzadzenia. Usuniete alarmy pojawia sie
w obszarze Lista alarmow.
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Patrz
—  Okno Lista alarmow, Strona 109

124 Dostosowywanie okna Lista alarméw
[ | —
Okno gtéwne > > karta m—
lub
> @
Okno gtéwne > > karta —

Aby sortowa¢ tabele:

1. Kliknij nagtéwek kolumny.
Strzatka w nagtowku kolumny wskazuje, czy tabela jest sortowana w porzadku rosngcym
czy malejgcym.

2. Aby zmieni¢ porzadek sortowania, kliknij ponownie nagtéwek kolumny.

Aby doda¢ lub usunaé kolumny:

»  Kliknij nagtowek kolumny prawym przyciskiem myszy, a nastepnie kliknij zaznaczony wpis,
aby usuna¢ kolumne, lub kliknij niezaznaczony wpis, aby doda¢ kolumne.

Aby zmieni¢ sekwencje kolumn:

»  Przeciagnij nazwe kolumny do wymaganego potozenia.

Aby zmienié szerokos¢ kolumny:

1. Ustaw wskaznik myszy na krawedzi nagtdwka kolumny. Wskaznik zmienia symbol na

dwukierunkowa strzatke "'I"' Przeciagnij krawedz kolumny w lewo lub prawo.
LUB

2. Aby szybko dostosowac szerokos$¢ kolumny do jej zawartosci, dwukrotnie kliknij prawg
krawedz nagtéwka kolumny.

Patrz
—  Okno Lista alarmow, Strona 109

125 Wyswietlanie okna podgladu na zywo
[(edn
Okno gtéwne > > okno obrazéw alarmowych
lub
I
Okno gtéwne > > okno obrazéw alarmowych

Mozna przetagcza¢ okno Okno obrazu na wyswietlanie podgladu na zywo lub zapisanych
obrazow, kiedy wyswietlone jest okno obrazéw alarmowych.

Aby wyswietli¢ okno obrazu:
™

(=

» W oknie obrazow alarmowych kliknij przycisk . Wyswietlone zostanie okno obrazu.

Aby rozpoczaé/zatrzymac odtwarzanie w petli:

»  Kliknij €2

Patrz
—  Okno Lista alarmow, Strona 109
—  Okno obrazu, Strona 148
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12.6 Przetaczanie widokéw alarmu w oknie obrazu alarmu

W oknie obrazu alarmu mozna przetaczy¢ widok alarmu. Dostepne sg nastepujace widoki:
- Wielowierszowy widok alarmu
- Pojedynczy widok alarmu

Aby przetaczy¢ na wielowierszowego widoku alarmu:

|
|
»  Klikng¢ =

Aby przetaczy¢ na pojedynczy tryb widoku alarmu:

Aby przetaczac¢ sie miedzy dwoma widokami alarmu:

» Klikna¢ dwukrotnie w dowolnym miejscu okna obrazu alarmu
lub
klikna¢ dwukrotnie konkretne okienko obrazu alarmu.

» Klikna¢

Uwaga!

Po dwukrotnym kliknieciu w dowolnym miejscu okna w wielowierszowym widoku alarmu,
pierwsze okienko obrazu w wierszu okna obrazu alarmu zostanie przetagczone na gtowne
okienko obrazu w pojedynczym widoku alarmu. Dwukrotne klikniecie konkretnego okienka
obrazu alarmu w oknie obrazu alarmu spowoduje przetaczenie tego okienka obrazu alarmu na
gtdwne okienko obrazu w pojedynczym widoku alarmu.

Patrz
- Wyswietlanie alarmu, Strona 132

12.7 Rozpoczynanie sekwencji zadan
[ | —
Okno gtéwne > > karta ——
lub
] 2 -
Okno gtéwne > > karta ——
Aby rozpocza¢ sekwencje zadan:
|
|
m’

1. Zaznacz wymagang pozycje alarmu i kliknij przycisk
Jesli alarm zostat skonfigurowany do wymuszania wykonania sekwencji zadan, zostanie
wyswietlony plan dziatania (jesli zostat skonfigurowany dla tego alarmu). Dodatkowo
mozna wprowadzi¢ komentarz, jesli ta funkcja jest skonfigurowana.

2.  Wpykona¢ wymagane dziatania.

3.  Zresetowac alarm.

Patrz
—  Okno Lista alarmow, Strona 109

12.8 Anulowanie akceptacji alarmu
[ | —
Okno gtéwne > > karta ——

2023-06 | VO1 | Operator Client Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



BVMS Obstuga zdarzen i alarmow | pl 109
lub
o -
Okno gtéwne > > karta —
Jezeli zaakceptowany alarm zostanie anulowany, zmienia stan na aktywny na liscie alarmow i
pojawia sie na listach alarméw wszystkich uzytkownikow, ktérzy wczesniej odebrali alarm.
Aby anulowaé¢ akceptacje alarmu:
» Zaznacz zaakceptowang pozycje alarmu i kliknij przycisk
Alarm zostanie ponownie wyswietlony jako aktywny.
Patrz
- Okno Lista alarmdw, Strona 109
12.9 Wyzwalanie zdarzenia uzytkownika
(= ~A
Okno gtéwne > > kliknagé
Uzytkownik moze wyzwoli¢ zdarzenie uzytkownika dla wybranego serwera Management Server
systemu Enterprise System, ktéry zostat skonfigurowany w programie Configuration Client.
»  Klikna¢ prawym przyciskiem myszy zadana ikone Eﬂ, a nastepnie klikna¢ zadane
polecenie zdarzenia uzytkownika.
=  Zdarzenie zostanie wyzwolone.
12.10 Okno Lista alarméw

v

Klikniecie przycisku umozliwia zaakceptowanie alarmu.
Alarm zostaje usuniety ze wszystkich list alarmow i obrazéow alarmowych wyswietlanych przez
innych operatoréw.

i:-
=)

Klikniecie umozliwia wyswietlenie okna dialogowego z planem dziatania. Mozna rowniez
wpisac¢ komentarz, jesli funkcja ta zostata skonfigurowana.

X

Klikniecie przycisku umozliwia zresetowanie alarmu.

Nie mozna zresetowac alarmu posiadajgcego komentarz lub atrybut wymuszenia procesu,
zanim nie zostanie wyswietlony plan dziatania i nie zostanie wpisane polecenie. Jeéli alarm jest
skonfigurowany jako resetowany automatycznie, zostanie on usuniety z listy alarmoéw po
uptywie czasu resetowania automatycznego (konfigurowanego w programie

Configuration Client).

©

Klikniecie umozliwia cofniecie zaakceptowania alarmu.
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l.lﬁ
- j

Klikniecie tego przycisku umozliwia wtaczenie lub wytaczenie dzwieku alarmu.
Dzwiek alarmu jest wyzwalany przez ostatni z przychodzacych alarméw.

e

Klikniecie umozliwia wyswietlenie okna Lista alarméw.

Patrz
- Obstuga alarmdw, Strona 22
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13 Zarzadzanie alarmami Person Identification

Po zaakceptowaniu alarmu Person Identification informacja o zidentyfikowanej osobie pojawia
sie w okienku obrazu.

Informacje zwigzane z Person Identification

Grupa 0sob Grupa 0sob jest grupa, do ktorej przypisana
jest dana osoba.

Obrazy oséb Wyswietlany jest domysiny obraz oraz
wszystkie dostepne obrazy z urzadzenia
Person Identification.

Imie i nazwisko osoby Imie i nazwisko osoby to imie i nazwisko
zidentyfikowanej osoby.

Wspodtczynnik pewnosci Wspotczynnik pewnosci jest procentowa
miarg stopnia poprawnosci identyfikacji
osoby przez system (warto$¢ 0 oznacza brak
zgodnosci, 100 oznacza catkowitg zgodnos¢).

Patrz
—  Obstuga zdarzeri i alarmow, Strona 105

13.1 Zarzadzanie osobami w kontekscie alarmu Person Identification

Narzedzia > Zarzadzaj osobami... > okno dialogowe Zarzadzaj osobami
Okno dialogowe Zarzadzaj osobami umozliwia dodawanie oséb, przypisanie grup osob,
dodawani obrazéw do istniejacych oséb oraz eksportowanie oséb.

Uwaga!
Person Identification obstuguje tylko pliki JPEG.

Aby dodaé/zaimportowaé osobe:
1. Zaznaczyc¢ osobe.

2. Kliknac¢ , aby dodac¢ obraz do osoby.

LUB

Przeciggnac obraz osoby z eksploratora plikéw do grupy osob lub na karte Wszystko .
= Ten obraz jest przypisany jako domysiny obraz osoby.

Aby doda¢ obrazy do istniejacej osoby:
1. Zaznaczyc¢ osobe.
Wyswietlany jest obraz domys$iny oraz wszystkie dostepne obrazy danej osoby.

2.  Klikng¢ w oknie obrazéw, aby doda¢ wiecej obrazéw do danej osoby.

Aby przypisa¢ nowy obraz domysiny:
1. Ustawic¢ kursor myszy na odpowiednim obrazie.
Zostanie wyswietlone polecenie Ustaw jako domysine.
2. Klikna¢ polecenie Ustaw jako domysine.
Obraz zostanie przypisany do domyslnego obrazu.
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Aby przypisa¢ grupe oséb do osoby:
1. Zaznaczy¢ osobe.
Dla kazdej nowej osoby warto$¢ DomyslIna grupa oséb jest juz zaznaczona.
2.  Klikng¢ w polu Domysina grupa osoéb .
3.  Wpybra¢ grupe osob, ktdra ma zostac przypisana do danej osoby.

Aby wyeksportowac osoby:
1. Zaznaczy¢ osobe.

T

2. Kliknag¢ L , aby eksportowac osobe do eksploratora plikdow.
Uwaga!
LTy

Zostanie wyswietlona ikona , jesli zostanie wybrana karta Wszystko . Wybrac karte
Domyslna grupa oséb lub dowolng inng z dostepnych kart grup osoéb, aby eksportowaé

osoby.

Aby usunaé¢ osobe:
1. Zaznaczy¢ osobe.

x .

Aby usuna¢ wiele oséb:
1. Zaznaczy¢ osobe
2. Nacisna¢ klawisz CTRL i zaznaczy¢ wiele oséb.

x .

Aby usunaé obrazy jednej osoby:
1. Zaznaczy¢ odpowiedni obraz.

2. Klikna¢

3.  Klikna¢

2. Kliknac
Uwaga: w przypadku usuniecia obrazu domysinego automatycznie zostanie uzyty nastepny
obraz jako obraz domysliny.

Aby wyszukaé nazwiska osdéb:

1. W polu wyszukiwania wpisa¢ nazwisko szukanego uzytkownika.
Uwaga: wyniki zostang przefiltrowane i wyswietlone natychmiast po uruchomieniu
programu.

BVMS

Mozna natychmiast rozpocza¢ wyszukiwanie nazwisk, nawet jesli program Operator Client

nie ukonczyt jeszcze importowania listy osob i odpowiadajgcych im obrazow.

2. Aby odrzuci¢ wyszukiwanie, klikngc lub nacisng¢ przycisk ESC.
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14

14.1

14.2

14.3

Sterowanie funkcjami centrali alarmowej

Za pomoca programu Operator Client mozna sterowac wieloma funkcjami centrali alarmowej.

Wytaczanie syren alarmowych

Okno gtéwne

Uzytkownik moze wytgczac syreny alarmowe w obszarze centrali alarmowej, o ile ma
odpowiednie uprawnienia.

Aby wytaczy¢ syrene alarmowa:

» W drzewie logicznym lub na mapie kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiedni obszar

E.!] i kliknij polecenie Wycisz dzwonki.
Syrena alarmowa zostanie wyciszona.

Sterowanie drzwiami

Okno gtéwne

Program Operator Client umozliwia sterowanie nastepujacymi stanami centrali alarmowej
drzwi:

—  Uzbrojenie drzwi.

—  Rozbrojenie drzwi. Zmiana stanu na zablokowane.

-  Blokada drzwi.

—  Odblokowanie drzwi. Mozna zablokowa¢ lub uzbroi¢ drzwi.

- Uruchamianie drzwi.

Administrator systemu moze ogranicza¢ uprawnienia do kazdej z tych funkcji do okreslonych
grup uzytkownikow.

Zablokowanie drzwi oznacza, ze posiadacz karty moze otworzy¢ drzwi za jej pomoca.
Odblokowanie drzwi oznacza, ze sg one otwarte dla kazdego.

Uzbrojenie drzwi oznacza, ze nikt nie moze ich otworzy¢, nawet posiadacze kart.
Uruchomienie drzwi oznacza odblokowanie na kilka sekund zablokowanych drzwi, a nastepnie
ponowne ich zablokowanie.

Aby rozpoczac¢ sterowanie:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy drzwi w drzewie logicznym lub na mapie, a nastepnie
kliknij odpowiednie polecenie.

Dostepne sg nastepujace polecenia:

—  Zablokuj / Odblokuj

—  Zabezpiecz / Cofnij zabezpieczenie

- Cykl

Uwaga: menu kontekstowe sterowania drzwiami sa niedostepne, gdy ich stan jest nieznany.

Patrz
- UzZywane ikony, Strona 137

Pomijanie punktu

Okno gtowne

W programie Operator Client mozna zmienia¢ stan punktu na Z pominieciem .
Administrator systemu moze ograniczac¢ uprawnienia do tej funkcji do okreslonych grup
uzytkownikoéw.

Wytaczenie pomijania punktu powoduje przywrdcenie jego zwyktego stanu.
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14.3.1

Pomijanie punktu oznacza, ze nie moze on wysytac¢ zadnych alarmow. Wytaczenie pomijania

punktu oznacza, ze moze on wysytac alarmy. Oczekujgce alarmy réwniez sg wysytane, o ile sg

dostepne.

Aby wiaczy¢ lub wytaczyé pomijanie:

»  Kliknij prawym przyciskiem myszy punkt w drzewie logicznym lub na mapie, a nastepnie
kliknij odpowiednie polecenie.

Uwaga: menu kontekstowe pomijania i jego wytaczania sg niedostepne, gdy stan urzadzenia

jest nieznany.

Patrz
—  Uzywane ikony, Strona 137

Uzbrajanie obszaru
Okno gtowne
Aplikacja Operator Client umozliwia sterowanie nastepujgcymi stanami centrali alarmowej
obszaru:
—  Uzbrojenie obszaru.
- Rozbrojenie obszaru.
—  Wymuszanie uzbrojenia obszaru, ktéry nie jest gotowy do uzbrojenia.
Administrator systemu moze ograniczac¢ uprawnienia do kazdej z tych funkcji do okreslonych
grup uzytkownikow.
Aby uzbroié¢ obszar:
» W oknie Drzewo logiczne kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiedni rozbrojony obszar

(E.!]), a nastepnie kliknij polecenie Uzbréj. Pojawi sie ikona uzbrojonego obszaru

L)

Aby rozbroic¢ obszar:
» W drzewie logicznym lub na mapie kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiedni

uzbrojony obszar (E.!]), a nastepnie kliknij polecenie Rozbréj. Pojawi sie ikona

rozbrojonego obszaru (E.!]).

Aby wymusi¢ uzbrojenie obszaru:
» W drzewie logicznym lub na mapie kliknij prawym przyciskiem myszy odpowiedni

rozbrojony obszar (@), a nastepnie kliknij polecenie Wymus uzbrojenie. Pojawi sie

ikona uzbrojonego obszaru (Fﬁ]).

Uwaga: menu kontekstowe uzbrajania i rozbrajania sg niedostepne, gdy stan urzadzenia jest
nieznany.
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15

Sterowanie funkcjami kontroli dostepu

Uzytkownik moze sterowac kilkoma funkcjami kontroli dostepu z poziomu programu
Operator Client.

Patrz
—  Obstuga zdarzer i alarmdw, Strona 105

15.1 Udzielanie i odmowa dostepu
Okno gtéwne
Uwaga!
Tylko alarmy Zazadano dostepu o wysokim priorytecie bedg automatycznie wyskakiwaty w
okienku obrazu.
Aby udzieli¢ lub odmoéwié dostepu, nalezy:
Klikna¢ przycisk , aby zaakceptowac alarm Zazadano dostepu.
Zostanie wtedy uruchomiony timer alarmu, ktéry pokazuje, ile czasu jeszcze pozostato.
»  Klikng¢ é, aby udzieli¢ dostepu.
LUB
Klikngé @, aby odmoéwic¢ dostepu.
Uwaga!
Po osiggnieciu limitu czasowego system automatycznie odmoéwi dostepu dla tego konkretnego
zadania.
15.2 Sterowanie drzwiami

Okno gtéwne

W programie Operator Client mozesz sterowac nastepujgcymi stanami kontroli dostepu do
drzwi:

- Uzbrojenie drzwi.

- Blokada drzwi.

—  Odblokowanie drzwi.

Administrator systemu moze ograniczac¢ uprawnienia do tych funkcji do okreslonych grup
uzytkownikdéw.

Uzbrojenie drzwi oznacza, ze upowazniona osoba moze otworzy¢ drzwi np. przy uzyciu karty.
Zablokowanie drzwi oznacza, ze nikt nie moze ich otworzy¢, nawet osoby upowaznione.
Odblokowanie drzwi oznacza, ze sg one otwarte dla kazdego. Mozna zablokowac lub uzbroi¢
drzwi.

Aby rozpoczac¢ sterowanie:

»  Klikna¢ prawym przyciskiem myszy drzwi w drzewie logicznym lub na mapie, a nastepnie
klikna¢ odpowiednie polecenie.

Dostepne sg nastepujace polecenia:

—  Zablokuj drzwi / Odblokuj drzwi

—  Zabezpiecz drzwi
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Uwaga: menu kontekstowe sterowania drzwiami sg niedostepne, gdy ich stan jest nieznany.
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16 Uzywanie klawiatury CCTV

Niniejszy rozdziat opisuje sposdb obstugi systemu BVMS Operator Client z klawiaturg Bosch
IntuiKey lub KBD Universal XF.

16.1 Korzystanie z klawiatury KBD Universal XF

Uwaga!

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi dostarczang z klawiaturg KBD-Universal XF dostepng
w katalogu produktow online.

Klawiatura KBD-Universal XF moze stuzy¢ jako klawiatura USB dla systemu BVMS.
Przed uzyciem do klawiatury nalezy dotaczy¢ szablon dla systemu BVMS.

Klawiatura moze by¢ skonfigurowana do uzytku przez leworecznego operatora. Wiecej
informacji zawiera instrukcja dostarczana z klawiaturg KBD Universal XF.

16.1.1 Interfejs uzytkownika klawiatury KBD Universal XF

W ponizszej tabeli znajduja sie ikony szablonu klawiatury wraz z odpowiadajgcymi im

funkcjami.

lkona

Funkcja

Wyzwalanie zdarzenia uzytkownika, dostepne tylko z jednym serwerem
Management Server

Wtaczanie/wytaczanie dzwieku
Miganie oznacza, ze funkcja jest wtgczona.

Uruchamianie/zatrzymywanie zapisu alarmowego

Przetaczanie pomiedzy trybem podgladu biezacego a trybem
odtwarzania
Miganie oznacza, ze funkcja jest wtgczona.

Przetaczanie wybranego okienka obrazu pomiedzy trybem podgladu
biezagcego a natychmiastowym odtwarzaniem.
Miganie oznacza, ze funkcja jest wtgczona.

B3 9 B e A ®

Wczytywanie sekwencji. Wprowadz prawidtowy numer sekwencji i
potwierdz przyciskiem OK.

Do sterowania sekwencjg uzywaj przyciskow odtwarzania.
Miganie oznacza, ze nalezy wprowadzic¢ liczbe.

o]

Zmniejszenie liczby okienek obrazu

o

Zwiekszenie liczby okienek obrazu

N

Witaczanie/wytgczanie trybu petnoekranowego

Bosch Security Systems B.V.
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lkona

Funkcja

Maksymalizacja/przywracanie wybranego okienka obrazu

Przerywanie wprowadzania liczby.
Nacis$nij dwukrotnie, aby zamkna¢ wybrane okienko obrazu.

Potwierdzanie wprowadzonej liczby.

Wt./wyt. trybu PTZ.
Miganie oznacza, ze funkcja jest wtgczona.

Wybieranie potozenia PTZ. Wprowadz prawidtowy numer potozenia
zaprogramowanego i potwierdz przyciskiem OK.
Miganie oznacza, ze nalezy wprowadzic¢ liczbe.

Ogniskowanie daleko

Ogniskowanie blisko

Przystona zamknieta

Przystona otwarta

Wt./wyt. analogowy tryb monitora. Wprowadz prawidtowy numer
monitora, nacisnij przycisk OK, wprowadz prawidtowy numer kamery i
nacisnij przycisk OK.

Miganie oznacza, ze nalezy wprowadzic¢ liczbe.

Ustawianie domysinego serwera Management Server, dostepne tylko w
przypadku zalogowania sie do programu Operator Client jako
uzytkownik grupy Enterprise User Group. Wprowadz prawidtowy numer
serwera i potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Miganie oznacza, ze nalezy wprowadzic¢ liczbe.

<4«

Szybkie przewijanie do tytu (po kroku)

Odtwarzanie do tytu

Pauza

Odtwarzanie

Szybkie przewijanie do przodu (po kroku)
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Jesli przycisk nie jest podswietlony, oznacza to, ze nie ma zadnej funkcji. Wszystkie
podswietlone przyciski majg funkcje.

Miganie przycisku oznacza, ze jego funkcja jest aktywna. Na przyktad miganie przycisku
odtwarzania oznacza, ze aktywny jest tryb odtwarzania. W celu przetaczenia na inny stan
nalezy nacisna¢ przycisk, na przyktad nacisniecie migajacego przycisku odtwarzania przetacza
na tryb podgladu biezacego.

Wprowadzi¢ numer i nacisng¢ przycisk OK w celu wyswietlenia odpowiedniej kamery w
wybranym Okienku obrazu.

16.2 Interfejs uzytkownika klawiatury Bosch IntuiKey

Uwaga!
W przypadku braku kolejnego sygnatu kazdy sygnat z klawiatury jest resetowany po kilku
sekundach.

Niniejszy rozdziat zawiera opis interfejsu uzytkownika klawiatury Bosch IntuiKey.
Ponizszy rysunek przedstawia rozne elementy interfejsu klawiatury:

@

)
=

MON CAM
1

OOEOOEO
0000000

7
&

©

1 Przyciski ekranowe i wyswietlacz Przyciski ekranowe i wyswietlacz przyciskéow
przyciskow ekranowych ekranowych umozliwiajg uzycie statego zestawu
polecen lub sterowanie oknem Drzewo logiczne.
Polecenia wyswietlane na wyswietlaczu
przyciskow ekranowych zmieniajg sie w
zaleznosci od trybu pracy.

2 Wyswietlacz stanu Zmienia sie dynamicznie, wyswietlajac informacje
o aktualnym trybie pracy.

3 Klawisze funkcyjne Umozliwiajg bezposrednie sterowanie niektorymi
funkcjami.

Prod: Uruchamia proces skanowania w celu
odszukania dotgczonej stacji roboczej. Jesli
skanowanie zakonczyto sie pomysinie,
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wyswietlane sg menu Terminal oraz Keyboard
Control. Aby wybra¢ BVMS, nacisna¢ przycisk
ekranowy Terminal.

Mon: Umozliwia wprowadzenie numeru monitora
(monitor cyfrowy lub analogowy).

Clr: Resetuje wpis numeryczny lub petni funkcje
cofania.

I': Aktualnie nieobstugiwany.

Shot: Umozliwia wybdr potozenia
zaprogramowanego kamery lub stuzy do wyjscia z
trybu Wybér.

4 Klawiatura numeryczna z
klawiszem ENTER

Umozliwia wprowadzenie numeréw logicznych.
Liczba jest wyswietlana na wyswietlaczu stanu.
Jesli warto$¢ numeryczna nie zostata
poprzedzona naci$nieciem przycisku Mon lub
Shot, jest interpretowana jako logiczny numer
kamery. Kamera z wprowadzonym numerem jest
wyswietlana w Okienku obrazu lub na monitorze
analogowym.

16.2.1 Wyswietlacz stanu

Wyswietlacz stanu zmienia sie dynamicznie, wyswietlajac informacje o aktualnym trybie pracy

klawiatury.

Ponizszy rysunek przedstawia rozne elementy wyswietlacza stanu:

® @

f

R

DSrv 1

©@@Q

N7

J
/

® ®06

1 Monitor

Wyswietla numer wybranego monitora analogowego lub
Okienka obrazu.

2 Kamera

Wyswietla numer wybranej kamery.

3 |[Serwer

Wyswietla numer serwera Management Server, na
ktérym skonfigurowana jest aktualnie wybrana kamera.
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4 | Serwer domysiny Wyswietla numer serwera Management Server systemu
Enterprise System, ktdry jest uzywany przez klawiature
jako serwer domysiny. Drzewo logiczne tego serwera
jest wyswietlane w Trybie drzewa.

5 |PTZ/POKRETLO Wyswietla aktualny tryb pracy
JOGSHUTTLE
6 (D1 Wyswietla wybrany numer monitora komputerowego.
7 |AO Wyswietla wybrany numer monitora analogowego.
16.3 Uzywanie klawiatury Bosch IntuiKey dotaczonej do stacji
roboczej

Klawiatura podtaczana do stacji roboczej BVMS zapewnia dostep do szerokiej gamy funkciji.
Dostepny jest zarowno tryb analogowy, jak i cyfrowy.

Jesli klawiatura jest dotgczona do odbiornika, zestaw funkcji jest ograniczony. Dostepny jest
tylko tryb analogowy.

Gdy klawiatura jest dotgczona do stacji roboczej, ktéra korzysta z Systemu Enterprise,
najpierw nalezy wybrac¢ serwer Management Server, a nastepnie kamere skonfigurowang na
tym serwerze Management Server.

Patrz
- Interfejs uzytkownika klawiatury Bosch IntuiKey, Strona 119

16.3.1 Uruchamianie klawiatury IntuiKey
Klawiatura musi by¢ dotgczona do portu COM stacji roboczej.
1. Uruchom oprogramowanie Operator Client na stacji robocze;j.
2. Nacisnij przycisk Prod.
Klawiatura rozpoczyna skanowanie w poszukiwaniu dotgczonych urzadzen.
3. Nacisnij przycisk ekranowy Terminal.
Pojawia sie tryb wyboru.

16.3.2 Wiaczanie trybow pracy

Klawiatura moze pracowac w nastepujgcych trybach:

- Tryb wyboru
Tryb ten umozliwia wybdr okienka obrazu przez przesuniecie joysticka w zgdanym
kierunku.

- Tryb PTZ
Tryb ten umozliwia sterowanie kamerami statopozycyjnymi i kamerami PTZ, mapami oraz
dokumentami w trybie podgladu biezacego.

- Tryb pokretta Jogshuttle
Tryb ten umozliwia sterowanie kamerami podczas natychmiastowego odtwarzania lub w
trybie odtwarzania.

Aby witaczy¢ tryb wyboru:

1. Uruchom aplikacje Operator Client i wtacz klawiature.
lub

2. Nacisnij klawisz ENTER, aby wyjs¢ z trybu PTZ lub trybu pokretta Jogshuttle i powrdci¢ do
trybu wyboru.

Aby wiaczy¢ tryb PTZ:

1. Wybierz kamere PTZ.
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2. Naci$nij przycisk Shot.
Aby uruchomi¢ potozenie zaprogramowane, nacisnij ponownie przycisk Shot, nacisnij
numer potozenia, a nastepnie klawisz ENTER.

Aby wiaczy¢ tryb pokretta Jogshuttle:

1. Uruchom tryb odtwarzania.

2. Nacis$nij przycisk Shot.

Aby wyjsé z trybu PTZ lub trybu pokretta Jogshuttle:

» Nacisnij klawisz ENTER, aby wyjs¢ z trybu PTZ lub trybu pokretta Jogshuttle i wtaczy¢
ponownie tryb wyboru.

16.3.3 Wyswietlanie obrazow z kamer
Wprowadzi¢ polecenie numeryczne, aby wyswietli¢ obraz z kamery wraz z jej numerem
logicznym w aktywnym Okienku obrazu lub na monitorze analogowym.
W celu wyswietlania obrazu z kamer systemu Enterprise System nalezy wybrac serwer
Management Server, na ktérym te kamery sg skonfigurowane.

Przetaczanie pomiedzy trybem analogowym i trybem stacji roboczej
» Nacisnij dwukrotnie przycisk Mon.

Wyswietlanie obrazéw z kamery na monitorze analogowym

1. Wiacz tryb cyfrowy.

2. Nacisnij przycisk Mon, nacis$nij przycisk 1-4, aby wybra¢ zagdany monitor stacji roboczej,
wybierz numer zagdanego okienka obrazu, a nastepnie nacisnij klawisz ENTER.
Okienka obrazu sg numerowane od lewej do prawej strony oraz od géry do dotu.

3. Nacis$nij numer zadanej kamery, a nastepnie klawisz ENTER.
Pojawi sie obraz z wybranej kamery.
Przyktad: Nacisnij przycisk Mon, klawisz 412 oraz ENTER. Nastepnie nacisnij przycisk 7
oraz ENTER. Obraz z kamery 7 jest wyswietlany w 12. okienku obrazu na monitorze 4.

Wybieranie serwera Management Server systemu Enterprise System:
1. Nacisna¢ przycisk NEXT.

2. Nacisna¢ przycisk ekranowy 9! i wprowadzi¢ numer serwera.
Numer serwera jest skonfigurowany w aplikacji Configuration Client na liscie Numer
serwera.
Po wprowadzeniu numeru logicznego kamery, zostanie wyswietlony obraz z kamery
skonfigurowanej na tym serwerze Management Server.

Wyswietlanie obrazu z kamery na monitorze analogowym

1. Wiacz tryb analogowy.

2. Nacis$nij przycisk Mon, wprowadz numer zadanego monitora, a nastepnie nacisnij klawisz
ENTER.
Numery monitoréw sg skonfigurowane w oprogramowaniu Configuration Client.

3. Naci$nij numer zadanej kamery, a nastepnie klawisz ENTER.
Pojawi sie obraz z wybranej kamery.
Przyktad: Nacisnij przycisk Mon, klawisz 3 oraz ENTER. Nastepnie nacis$nij klawisz 4 oraz
ENTER. Obraz z kamery 4 jest wyswietlany na 3. monitorze analogowym.

Uwaga!
Kiedy kamera PTZ jest wywotywana za pomoca polecenia numerycznego, system
automatycznie wtacza tryb PTZ.
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16.3.4

16.3.5

Uzywanie joysticka klawiatury IntuiKey

W trybie wyboru joystick umozliwia korzystanie z nastepujacych funkcji:

—  Pochyl joystick, aby wybra¢ okienko obrazu.

W trybie PTZ joystick umozliwia uzycie nastepujacych funkcji:

—  Obré¢ joystick, aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.

—  Pochyl joystick, aby obréci¢ i pochyli¢ kamere PTZ.

- Uzyj przyciskéw Focus i Iris do sterowania kamerg PTZ.

W trybie pokretta Jogshuttle obré¢ joystick, aby uzy¢ nastepujacych funkcji:

—  Odtwarzaj obraz do przodu / do tytu tak dtugo, jak dtugo joystick jest obrécony.

- Zmien predkos¢ odtwarzania: predkos¢ zalezy od stopnia obrotu.

- Zatrzymaj odtwarzanie obrazu.

W trybie pokretta Jogshuttle pochyl joystick, aby uzy¢ nastepujacych funkcji:

—  Wychyl joystick do gory / w dot po zatrzymaniu obrazu: odtwarzanie obrazu do przodu /
do tytu.

—  Wychyl joystick do gory / w dot, kiedy obraz jest odtwarzany: ustawienie predkosci
odtwarzania.

—  Pochyl joystick w prawo / lewo: chwilowe zatrzymanie i odtwarzanie klatka po klatce do
przodu / do tytu.

W trybie pokretta Jogshuttle przyciski Focus i Iris umozliwiajg uzycie nastepujacych funkcji:

- Nacisng¢ Focus lub Iris, aby przesunga¢ linie czasu na skali czasu do przodu lub do tytu.
Focus przesuwa linie czasu w wiekszych odstepach do przodu lub do tytu, a Iris przesuwa
linie czasu w mniejszych odstepach do przodu lub do tytu.

Tryb odtwarzania:

—  Aby zablokowa¢ system z biezaca predkoscig odtwarzania, nacisnij przycisk Shot podczas
obracania joysticka.

Uzywanie klawiszy programowych klawiatury IntuiKey

Dostepne sa nastepujace tryby pracy:

- Tryb drzewa
Tryb ten stuzy do sterowania urzadzeniami dostepnymi w drzewie logicznym
oprogramowania Operator Client.

—  Tryb polecenia
Ten tryb pracy stuzy do wysytania polecen, takich jak wtaczenie trybu odtwarzania.

Aby przetacza¢ pomiedzy trybem drzewa a trybem polecenia:

1. W trybie drzewa: naciskaj lewy przycisk programowy Level Up, az do wyswietlenia
poziomu gtdwnego, a nastepnie nacisnij przycisk programowy Exit, aby wyswietli¢ tryb
polecen.

LUB
2. W trybie polecenia: naci$nij przycisk ekranowy Tree Mode.

Aby uzy¢ trybu drzewa logicznego:

»  Wiacz tryb drzewa.

Prawa strona wyswietlacza przyciskow ekranowych:

»  Nacisnij przycisk, aby sterowaé¢ elementem (np. wys$wietli¢ obraz z kamery lub przetaczyc
przekaznik).
Po nacis$nieciu przycisku mapy lub folderu (czarne tto) element pojawia sie z lewej strony.
Po prawej stronie wyswietlana jest jego zawartos¢.
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Lewa strona wyswietlacza przyciskow ekranowych:

1. Nacisnij przycisk po lewej stronie, aby wybrac¢ folder lub mape i wyswietli¢ zawartos$¢
wybranego elementu po prawej stronie wyswietlacza.
Aby wyswietli¢ mape, naci$nij jeden raz przycisk, aby ja zaznaczy¢ (za pomoca
prostokata), a nastepnie ponownie nacisnij przycisk, aby wyswietli¢ ja w wybranym
okienku obrazu.

2. Nacis$nij przycisk Level Up, aby przejs¢ na kolejny, wyzszy poziom drzewa logicznego.

3. Nacisnij przycisk UP, aby przesunac¢ zaznaczenie wyzej, lub przycisk DOWN, aby
przesung¢ zaznaczenie nizej.

Na ponizszych rysunkach pokazano przyktad drzewa logicznego i jego wyglad na wyswietlaczu
przyciskow programowych klawiatury.

N
=

{H ——
v MW M

= Eﬂ Logical Tree

& VRM Site 1

iSCSI

up

Level Up Camera2

Camera1
Map2 Folder1

Map3

1SCS| Storage

— [e& Main Building 51
Tt

43[3]

ONONONONORONO)
ojo)ojojojoxyo)

Input 2 DOWN DOWN

Relay 1

=
S

Main O

Guard Tour [1]

Faolder

Aby uzy¢ Trybu polecenia:

1. Przetacz na tryb polecen.

2. Nacisna¢ przycisk, aby wykona¢ zadane polecenie.
Dostepne sg nastepujace polecenia:

l

: wezytanie sekwencji Wprowadz numer zadanej sekwencji na wyswietlaczu stanu.
- “/": odtwarzanie sekwencji i wstrzymywanie jej odtwarzania

- 4 / M : odtwarzanie poklatkowe sekwencji do przodu/do tytu

- J:r: maksymalizacja/przywracanie wybranego Okienka obrazu

X : zamykanie wybranego Okienka obrazu

— Mook : przetaczanie pomiedzy trybem podgladu biezacego a trybem odtwarzania

—  kerLaw przetaczanie wybranego Okienka obrazu pomiedzy trybem podgladu biezacego a
natychmiastowym odtwarzaniem
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FH

- + /  =: Pokaz wiecej wierszy okienek obrazéw / Pokaz mniej wierszy okienek obrazéw
Uwaga: nie mozna wyswietli¢ wiecej wierszy okienek obrazéw niz wynosi maksymalna
liczba skonfigurowana za pomocg parametru BVMS Configuration Client.

. ||

- / REC: uruchamianie/zatrzymywanie zapisu alarmowego

- [ﬂ : wigczanie/wytaczanie dzwieku

—  NEXT: przejscie do nastepnej strony

- @ / @ / @ / @: wyzwalanie zdarzenia uzytkownika (1-4); funkcja dostepna tylko

przy potaczeniu z jednym serwerem zarzadzajgcym.

- 9! : ustawienie domysinego serwera Management Server; funkcja dostepna tylko w
przypadku zalogowania sie do aplikacji Operator Client jako uzytkownik grupy
uzytkownikow Enterprise User Group.

- IEl: wtaczanie/wytaczanie paskéw Okienka obrazu

- : wtaczanie/wytaczanie trybu petnoekranowego
Nie mozna wyswietli¢ wiecej wierszy okienek obrazéw niz wynosi maksymalna liczba
skonfigurowana za pomoca parametru

16.4 Uzywanie klawiatury Bosch IntuiKey dotaczonej do odbiornika

Klawiatura podtaczana do odbiornika zapewnia dostep do programu Management Server bez
potrzeby uzycia oprogramowania Operator Client. Z tego wzgledu uzytkownik musi sie
zalogowac. Dostepny jest tylko tryb analogowy.

16.4.1 Uruchomienie klawiatury
Po uruchomieniu klawiatury uzytkownik musi zalogowac sie w programie Management Server.

Uwaga!

Z trybu analogowego klawiatury Bosch IntuiKey moga korzystac tylko uzytkownicy systemu
BVMS posiadajacy nazwe uzytkownika oraz hasto sktadajace sie wytacznie z liczb.
Uzytkownik musi posiada¢ prawo dostepu do odbiornika dotgczonego do klawiatury Bosch
IntuiKey.

Aby uruchomi¢ klawiature:
»  Nacisnij przycisk ekranowy Terminal.
Pojawi sie nastepujacy ekran logowania:

s N

User #

BOSCH VMS

N J
N /

Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika.
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7 S

Password

BOSCH VMS

N Y
\ /

Po udanym logowaniu na wyswietlaczu przyciskdw ekranowych sg wyswietlane przyciski
Terminal i Keyboard Control.

16.4.2 Wyswietlanie obrazow z kamer
1. Nacisnij przycisk Mon, wprowadz numer zagdanego monitora, a nastepnie nacisnij klawisz
ENTER.

Numery monitoréw sg skonfigurowane w oprogramowaniu Configuration Client.

2. Nacisnij numer zadanej kamery, a nastepnie klawisz ENTER.
Pojawi sie obraz z wybranej kamery.
Przyktad: Nacisnij przycisk Mon, klawisz 3 oraz ENTER. Nastepnie naciénij klawisz 4 oraz
ENTER. Obraz z kamery 4 jest wyswietlany na 3. monitorze analogowym.
Kiedy wybrany monitor wyswietla obraz z kamery PTZ, klawiatura automatycznie
przechodzi do trybu PTZ.

16.4.3 Uzywanie joysticka
Joystick umozliwia korzystanie z nastepujacych funkcji:
—  Obrdci¢ joystick, aby powiekszyc lub pomniejszy¢ obraz.
- Pochyli¢ joystick, aby obréci¢ oraz pochyli¢ kamere PTZ.
- Uzyc¢ przyciskéw Focus oraz Iris do sterowania kamerg PTZ.

16.4.4 Uzywanie przyciskow programowych
Dostepny jest nastepujacy tryb pracy:
-  Tryb polecenia
Aby uzy¢ Trybu polecenia, nalezy:
» Nacisna¢ przycisk, aby wykonac¢ zadane polecenie.
Dostepne sg nastepujace polecenia:
— Uruchamianie / zatrzymywanie zapisu alarmowego
- Wylogowanie
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17

Interfejs uzytkownika

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o wszystkich oknach dostepnych w aplikacji
Operator Client systemu BVMS.

Uwaga!

W niniejszym dokumencie opisano niektore funkcje, ktére nie sg dostepne w programie BVMS
Viewer.

Szczegotowe informacje na temat poszczegdlnych wersji systemu BVMS znajduja sie na
stronie www.boschsecurity.com oraz w Skréconym poradniku wyboru systemu BVMS:
Skrocony poradnik wyboru systemu BVMS.

17.1

Patrz

- Tryb podgladu bieZzgcego, Strona 127
- Tryb odtwarzania, Strona 129

- Wyswietlanie alarmu, Strona 132

Tryb podgladu biezacego

[(dn
Okno gtéwne >

Dostep do trybu podgladu biezacego uzyskuje sie automatycznie przy logowaniu.

Tryb umozliwia przesuwanie, zmiane rozmiaru lub ukrywanie wszystkich elementéw
sterujgcych zgodnie z indywidualnymi wymaganiami.

Aby wyswietli¢ menu kontekstowe, nalezy klikng¢ prawym przyciskiem myszy.

Jesli przychodzacy alarm ma nizszy priorytet niz aktualnie wyswietlane okno obrazu, karta

L]
mmmm  zaczyna migac, informujac o alarmie.

Jesli przychodzacy alarm ma wyzszy priorytet niz aktualnie wy$wietlane okno obrazu, jest
automatycznie wyswietlany (automatycznie wyswietlany alarm).

FEHz TE %E
O e

Usor marsaally ragoored evant o oo, User], Usar Evert 4
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BVMS

1 |Pasek menu

Umozliwia wybor polecenia z menu.

2 | Pasek narzedzi

Wyswietla dostepne przyciski. Przesuniecie wskaznika
myszy na ikone umozliwia wyswietlenie informacji o
okreslonym narzedziu.

3 | Pulpit odtwarzania

Umozliwia sterowanie natychmiastowym
odtwarzaniem obrazu, sekwencjg kamery lub
sekwencjg alarmow.

4 | Wskaznik obcigzenia systemu

Wyswietla wykorzystanie procesora.

5 | Wybodr strefy czasowej

Umozliwia wybranie wpisu strefy czasowej, ktora
bedzie wyswietlana w wiekszosci pol zwigzanych z
czasem.

Opcja dostepna tylko wtedy, gdy przynajmniej jeden
serwer Management Server lub jedna unmanaged site
w drzewie logicznym znajduje sie w innej strefie
czasowej niz komputer z programem Operator Client.

6 |Elementy sterujace w
okienkach obrazu

Umozliwiajg wybdr niezbednej liczby okienek obrazu
oraz zamykanie ich wszystkich naraz.

7 | Okno obrazu

Umozliwia wyswietlanie okienek obrazu. Umozliwia
rozmieszczenie okienek obrazu.

8 | Okienko obrazu

Umozliwia wyswietlenie obrazu z kamery, mapy,
obrazu lub dokumentu (pliku HTML).

]
Okno == | jsta alarmow

Wyswietla wszystkie alarmy generowane przez system.
Umozliwia zaakceptowanie lub zresetowanie alarmu
albo uruchomienie procesu, na przyktad przez
wystanie wiadomosci e-mail do osoby zajmujacej sie
obstuga systemu.

Lista alarméw nie jest wyswietlana, gdy zostanie
utracone potaczenie z serwerem Management Server.

10 e
‘o)

Sterowanie PTZ

Umozliwia sterowanie kamera PTZ.

o B

Drzewo logiczne

Wyswietla urzadzenia, do ktorych ma dostep dana
grupa uzytkownikéw. Umozliwia wybranie urzadzenia
w celu przypisania go do okienka obrazu.

) o

Okno
Ulubionych

Drzewo

Umozliwia uporzadkowanie w zagdany sposob urzadzen
w oknie Drzewo logiczne.

=,
Okno Znaczniki

Umozliwia zarzadzanie znacznikami.
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ﬂh Wyswietla mape obszaru. Umozliwia przeciggniecie
'ﬁ'ﬂ' mapy w celu wyswietlenia okreslonego jej fragmentu.
Okno Mapa . . -

Jesli jest wtgczone, mapa jest wyswietlana
automatycznie dla kazdej kamery, z ktorej obraz
pojawia sie w okienku obrazu. W tym przypadku

kamera musi by¢ skonfigurowana na mapie.

Patrz

—  Polecenia menu, Strona 141

—  Okno Drzewo logiczne, Strona 147

—  Okno Drzewo Ulubionych, Strona 148
- Okno Sterowanie PTZ, Strona 151

—  Okno obrazu, Strona 148

—  Okienko obrazu, Strona 149

- Okno Lista alarmdw, Strona 109

17.2 Tryb odtwarzania
-

Aby wyswietli¢ menu kontekstowe, nalezy klikngé¢ prawym przyciskiem myszy.
Jesli przychodzacy alarm ma nizszy priorytet niz aktualnie wyswietlane okno obrazu, karta

T

mmmm  zaczyna migac, informujac o alarmie. Jesli przychodzacy alarm ma wyzszy priorytet niz
okno obrazu w trybie podgladu biezagcego lub odtwarzania, okno obrazéw alarmowych jest
wyswietlane automatycznie. Priorytety sg konfigurowane w oprogramowaniu

Configuration Client.

Okno gtéwne >
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BVMS

1 |Pasek menu Umozliwia wybor polecenia z menu.
2 | Pasek narzedzi Wyswietla dostepne przyciski. Przesuniecie wskaznika myszy na
ikone umozliwia wys$wietlenie informacji o okre$lonym narzedziu.
3 | Wskaznik Wyswietla stopien wykorzystania procesora i pamieci.
obcigzenia
systemu
4 | Wybor strefy Umozliwia wybranie wpisu strefy czasowej, ktora bedzie
czasowej wyswietlana w wiekszosci pél zwigzanych z czasem.
Opcja dostepna tylko wtedy, gdy przynajmniej jeden serwer
Management Server lub jedna lokalizacja typu unmanaged site w
oknie Drzewo logiczne znajduje sie w innej strefie czasowej niz
komputer z programem Operator Client.
5 |Elementy Umozliwiajag wyboér niezbednej liczby okienek obrazu oraz
sterujace w zamykanie ich wszystkich naraz.
okienkach obrazu
6 | Okno obrazu Umozliwia wyswietlanie okienek obrazu. Umozliwia
rozmieszczenie okienek obrazu.
7 | Okienko obrazu Umozliwia wyswietlenie obrazu z kamery, mapy, obrazu lub
dokumentu (pliku HTML).
8 Wyswietla wszystkie alarmy generowane przez system.
- Umozliwia zaakceptowanie lub zresetowanie alarmu albo
Okno mmmm | jsta — - -
uruchomienie procesu, na przyktad przez wystanie wiadomosci e-
alarmow . L
mail do osoby zajmujacej sie obstuga systemu.
Lista alarmow nie jest wyswietlana, gdy zostanie utracone
potaczenie z serwerem Management Server.
Wyswietla zapisy, ktore odpowiadaja kryteriom wyszukiwania
sekwencji wizyjnej.
Okno
Wyniki
wyszukiwania
sekwencji
wizyjnej
% Wyswietla zapisy, ktore odpowiadaja kryteriom Forensic Search.
Okno
Wyniki
wyszukiwania
Forensic Search
0 Umozliwia poruszanie sie w obrebie zapisanych obrazow.
Okno | NN
Skala czasu
9 '?‘ Umozliwia sterowanie kamerg PTZ.
Okno -
Sterowanie PTZ
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10

| Bl |
'E-
Okno u

Drzewo urzadzen

Wyswietla urzadzenia, do ktérych ma dostep dana grupa
uzytkownikéw. Umozliwia wybranie urzadzenia w celu przypisania
go do okienka obrazu.

Okno ] [

Drzewo
Ulubionych

Umozliwia uporzadkowanie w zgdany sposdéb urzadzen w oknie
Drzewo logiczne.

£
Okno h;

Mapa

Wyswietla mape obszaru. Umozliwia przeciggniecie mapy w celu
wyswietlenia okreslonego jej fragmentu.

Jesdli jest wigczone, mapa jest wyswietlana automatycznie dla
kazdej kamery, z ktorej obraz pojawia sie w okienku obrazu. W
tym przypadku kamera musi by¢ skonfigurowana na mapie.

Drzewo
znacznikéow

Umozliwia zarzadzanie znacznikami.

.T.
Okno I_I

Drzewo operacji
eksportu

Umozliwia pobieranie eksportowanych danych wizyjnych w celu
wyswietlenia lub wyszukania okreslonych danych.

Okno §

Forensic Search

Umozliwia skonfigurowanie Forensic Search.
Funkcja Forensic Search pozwala wyszukiwac¢ okreslonych
wtasciwosci w materiale wizyjnym w wybranym okienku obrazu.

Patrz

17.3

Polecenia menu, Strona 141

Okno Drzewo logiczne, Strona 147

Okno Drzewo Ulubionych, Strona 148

Okno Eksporty, Strona 151

Okno Mapa, Strona 151

Okno Sterowanie PTZ, Strona 151

Okno obrazu, Strona 148

Okienko obrazu, Strona 149

Okno Skala czasu, Strona 152

Okno wynikéw wyszukiwania materiatu dowodowego, Strona 93
Okno Wyniki wyszukiwania sekwencji wizyjnej, Strona 78
Okno Lista alarmdw, Strona 109

[(e=in

Okno gtéwne >

ot

Lub Okno gtéwne >

Tryb poziomu zagrozenia

Bosch Security Systems B.V.
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W trybie poziomu zagrozenia, przy pewnych grupach uzytkownikow, uzytkownik moze mie¢
ograniczone uprawnienia.

f Threat level 2 o

temm  Image pane

Rysunek 17.1:

1 | Poziom zagrozenia Tryb poziomu zagrozenia oznaczony jest czerwong
linig. Wyswietlany jest aktualny poziom zagrozenia
(np Poziom zagrozenia 2).

2 |Resetuj Przycisk Resetuj jest wyswietlany tylko wtedy, gdy
uzytkownik ma odpowiednie uprawnienia. Kliknij,
aby zakonczy¢ tryb poziomu zagrozenia.

17.4 Wyswietlanie alarmu
[ |
Okno gtéwne > Wybra¢ alarm > Akceptuj
t] 3 —]
Lub okno gtéwne > > karta === > \\ybrac¢ alarm > Akceptuj

W oknie obrazow alarmowych jest wyswietlany obraz biezacy lub obraz w trybie
natychmiastowego odtwarzania z kamery, map, dokumentéw lub okien roboczych map
skonfigurowanych do wyswietlania obrazu w przypadku alarmu. Okno obrazéow alarmowych
jest wyswietlane automatycznie, jesli przychodzacy alarm ma wyzszy priorytet niz okno obrazu
w trybie podgladu biezgcego lub odtwarzania. Priorytety sg konfigurowane w oprogramowaniu
Configuration Client.

Jesli przychodzacy alarm ma nizszy priorytet niz aktualnie wyswietlane okno obrazu, karta

]
mmmm  zaczyna migac, informujac o alarmie.
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Jesli jest skonfigurowany alarm wielowierszowy i jesli liczba wyswietlanych alarméw
przekracza liczbe dostepnych rzedéw obrazéw alarmu, alarmy, dla ktorych brakuje miejsca
wyswietlane sg kolejno w ostatnim rzedzie. Uzytkownik moze sterowac sekwencjg alarmowa
za pomoca elementoéw sterujgcych odtwarzaniem na pasku narzedzi okna obrazéw
alarmowych. Obrazéw wyswietlanych w ostatnim rzedzie nie mozna odtwarza¢ w trybie
natychmiastowym.

Uwaga!
Mapa obszaru wyswietlana w okienku obrazéw alarmowych jest zoptymalizowana pod katem
wyswietlania i zawiera tylko poczatkowy widok oryginalnego pliku mapy.

| Action Plan

w
Mit sinom Action Plan konnen sie Ar
< >

1 |Pasek menu Umozliwia wybor polecenia z menu.

2 |Pasek narzedzi Wyswietla dostepne przyciski. Przesuniecie
wskaznika myszy na ikone umozliwia wyswietlenie
informacji o okreslonym narzedziu.

3 | Pulpit odtwarzania Umozliwia sterowanie natychmiastowym
odtwarzaniem obrazu, sekwencjg kamery lub
sekwencjg alarmow.

4 | Wskaznik obcigzenia systemu Wyswietla stopien wykorzystania procesora i
pamieci.
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Wybor strefy czasowej

Umozliwia wybranie wpisu strefy czasowej, ktora
bedzie wyswietlana w wiekszosci pdl zwigzanych z
czasem.

Opcja dostepna tylko wtedy, gdy przynajmniej
jeden serwer Management Server lub jedna
unmanaged site w drzewie logicznym znajduje sie
w innej strefie czasowej niz komputer z programem
Operator Client.

Okno obrazéw alarmowych

Umozliwia wyswietlanie okienek obrazow
alarmowych.

Okienko obrazow alarmowych

Umozliwia wyswietlenie obrazu z kamery, mapy,
obrazu lub dokumentu.

Priorytet alarmu

Wyswietla warto$¢ priorytetu, ktéry zostat
skonfigurowany w oknie Configuration Client dla
funkcji automatycznego wyswietlania.

Czas

Wyswietla godzine wyzwolenia alarmu.

10

Przyciski sekwencji alarmowej

Klikng¢, aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne
okienko obrazow alarmowych.

11

Liczba alarmow

Pokazuje liczbe aktualnie wyswietlanych alarméw
oraz liczbe wszystkich alarmow.

12

Klikna¢, aby przetaczy¢ na wielowierszowy widok
alarmu.

Klikng¢, aby przetaczy¢ na pojedynczy widok
alarmu.

13

]
Okno === | jsta alarmow

Wyswietla wszystkie alarmy generowane przez
system.

Umozliwia zaakceptowanie lub zresetowanie
alarmu albo uruchomienie procesu, na przyktad
przez wystanie wiadomosci e-mail do osoby
zajmujacej sie obstuga systemu.

Lista alarméw nie jest wyswietlana, gdy zostanie
utracone potaczenie z serwerem Management
Server.

14

Typ zdarzenia

Pokazuje typ zdarzenia, ktére wyzwolito alarm.

15

Sterowanie PTZ

Umozliwia sterowanie kamerg PTZ.

16

Drzewo logiczne

Wyswietla urzadzenia, do ktorych ma dostep dana
grupa uzytkownikéw. Umozliwia wybranie
urzadzenia w celu przypisania go do okienka
obrazu.
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Umozliwia uporzadkowanie w zadany sposob
urzagdzen w oknie Drzewo logiczne.

Okno Drzewo
Ulubionych
|:EI| Umozliwia zarzadzanie znacznikami.
Okno Znacznik
.ﬂ‘i Wyswietla mape obszaru. Umozliwia przeciggniecie
L - . . L
mapy w celu wyswietlenia okreslonego jej
Okno “.’ Mapa f
ragmentu.
Jedli jest wiaczone, mapa jest wyswietlana
automatycznie dla kazdej kamery, z ktérej obraz
pojawia sie w okienku obrazu. W tym przypadku
kamera musi by¢ skonfigurowana na mapie.
Patrz
- Przetaczanie widokdow alarmu w oknie obrazu alarmu, Strona 108
—  Polecenia menu, Strona 141
—  Okno Drzewo logiczne, Strona 147
—  Okno Drzewo Ulubionych, Strona 148
—  Okno Mapa, Strona 151
—  Okno Sterowanie PTZ, Strona 151
—  Okno obrazu, Strona 148
—  Okienko obrazu, Strona 149
—  Okno Lista alarmow, Strona 109
17.5 Zostanie wyswietlony Map-based tracking assistant

(= &-‘!
Okno gtéwne > > wybierz okienko obrazu z kamery > Map-based tracking
assistant
> 9
Lub okno gtéwne > > wybierz okienko obrazu z kamery > Map-based tracking
assistant

Funkcja Map-based tracking assistant pomaga $ledzi¢ poruszajace sie obiekty z wielu kamer.
Odpowiednie kamery nalezy skonfigurowa¢ na mapie globalnej. Jesli w okienku obrazu
alarmowego, podgladu na zywo, odtwarzania lub w okienku obrazu alarmowego zostanie
wyswietlony podejrzany ruchomy obiekt, operator moze automatyczne uruchomic¢ funkcje Map-
based tracking assistant, ktéra automatycznie wyswietli obraz z wszystkich kamer w poblizu
tego obiektu.

Jesli kamera znajduje sie w trybie odtwarzania natychmiastowego lub w trybie odtwarzania i
zostanie uruchomiona funkcja Map-based tracking assistant, na ekranie beda dostepne tylko
kamery, ktére obstuguja wyswietlanie za pomoca funkcji Map-based tracking assistant.

Jesli przychodzacy alarm ma nizszy priorytet niz aktualnie wyswietlane okno obrazu, karta

L]
mmmm  zaczyna migac, informujac o alarmie.

Jesli przychodzacy alarm ma wyzszy priorytet niz aktualnie wyswietlane okno obrazu, jest
automatycznie wyswietlany (automatycznie wyswietlany alarm).
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S

b
Map-based tracking

assistant

Klikna¢, aby uruchomic¢ lub zatrzymac funkcje Map-
based tracking assistant.

=

First person view

Klikna¢, aby uruchomic¢ lub zatrzymac widok First
person view.

Po uruchomieniu funkcji Map-based tracking
assistant widok First person view jest wtaczany
automatycznie.

"

Klikna¢, aby wyrdwna¢ mape globalng wzgledem
domyslnej orientacji pétnocne;j.

4 | Kamera gtéwna

Kamera gtowna jest wyswietlana w centralnym
okienku obrazu funkcji Map-based tracking
assistant.

5 | Gtowne okienko obrazu

W centralnym okienku obrazu wyswietlany jest
obraz z kamery gtéwne;.

6 |Kamera sagsiadujaca

Kamery sasiadujace sg oznaczone literami A-D. Przy
pierwszym uruchomieniu funkcji Map-based
tracking assistant litery te sg rowniez wyswietlane
przez kilka sekund w odpowiednich okienkach
obrazu.

7 |Boczne okienko obrazu

W bocznych okienkach obrazu wyswietlane sg
kamery sasiadujgce z kamerami, ktérych pole
widzenia naktada sie na pole widzenia kamer
gtéwnych lub znajduja sie najblizej.

8 F{

Po kliknieciu lokalizacji na mapie globalnej przez

H
kilka sekund wyswietlany jest symbol flagi L
wskazujacy potozenie.
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Patrz
—  Korzystanie z Map-based tracking assistant, Strona 63

17.6 Uzywane ikony

Ponizsza tabela zawiera zestawienie ikon uzywanych w programie Operator Client. Informacje
o ikonach uzywanych na skali czasu znajduja sie w rozdziale Okno Skala czasu, Strona 152.
Niektdre z ponizszych ikon nie sg dostepne w systemie BVMS Export Player.

Ikony paska zadan

[dn
: tryb podgladu biezacego.

I [
: tryb odtwarzania.
) A
/ : wigczanie/wytaczanie dzwieku.

C : suwak stuzy do regulacji gtosnosci dzwieku we wszystkich okienkach obrazu.

@ : kliknij, aby przerwac potaczenie ze wszystkimi niezarzadzanymi lokalizacjami, z ktorymi
jest nawigzana komunikacja. Lokalizacje, z ktérymi czesciowo nawigzano potaczenie, nie
zostang odtaczone.

EEE mEm

By

-71

i 43
== kliknij, aby wys$wietli¢ okno obrazéw alarmowych (dostepne tylko wowczas, gdy istnieja
oczekujace alarmy).

s
I3.: kliknij, aby ponownie wyswietli¢ tryby podgladu biezacego lub odtwarzania, kiedy jest
wyswietlone okno obrazéow alarmowych.

LN : kliknij, aby wyswietli¢/ukry¢ pasek narzedzi kazdego okienka obrazu.

: kliknij, aby wyswietli¢ okienko obrazu w trybie petnoekranowym.

: kliknij, aby wydrukowac obraz z wybranego okienka obrazu.
: kliknij, aby zapisac¢ plik obrazu z wybranego okienka obrazu.
ik : kliknij, aby dodac¢ widok do Ulubionych.

[ ] : klikna¢ w celu dodania zaktadki.

it
"!" : kliknac¢ i przytrzymacé w celu rozmawiania przez gtosnik nadajnika ze
skonfigurowanym dzwiekiem. Przycisk jest aktywny, jesli w okienku obrazu zostat wybrany
nadajnik z funkcja dzwieku.

=
]
]

L
&-}—"': klikna¢ w celu rozpoczecia/zatrzymania Map-based tracking assistant

‘if : klikng¢ w celu rozpoczecia/zatrzymania First person view

4

XX : wystarczy klikna¢, aby zamkna¢ wszystkie otwarte okienka obrazu. Ta ikona petni te

sama funkcje co skrot do zamykania wszystkich okienek obrazu.
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: klikna¢ w celu wyswietlenia mniejszej liczby wierszy okienek obrazéw.

+

* * * :suwak do zmiany liczby wierszy okienek obrazéw.

: klikna¢ w celu wyswietlenia wiekszej liczby wierszy okienek obrazéw.

(L% e :

: klikna¢ w celu uzyskania dostepu do pomocy.

lkony drzewa logicznego
: program Operator Client jest potagczony z serwerem Management Server.

: dostepna jest nowa konfiguracja. Aby zaakceptowac, wyloguj sie i zaloguj ponownie.

nCl 20

: ta ikona stanu jest wyswietlana, gdy nie wszystkie ustugi komunikacyjne mogga zostacé
podtaczone przez aplikacje Operator Client lub gdy nastgpity zmiany w interfejsie
komunikacyjnym miedzy Operator Client i Management Server.

: wiecej informacji mozna znalez¢ w etykietce narzedzia.

: system odrzucit wiele préb logowania przy uzyciu tej samej nazwy uzytkownika
: stan jest nieznany

: licencja nie jest dostepna

: nie potaczono

: serwer Management Server znajduje sie w innej strefie czasowej.

: folder zawierajacy rézne elementy

: folder zawierajacy rozne elementy z przypisang mapa.

: okno robocze mapy

: Statopozycyjne, DVR, kamery z obstuga lokalnego urzadzenia pamieci masowej
: kamera statopozycyjna ONVIF

: Kamera panoramiczna

: Kamera PTZ

: Kamera PTZ ONVIF

WOAAUND U B [ oo mbag

: Kamera krosownicy
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| |
BE=: Kamera VSG

. , ha przyktad [ : zapis
| o
M na przyktad i : zerwanie potaczenia

| Hl
X , ha przyktad : utrata sygnatu wizyjnego

[ |
@ , ha przyktad: @ wytgczone
o
: DZzwiek jest skonfigurowany
?
: stan nieznany.

D: zbyt jasno
{ : zbyt ciemno
ﬁ: za duzy szum
M. Zbyt rozmyte

=l Globalna zmiana sceny

+r: Sprawdzanie odniesienia nie powiodto sie

2 : przekaznik.

~

: wejscia

: skrypt polecen

: dokument

: sekwencja kamer.

: aplikacja zewnetrzna

: podstawowy VRM

: pomocniczy VRM

: podstawowy awaryjny VRM

BRVOHOOM DD %D

: pomocniczy awaryjny VRM

r A
L Jd

: wskazuje urzadzenie analizy sygnatu wizyjnego.

: wskazuje niezarzadzang lokalizacje, z ktdra brak potaczenia.

<o

: wskazuje niezarzadzang lokalizacje w innej strefie czasowej niz komputer z programem
Operator Client.
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03: wskazuje niezarzadzang lokalizacje, z ktdra jest nawiazywane potaczenie.

q: wskazuje niezarzadzang lokalizacje, z ktérg nawigzano juz potgczenie. Oznacza to, ze
jest komunikacja ze wszystkimi nalezagcymi do niej urzadzeniami.

%z wskazuje niezarzadzang lokalizacje, z ktérg czesciowo nawiagzano potgczenie. Oznacza to,
ze jest komunikacja z niektorymi nalezacymi do niej urzadzeniami.

E.!]: obszar skonfigurowany w centrali alarmowej.

E]: obszar jest uzbrojony.
E]: obszar jest rozbrojony.

%: punkt skonfigurowany w centrali alarmowej, w ktérego przypadku pomijanie jest

: centrala alarmowa.

wytaczone.
+ . punkt, ktérego pomijanie jest witgczone.

: punkt w stanie alarmowym.

: Drzwi (centrala alarmowa)

: Drzwi (centrala alarmowa) sg zabezpieczone.

: drzwi (centrala alarmowa) sg zablokowane.

: drzwi (centrala alarmowa) sg odblokowane.

: czytnik (kontrola dostepu)

/E[ : Drzwi (kontrola dostepu) sg zablokowane.

/E[ : Drzwi (kontrola dostepu) sg odblokowane.

: drzwi (kontrola dostepu) sg zabezpieczone.

SET e  % 3]

d : drzwi (kontrola dostepu) z nieznanym stanem.

Ikony paska narzedzi okienka obrazu
[]: maksymalizuj okienko obrazu

mll

: sekwencja kamer

: Odtwarzanie sekwencji obrazow z kamer zostato przerwane
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17.7

: Odtwarzanie sekwencji obrazow z kamer jest uruchomione.

|

: zoom cyfrowy

£2

48 . Transkodowanie wtaczone.

N

: wskazuje zrédto wyswietlanego zapisu — zapis z podstawowego VRM. Kliknij na pasku
narzedzi okienka obrazu, aby zmieni¢ zrédto zapisu (dostepne tylko wtedy, gdy jest
skonfigurowany pomocniczy VRM lub ANR).

N

: wskazuje zrodto wyswietlanego zapisu — zapis z pomocniczego VRM. Kliknij na pasku
narzedzi okienka obrazu, aby zmieni¢ zrédto zapisu.

N

: wskazuje na odtwarzanie z ANR. Kliknij na pasku narzedzi okienka obrazu, aby zmieni¢
zrodto zapisu.

ml : wskazuje na odtwarzanie z podstawowego awaryjnego VRM. Kliknij na pasku narzedzi
okienka obrazu, aby zmieni¢ zrodto zapisu (dostepne tylko wtedy, gdy jest skonfigurowany
pomocniczy VRM lub ANR).

@ : wskazuje na odtwarzanie z pomocniczego awaryjnego VRM. Kliknij na pasku narzedzi
okienka obrazu, aby zmieni¢ zrodto zapisu.

El : wskazuje na odtwarzanie z nadajnika. Kliknij na pasku narzedzi okienka obrazu, aby
zmieni¢ zrédto zapisu (dostepne tylko wtedy, gdy jest skonfigurowany pomocniczy VRM lub
ANR).

El : wskazuje na odtwarzanie z nadajnika. Kliknij na pasku narzedzi okienka obrazu, aby
zmieni¢ zrodto zapisu.

I:l: dane tekstowe sg dostepne
EI : dane tekstowe sg niedostepne

e,
HMP . odtwarzanie natychmiastowe.
™

[

e . Zapis alarmowy uruchamiany recznie

[ | . . L . .
: klikng¢ w celu ponownego wyswietlenia podgladu na zywo.

Ikony okienka obrazéow

: Odtwarzanie tylko w ramce I-frame

—
.ft: Wtaczona analiza zawartosci

Patrz
—  Okno Skala czasu, Strona 152

Polecenia menu

Niektdre z ponizszych polecen nie sa dostepne w systemie BVMS Export Player.

Polecenia menu System
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Tryb odtwarzania / Tryb
podgladu biezacego

Przetacza do trybu odtwarzania lub trybu
podgladu biezacego, w zaleznosci od aktualnego
stanu.

Zmien hasto...

Wyswietla okno dialogowe stuzace do
wprowadzenia nowego hasta.

Wyloguj Stuzy do wyjscia z programu oraz wyswietlenia
okna dialogowego logowania.
Exit Konczy prace z programem.

Polecenia menu Kamera

Zapisz obraz...

Wyswietla okno dialogowe stuzace do zapisania
obrazu z wybranego okienka obrazu.

Drukuj obraz...

Wyswietla okno dialogowe stuzace do zapisu
obrazu z wybranego okienka obrazu.

Dzwiek wt. / Dzwiek wyt.

Witacza lub wytacza dzwiek z wybranej kamery.

Zapisz obraz z kamery

Uruchamia zapis obrazu z wybranej kamery. Zapis
jest wykonywany w jakosci ustawionej dla trybu
zapisu alarmowego.

Odtwarzanie natychmiastowe

Uruchamia odtwarzanie obrazu z wybranej kamery
w skonfigurowanym czasie przewijania do tytu
(nie dziata w trybie odtwarzania).

Obraz odniesienia...

Wyswietla okno dialogowe Obraz odniesienia dla
obecnie wybranego okienka obrazu (nie dziata w
trybie odtwarzania).

Zamknij

Zamyka wybrane okienko obrazu.

Polecenia menu Narzedzia

Znajdz w rejestrze...

Wyswietla okna dialogowe Wybierz parametry
wyszukiwania i Wyniki rejestru:.

Po zalogowaniu sie jako uzytkownik grupy
uzytkownikéw Enterprise User Group zostaje
wyswietlone okno dialogowe Wybierz serwer.

Wyswietla okna dialogowe Wpisy rejestru, z
ktorych maja zosta¢ wymazane dane tekstowe i
Wybierz parametry wyszukiwania w celu
wymazania danych tekstowych.

Wymaz dane tekstowe z
rejestru...

Wyswietla okno dialogowe Wybierz parametry
wyszukiwania w celu wymazania danych
tekstowych.

Przetacz paski okienka obrazu

Ukrywa lub wyswietla paski okienek obrazu.

2023-06 | VO1 | Operator Client

Instrukcja obstugi

Bosch Security Systems B.V.



BVMS

Interfejs uzytkownika | pl 143

Pokaz mniej wierszy okienka
obrazu

Zmniejsza liczbe wierszy okienek obrazéw w
oknie obrazu.

Pokaz wiecej wierszy okienka
obrazu

Zwieksza liczbe wierszy okienek obrazéw w oknie
obrazu.

Uwaga:

Nie mozna wyswietli¢ wiecej wierszy okienek
obrazu niz wynosi maksymalna liczba
skonfigurowana za pomocga parametru w
programie BVMS Configuration Client.

Polecenia dostepne w menu Skala czas

u (tylko w trybie odtwarzania)

Pierwszy zapis

Przesuwa linie czasu na najstarszy zapis.

Ostatni zapis

Przesuwa linie czasu na najnowszy zapis.

Odtwarzanie

Odtwarzanie do przodu, poczawszy od biezgcego
potozenia linii czasu.

Pauza

Zatrzymanie odtwarzania w biezgcym potozeniu.
Aby wznowi¢ odtwarzanie, klikng¢ Odtwarzanie.

Odtwarzanie wsteczne

Odtwarzanie do tytu, poczawszy od biezgcego
potozenia linii czasu.

Chron wideo...

Wyswietla okno dialogowe Chron sekwencje
wizyjna.

Anuluj ochrone wideo...

Wyswietla okno dialogowe Anuluj ochrone wideo.

Ogranicz wideo...

Wyswietla okno dialogowe Ogranicz wideo.

Anuluj ograniczenie wideo...

Wyswietla okno dialogowe Anuluj ograniczenie
wideo.

Usun wideo...

Wyswietla okno dialogowe Usun zapis.

Sprawdz autentycznosé...

Wyswietla okno dialogowe Sprawdz
autentycznosé.

Eksportuj wideo...

Wyswietla okno dialogowe Eksportuj sekwencje
wizyjna.

Wczytaj wyeksportowane
wideo...

Wyswietla okno dialogowe umozliwiajace
wybranie pliku do wyeksportowania.
Wyeksportowany plik zostanie wyswietlony w
drzewie Eksporty.

Polecenia menu Alarmy

Akceptuj zaznaczone alarmy

Ustawia stan wszystkich wybranych alarmow na
Przyjety i wyswietla je w oknie obrazow

alarmowych.
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Akceptuj wszystkie nowe Ustawia stan wszystkich nowych alarméw na
alarmy Przyjety.

Usun wszystkie przyjete alarmy | Ustawia stan wszystkich zaakceptowanych
alarmow na Usunieto. Wpis jest usuwany z okna
Lista alarmoéw i z okna obrazéw alarmowych.

Usun zaznaczone alarmy Ustawia stan wszystkich zaznaczonych alarméw
na Usunieto. Wpis jest usuwany z okna Lista
alarmoéw i z okna obrazéw alarmowych.

Przeptyw pracy... Wyswietla plan dziatania dla wybranego alarmu,
jesli jest dostepny.

Polecenia menu Dodatki

Dodaj do ulubionych Zapisuje biezacy uktad okienka obrazu jako Widok
w Drzewo Ulubionych.

Dodaj znacznik Wyswietla okno dialogowe Dodaj znacznik.

Wycisz dzwieki systemu Wytacza dzwiek w dostepnych okienkach obrazu
oraz dzwiek alarmu.

Opcje Wyswietla okno dialogowe Opcje.

Przywréc¢ > Ustawienia Przywraca ustawienia domysine uktadu monitora,

domysine interfejsu uzytkownika oraz opcji.
Uwaga:

Ta opcja uwzglednia skonfigurowang maksymalng
liczbe wierszy okienek obrazéw w oknie obrazu.
Domyslna liczba wierszy okienek obrazow
zostanie przywrécona jedynie woéwczas, gdy nie
przekracza ona skonfigurowanej wartosci
maksymalnej okreslonej za pomoca parametru w
programie BVMS Configuration Client.

Przywrdéc¢ > Ostatnie ustawienia | Przywraca poprzednio pobrane ustawienia uktadu
monitora, interfejsu uzytkownika oraz opcji.
Uwaga:

Ta opcja uwzglednia skonfigurowang maksymalng
liczbe wierszy okienek obrazéw w oknie obrazu.
Ostatnio wczytana liczba wierszy okienek
obrazéw zostanie przywrécona jedynie woéwczas,
gdy nie przekracza ona skonfigurowanej wartosci
maksymalnej okreslonej za pomocga parametru w
programie BVMS Configuration Client.

Polecenia menu Pomoc

Wyswietl pomoc Wyswietla Pomoc ekranowg systemu BVMS.
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Informacje... Wyswietla okno dialogowe zawierajgce informacje
o zainstalowanym systemie, np. numerze jego
wersji.

17.8 Okno dialogowe Opcje
Okno gtéwne > Dodatki menu > Opcje... polecenie
Umozliwia skonfigurowanie parametréw do wspotpracy z programem Operator Client.
Patrz
- Wyswietlanie obrazu przez tacze o matej szerokosci pasma, Strona 101

17.8.1 Karta Sterowanie
Karta Sterowanie
Czas oczekiwania dla sekwencji uruchamianych automatycznie [s]
Wprowadzi¢ zadang liczbe sekund, w ciggu ktorych obraz z kamery ma by¢ wyswietlany w
Okienku obrazu. Ten czas obowigzuje takze w przypadku sekwencji alarmowych.
Predkos¢ sterowania PTZ
Przesuwac suwak, aby regulowac predkosc sterowania kamerami PTZ.
Czas przewijania odtwarzania natychmiastowego [s]
Wprowadzi¢ liczbe sekund czasu przewijania do tytu przy odtwarzaniu natychmiastowym.
Wyswietlanie mapy zawierajacej kamere odpowiadajagca wybranemu Okienku obrazu
Kliknij, aby byta wyswietlana mapa kamery ustawionej w wybranym okienku obrazu. Ta mapa
jest wyswietlana w oknie Mapa monitora Sterowanie. Jesli wybrana kamera nie jest
skonfigurowana na zadnej mapie, w oknie Mapa nie pojawia sie zaden obraz.
Wyswietlana mapa jest pierwsza mapa w drzewie logicznym, patrzac od elementu gtéwnego,
zawierajacg wybrang kamere.
Jesli w wybranym okienku obrazu jest uruchomiona sekwencja kamery, mapa w oknie Mapa
jest odpowiednio uaktualniana po kazdym kroku sekwencji.
Uruchom tryb PTZ przy wyborze mysza okienka obrazu PTZ
To pole wyboru nalezy zaznaczy¢, aby tryb PTZ wtgczat sie automatycznie w klawiaturach
Bosch IntuiKey w nastepujacych przypadkach:
—  Gdy uzytkownik kliknie okienko obrazu, w ktorym wyswietlany jest sygnat z kamery PTZ.
—  Gdy uzytkownik przeciggnie kamere PTZ do okienka obrazu.

17.8.2 Karta Wyswietlanie

Karta Wyswietlanie

Format okienka obrazu

Dla kazdego podtgczonego monitora wybra¢ wymagany format Okienek obrazu w programie
Operator Client. Dla kamer HD zastosowac¢ format 16:9. Ustawienie to jest nadrzedne wobec
ustawienia wprowadzonego w programie Configuration Client podczas pierwszego
uruchomienia programu Operator Client.

Wyswietl numer logiczny
Zaznaczyc¢, aby wyswietli¢c numer logiczny kamery w oknie Drzewo logiczne.

Adres IP widoczny w zapisanych i wydrukowanych materiatach
Zaznacz, aby adres IP urzadzenia w drzewie logicznym byt dostepny na wydrukowanym lub
zapisanym obrazie.
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17.8.3

17.8.4

Potozenie danych tekstowych

Wybierz odpowiednie potozenie okienka danych tekstowych, klikajac ikone El

Preferuj przyspieszanie sprzetowe

Po zalogowaniu sie do programu Operator Client przyspieszenie sprzetowe jest domyslnie
witgczone.

Aby wytaczy¢ przyspieszenie sprzetowe, nalezy wyczyscié to pole wyboru.

To ustawienie zostaje zachowane po nastepnym ponownym uruchomieniu lub zalogowaniu do
programu Operator Client.

Pokaz informacje diagnostyczne w okienkach obrazu (wtagczone do momentu wylogowania)
Zaznacz to pole wyboru, aby wyswietla¢ w okienku obrazu metode dekodowania.

Metoda dekodowania jest wyswietlana na pasku tytutu wszystkich otwartych okienek obrazu.
To ustawienie nie zostanie zachowane po nastepnym uruchomieniu lub zalogowaniu sie do
programu Operator Client.

Witaczanie kolorowej osi czasu
Wybierz, aby wtaczy¢ kolorowg os$ czasu dla nagran. Przy wtgczonej kolorowej osi czasu zapisy
alarmu, zapisy sprzed alarmu i zapisy ruchu sg oznaczone réznymi kolorami.

Patrz
—  Okno Skala czasu, Strona 152

Karta Dzwiek
Karta Dzwiek

Odtwarzaj dzwiek z wybranego Okienka obrazu
Zaznaczy¢, aby wtaczy¢ odtwarzanie dzwieku z obrazem w wybranym Okienku obrazu.

Wielokanatowe odtwarzanie dzwieku

Zaznaczy¢, aby witaczy¢ jednoczesne odtwarzanie dzwieku dla wszystkich obrazow
wyswietlanych w Okienkach obrazu.

Gtosnos¢ dzwieku:

Przesunaé¢ suwak, aby ustawi¢ gtosnos¢ dzwieku alarmu.

Pétdupleks

Zaznaczy¢, aby uaktywnic¢ tryb pétdupleksu dla funkcji interkomu.

Petny dupleks
Zaznaczy¢, aby uaktywnic¢ tryb petnego dupleksu odnosnie do funkcji interkomu.

Karta Transkodowanie

Karta Transkodowanie

Zapisy z kamer i podglad na zywo mozna wyswietla¢ za pomocg programu Operator Client
takze wtedy, gdy potaczenie sieciowe miedzy systemem BVMS a komputerem z programem
Operator Client udostepnia matg szeroko$¢ pasma.

Transkodery nie obstugujg intelligent tracking, protokotu ROI, naktadek Intelligent Video
Analytics ani danych tekstowych.

W przypadku korzystania z sieci o matej szeroko$ci pasma dostepne sg 2 opcje:

- Transkodowanie sprzetowe

—  Transkodowanie programowe (dostepne tylko w trybie podgladu na zywo)
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Transkodowanie sprzetowe

Aby korzystac z transkodowania sprzetowego, system VRM musi by¢ wyposazony w
przynajmniej jeden transkoder. Transkodera nie konfiguruje sie w systemie BVMS. Informacje o
konfiguracji transkodera mozna znalez¢ w dokumentacji systemu VRM. Transkodery moga
zawierac wiele instancji transkodujacych.

Modele DIVAR IP 3000 i DIVAR IP 7000 sa dostarczane ze skonfigurowang fabrycznie jedng
instancja transkodujaca w kazdym z nich.

Kazdy strumien podgladu na zywo i kazdy zapis wymaga osobnej instancji transkodujacej.
Transkodowanie sprzetowe jest mozliwe tylko w przypadku sieciowych urzadzen wideo firmy
Bosch podtaczonych do urzadzenia VRM.

Zarzadzanie zaréwno kamera, jak i transkoderem musi odbywac sie za posrednictwem tego
samego urzadzenia VRM.

Transkodowanie programowe

Aby uzywac transkodowania programowego, nalezy skonfigurowac¢ na serwerze Management
Server lub Enterprise Management Server ustuge Mobile Video Service.

W $rodowisku Enterprise System wykorzystywane sg tylko ustugi MVS skonfigurowane na
serwerze Enterprise Management Server.

Sprzet (domysine)
Zaznacz, aby wtaczy¢ transkoder sprzetowy. Jest to ustawienie domysine.

Oprogramowanie
Zaznacz, aby wtaczy¢ transkoder programowy.

17.9 Okno Drzewo logiczne
H-ru
(= -E'
Okno gtéwne > > karta =
LUB
H-ru
- -E-
Okno gtéwne > > karta u

Wyswietla hierarchiczng strukture wszystkich urzadzen dostepnych dla grupy uzytkownikow.
Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery jest
wyswietlana z nazwa jej serwera jako prefiksem.

Prawo tworzenia i modyfikowania okien Drzewo logiczne w systemie Configuration Client
przystuguje wytacznie administratorowi.

Umozliwia przeciggniecie elementu do nastepujacych elementéw interfejsu uzytkownika:

- Kamery, mapy, dokumentu do Okienka obrazu

-  Kazdego elementu do okna Drzewo Ulubionych

- Mapy do okna Mapa

—  Kamery do okna Monitory

Patrz

—  Rozmieszczenie i zmienianie rozmiaru okienek obrazu, Strona 42

- Wyswietlanie obrazu z kamery w okienku obrazu, Strona 39

—  Dodawanie elementdow do drzewa ulubionych, Strona 66

- Wyswietlanie obrazdw ze wstepnie skonfigurowanej sekwencji kamer, Strona 44
- Wyswietlanie obrazu przez tacze o matej szerokosci pasma, Strona 101
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17.10 Okno Drzewo Ulubionych
Okno gtéwne > (= > karta 1 [
lub

> K
Okno gtéwne > > karta

Dowolny element drzewa logicznego mozna doda¢ do widoku w drzewie ulubionych, tworzac
w ten sposob wtasny podzbidr drzewa logicznego. W dowolnym momencie mozna wyswietlaé
ten widok albo dodawac¢ do niego urzadzenia lub usuwac je z niego.

Przy zapisywaniu widok w drzewie ulubionych mozna zapisa¢ nastepujace ustawienia:

—  Przypisanie kamer lub innych obiektow do okienek obrazu

- Uktad okienek obrazu

—  Aktualne ustawienie zoomu cyfrowego

—  Fragment obrazu

- Wybrany strumien (dostepne tylko w przypadku trybu podgladu na zywo)

Patrz
—  Dodawanie elementdw do drzewa ulubionych, Strona 66
- Tworzenie / edycja widokdw, Strona 67

17.11 Okno Znaczniki
Okno gtéwne > (= > karta |III:|
lub

S
Okno gtéwne > > karta

Uzytkownik moze zapisac przedziat czasowy podgladu biezacego lub zapisu w znaczniku.
Znacznik zapisuje czas poczatkowy i koicowy, kamery przypisane w tym czasie do Okna
obrazu oraz caty Uktad okienek obrazu. Przedziat czasowy moze wynosi¢ 0 sekund. Znaczniki

sg zapisywane w okienku |E| Usuniecie znacznika nie ma wptywu na powigzane z nim
nagrania. Uzytkownik nie moze dodac lub usunagé kamer przypisanych do znacznika. Aby
zmieni¢ znacznik, nalezy go zatadowaé, wprowadzi¢ zmiany, a nastepnie zapisac.

Jesli nagranie zostanie usuniete, powigzany z nim znacznik nie jest synchronizowany. Po
zatadowaniu ukazuje sie Okienko obrazu w kolorze czarnym.

Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management Server nazwa kamery jest
wyswietlana z nazwa jej serwera Management Server jako prefiksem.

Uwaga: Nie nalezy dodawac do znacznika wiecej niz 4 kamer, aby zapobiegac¢ problemom
zwigzanym z wydajnoscig podczas tadowania znacznika.

Patrz
—  Edytowanie znacznika, Strona 70
- Wezytywanie znacznika, Strona 70

17.12 Okno obrazu

Okno gtéwne
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17.13

Wyswietla rozna liczbe okien Okienko obrazu. Mozna wys$wietli¢ minimum 1 okienko obrazu.

Obraz z jednej kamery moze by¢ wyswietlany jednoczes$nie w kilku okienkach obrazu.

Umozliwia wykonanie nastepujacych zadan (cze$¢ zadan nie jest dostepna w programie BVMS

Export Player):

-  Zmiana liczby wyswietlanych okienek obrazu.

—  Elastyczne rozmieszczenie okienek obrazu, zmiana ich uktadu i zapis tego rozmieszczenia
jako widoku w oknie Drzewo Ulubionych

—  Przetaczanie miedzy trybem podgladu na zywo a trybem odtwarzania (i trybem
alarmowym, jesli wystepuja alarmy).

-  Wiaczanie/wytaczanie wszystkich zrédet sygnatu fonicznego (aplikacja musi by¢
skonfigurowana do pracy w trybie wielokanatowym).

- Uruchamianie sekwencji.

- Wiaczanie/wytaczanie paskéw narzedzi okienka obrazu.

— Uruchamianie funkcji odtwarzania natychmiastowego.

—  Korzystanie z funkcji interkomu.

Patrz
—  Zmiana liczby wierszy okienek obrazdw, Strona 42
—  Rozmieszczenie i zmienianie rozmiaru okienek obrazu, Strona 42

Okienko obrazu

Okno gtéwne

Program BVMS Export Player oferuje jedynie ograniczony zestaw funkcji.

Umozliwia wyswietlanie:

—  Obrazu biezacego z dowolnego zrodta sygnatu wizyjnego (tylko tryb podgladu biezgcego)
—  Odtwarzania natychmiastowego obrazu

—  Zapisanych obrazow (tylko tryb odtwarzania)

- Map
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—  Dokumentow (plikow HTML)

— Dane tekstowe

- Zrédta zapisu

Niebieskie obramowanie oznacza, ze okienko obrazu zostato wybrane na przyktad do
wyswietlenia obrazu z kamery.

Uwaga: pasek narzedzi okienka obrazu jest wyswietlany tylko w przypadku wybrania okienka
obrazu.

Po zalogowaniu sie na serwerze Enterprise Management Server nazwa kamery wraz z nazwa
serwera Management Server tej kamery w jej prefiksie wyswietlana jest na pasku narzedzi
okienka obrazu, jesli okienko obrazu jest wybrane.

Kamery na mapie sg wyswietlane jako miejsca aktywne. Uzytkownik moze uaktywnié¢ kamere
na mapie przez dwukrotne klikniecie, za pomocag menu kontekstowego lub przeciggajac i
upuszczajac kamere w okienku obrazu.

W trakcie wys$wietlania obrazu z kamery PTZ mozna uzywac funkcji sterowania kamera z
poziomu okna.

Dwukrotnie klikng¢ kamere w drzewie logicznym, aby wyswietli¢ jej obraz w kolejnym wolnym
okienku obrazu.

Klikngé¢ prawym przyciskiem myszy w okienku obrazu i klikng¢ Wtasciwosci, aby wyswietli¢
okno Wtasciwosci. W tym oknie sg wyswietlane informacje o kamerze.

Czas wyswietlany na pasku narzedzi okienka pogladu biezgcego jest zawsze czasem lokalnym
kamery, ktorej obraz jest wyswietlany. Czas wyswietlany na pasku narzedzi okienka
odtwarzania jest zawsze czasem nagranej sekwencji wizyjnej.

Patrz
-  UzZywane ikony, Strona 137
- Wyswietlanie danych tekstowych, Strona 98

17.14 Pole wyszukiwania

Pola wyszukiwania mozna uzywac¢ do wyszukiwania elementu w Drzewie logicznym, Drzewie
ulubionych i w Zaktadkach.

H-rE
, = ok B »
1. Gtéwne okno > karta > lub lub > Kliknij prawym przyciskiem

myszy zadany wezet gtdwny lub zadany element > kliknij Wyszukiwanie w drzewie lub:
w oknie Drzewa logicznego, Drzewa ulubionych lub w oknie zaktadek nacisnij klawisze
Ctrl+F.

Zostanie wyswietlone pole wyszukiwania .

2.  Wprowadz cigg wyszukiwania odpowiadajacy wyswietlanej nazwie elementu.
Wyszukiwanie uruchamiane jest natychmiast podczas wpisywania i zostanie oznaczony
pierwszy element odpowiadajgcy wprowadzonemu ciggowi wyszukiwania.

Jesdli zadany ciag wyszukiwania nie zostanie odnaleziony, kolor tta pola wyszukiwania sie
zmieni

3. Kliknij przycisk “*lub ™, aby oznaczy¢ poprzedni lub nastepny zgodny element.
Wyszukiwania prowadzone jest we wszystkich elementach drzewa, ktére odpowiadaja
wyszukiwanemu ciggowi, a nie tylko w elementach wybranego wezta.

4. Kliknij przycisk x, aby zamkna¢ okno dialogowe.

2023-06 | VO1 | Operator Client Instrukcja obstugi Bosch Security Systems B.V.



BVMS Interfejs uzytkownika | pl 151

17.15 Okno Eksporty

- T
Okno gtéwne > > karta L

Uzytkownik moze importowac eksportowane dane wizyjne, wyswietlac¢ je w okienku obrazu,
wyszukiwac¢ w nich okreslonych danych oraz pobiera¢ ponownie.

Patrz
—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 84
- Wezytywanie wyeksportowanych danych wizyjnych, Strona 90

17.16 Okno Mapa
H=-—H
: S e
Okno gtéwne > > przeciagnij mape z m 5y karte
lub
H=-—H
> E...S
Okno gtéwne > > przeciagnij mape z m 5y karte

Wyswietla mape obszaru, nie moze wyswietla¢ obrazu i nie jest ograniczona rozmiarem 4:3.
Jesli cata mapa nie moze by¢ wyswietlona w oknie Mapa, mozna jg przeciggnaé. Widoczny jest
specjalny kursor.

Klikna¢, aby uzyskaé szczegétowe instrukcje:

- Wyswietlanie mapy obszaru, Strona 62

17.17 Okno Sterowanie PTZ

 #
[(e=im ‘i‘

Okno gtéwne > > karta

0=
Okno - staje sie aktywne, kiedy obraz z kamery PTZ lub kamery na gtowicy uchylno-
obrotowej jest wyswietlany w wybranym Okienku obrazu.
Umozliwia sterowanie kamerg za pomoca odpowiednich funkcji wyswietlanych w wybranym
okienku obrazu.

- - Kliknij, aby cyfrowo przyblizy¢ lub oddali¢ obraz. Te elementy

sterujace sg aktywne rowniez w przypadku wybrania kamery, ktéra nie obstuguje funkcji PTZ.

Sterowanie PTZ

kamerg we wszystkich kierunkach.

Kliknij strzatke lub przeciagnij joystick w srodku, aby poruszac

Kliknij, aby przyblizy¢ kat obrazu (kat zoom) / oddali¢ kat obrazu (kat
szeroki).
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- - Kliknij, aby ustawi¢ ogniskowanie blisko / ogniskowanie daleko.
- - Kliknij, aby zamkna¢ przystone / otworzy¢ przystone.

Zdefiniowane pozycje:

Wybierz pozycje, aby przestawi¢ kamere PTZ do zdefiniowanej pozycji.

=]

Kliknij, aby zapisa¢ biezaca pozycje kamery PTZ zgodnie z wybranym, zaprogramowanym
potozeniem.

Polecenia AUX:

Wybierz opcje, aby wykonac polecenie.

17.18 Okno Skala czasu

I = 0

Okno gtéwne > > karta s=———

Umozliwia sterowanie odtwarzaniem zapisanych sekwencji wizyjnych. Jednocze$nie mozna
wyswietla¢ obrazy z kilku kamer.

Odtwarzanie dzwieku jest mozliwe wytacznie wtedy, gdy obraz jest odtwarzany z normalng
predkoscia.

Jesli uzytkownik posiada uprawnienia do wyswietlania zapisanych sekwencji wizyjnych, moze
takze odtwarzac towarzyszacy im dzwiek.

W przypadku wybrania innej strefy czasowej skala czasu zostanie odpowiednio zmieniona.
Umozliwia poruszanie sie w ramach zapisanych sekwencji wizyjnych. Odtwarzanie wszystkich
wyswietlonych okienek obrazu jest zsynchronizowane.

Wiele funkcji umozliwia precyzyjne odszukanie poszukiwanych scen.

Na skali czasu dotyczacej nagran w programach Operator Client i BVMS Export Player s3
wyswietlane nastepujace informacje, ktére oznaczono kolorami lub kreskowaniem:

Zapis Kolor

Zapis ciggty

Utrata/brak zapisu

Zapis chroniony Ciemnoszare ukos$ne paski na oryginalnym kolorze (np.:

~

Zapis ograniczony Ciemnoszare ukos$ne paski na oryginalnym kolorze (np.:

Dzwiek

Dane nie zostaty jeszcze
zatadowane

Wynik wyszukiwania

Zapis alarmowy

Zapis przed wyst. alarmu

Zapis ruchu
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Aby wyswietli¢ kolorowa 0$ czasu dla zapisow alarmu, zapiséw sprzed alarmu i zapiséw ruchu,
witacz na karcie Wyswietlanie kolorowg 0$ czasu. Patrz rozdziat Karta Wyswietlanie, Strona
145.

Przesun suwak, aby regulowac predkos¢ odtwarzania dla wyswietlonych
kamer.

-~ sz 1 2 4 8 R

CICIOL

I M m Do sterowania odtwarzaniem obrazu z wyswietlanych kamer stuzg

) elementy sterujace.

Od lewej do prawej:

—  Przejscie do najstarszego zapisu

— Jedna ramka do tytu, niezaleznie od rodzaju ramki

—  Odtwarzanie do tytu, za pomoca suwaka predkos$ci mozna zmienic
predkos¢ odtwarzania

-  Wstrzymanie odtwarzania lub odtwarzanie do tytu

—  Odtwarzanie; za pomocga suwaka predkosci mozna zmieni¢ predkos¢
odtwarzania

- Jedna ramka do przodu, niezaleznie od rodzaju ramki

—  Przejdz do ostatniego zapisu

Wprowadz godzine w celu szybkiego umieszczenia linii czasu na skali

11/3/2020 4:53:34 AM

Czasu.

Kliknij, aby przejs¢ do obecnego czasu.

Kliknij, aby wybrac¢ typ wyszukiwania.

Events 4 Wyswietla wybrany typ wyszukiwania, np. Wyszukiwanie filméw wedtug
zdarzen.

Kliknij, aby przej$¢ do poprzedniego wyniku wyszukiwania.

Kliknij, aby przej$¢ do nastepnego wyniku wyszukiwania.

Kliknij, aby usung¢ wszystkie wyniki wyszukiwania.

Kliknij, aby wyswietli¢ okno dialogowe Eksportuj sekwencje wizyjna.

Wyswietla wszystkie kamery, ktérych obraz jest wyswietlany w oknie
obrazu.

Po zalogowaniu sie uzytkownika do serwera Enterprise Management
Server nazwa kamery jest wyswietlana z nazwa jej serwera Management
Server jako prefiksem.
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Wyswietla skale czasu kamer znajdujacych sie na liscie kamer.
Umozliwia szybkie pozycjonowanie czasu w celu odtwarzania
odpowiednich obrazéw.

Patrz

- Zmiana predkosci odtwarzania, Strona 79

—  Korzystanie z skali czasu, Strona 78

- Wyszukiwanie wpisow w rejestrze, Strona 94

—  Eksportowanie danych wizyjnych, Strona 84

-  Sprawdzanie autentycznosci danych wizyjnych, Strona 82

—  Obraz wideo chroniony lub niechroniony, Strona 80

—  Obraz wideo ograniczony lub nieograniczony, Strona 79

- Usuwanie danych wizyjnych, Strona 81

- Wezytywanie wyeksportowanych danych wizyjnych, Strona 90
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18

18.1

18.2

18.3

Skroty klawiaturowe

Ponizej zamieszczono wykaz dostepnych skrotow klawiaturowych (dotyczy klawiatury z
amerykanskim uktadem klawiszy).

Symbol ,+” oznacza, ze klawisze nalezy nacisnac jednoczesnie (na przyktad fraza ,,Control + 2”
oznacza, ze konieczne jest jednoczesne nacisniecie klawiszy ,,Control” i ,Z2”).

Przedstawione tu informacje mozna znalez¢ takze na instalacyjnej ptycie CD w przeznaczonym
do wydrukowania pliku w formacie programu Acrobat. Nazwa tego pliku to
keyboard_layout_en.pdf.

Elementy sterowania funkcjami ogélnymi

Funkcja Klawisz skrotu
Wyswietlanie pomocy ekranowej F1
Zmiana nazwy (np. w Ulubionych) F2

Sterowanie odtwarzaniem

Funkcja Klawisz skrétu

Rozpoczecie/wstrzymanie Spacja
odtwarzania

Poprzednia ramka

Nastepna ramka

Wybor kierunku ,do przodu” Enter (Zatwierdz)
Wybor kierunku ,do tytu” Backspace
Przejscie do najstarszego zapisu Strona gtéwna
Przejscie do najnowszego zapisu Zakoncz

Zwieksz predkos¢ odtwarzania Page Up
Zmniejsz predkos$¢ odtwarzania Page Down

Elementy sterowania oknem obrazu

Ponizsze skréty klawiaturowe dziatajg jedynie wtedy, gdy na pierwszym planie jest
wyswietlane okno obrazu.

Funkcja Klawisz skroétu

Zmiana potozenia zaznaczonego Klawisze strzatek
okienka obrazu

Zamknij okienko obrazu Delete
Zamkniecie wszystkich okienek Control + Delete
obrazu

Wyséwietlanie mniejszej liczby wierszy | F7
okienek obrazow

Wyswietlanie wiekszej liczby wierszy |F8*
okienek obrazow
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Funkcja Klawisz skrétu

Wyswietlenie/ukrycie paskéw F9
okienka obrazu

*Uwaga: nie mozna wyswietli¢ wiecej wierszy okienek obrazu, niz wynosi
maksymalna liczba skonfigurowana za pomocga parametru BVMS
Configuration Client.
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19

19.1

Rozwigzywanie problemow

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o usuwaniu znanych problemoéw wystepujacych podczas
dziatania systemu BYMSOperator ClientBVMS Export Player.

Problemy z ustawieniami sterowania zapisem karty dzwiekowej

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Sprzezenia zwrotne
wystepujg podczas uzywania
mikrofonu Interkomu.

W oknie sterowania zapisem z
uzyciem karty dzwiekowej
musi by¢ zaznaczona opcja
odpowiadajgca mikrofonowi
(opcja miksowania dzwieku
stereofonicznego i wszystkie
inne opcje nie powinny byc¢
zaznaczone).

Podczas uruchamiania
programu Operator Client
sprawdzany jest jego plik
konfiguracyjny i odpowiednio
modyfikowane sg ustawienia
sterowania zapisem. Ten plik
konfiguracyjny zawiera
domysiny wpis, ktéry moze
by¢ niezgodny z konfiguracja
systemu. Ustawienia
domyslne sg przywracane za
kazdym razem, gdy program
Operator Client jest
uruchamiany po raz kolejny.

W takiej sytuacji nalezy
zmieni¢ odpowiednie
ustawienie w pliku
konfiguracyjnym programu
Operator Client tak, aby
wybierana byta opcja
odpowiadajgca mikrofonowi.

Przywracanie potaczenia z klawiaturag Bosch IntuiKey

1. Powtdrnie podtaczy¢ kabel lub zaczekaé, az stacja robocza przejdzie w tryb online.

Komunikat Off Line zniknie.

2.  Klikna¢ klawisz ekranowy Terminal, aby przejs¢ do systemu BVMS.

Bosch Security Systems B.V.
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Automatyczne uzupetnianie sieciowe. Wbudowana
procedura kopiujaca brakujace dane wizyjne z
nadajnika/odbiornika wizyjnego do sieciowego
rejestratora wizyjnego po awarii sieci. Skopiowane
dane wizyjne idealnie wypetniajg luke, ktéra
powstata po awarii sieci. Dlatego nadajnik/
odbiornik wymaga lokalnej pamieci masowej
dowolnego typu. Pojemnos$¢ zapisu na urzadzeniu
lokalnej pamieci masowej jest obliczana wedtug
nastepujacego wzoru: (szeroko$é pasma x
szacowany czas przestoju sieci + margines
bezpieczenstwa) x (1 + 1/predko$é wykonywania
kopii zapasowej). Wymagana jest obliczona w ten
sposodb pojemnosci zapisu, poniewaz zapis ciggty
musi by¢ kontynuowany podczas procesu
kopiowania.

autentycznosc¢

Stan zapisanych danych wizyjnych, ktory wskazuje
ich oryginalno$¢. Oznacza to, ze nie zostaty one
zmanipulowane.

Automatyczna dystrybucja

Metoda automatycznego pobierania, instalacji
oraz uruchamiania aplikacji .NET bez zmiany
rejestru lub wspdétdzielonych komponentéw
systemu. W przypadku systemu Bosch Video
Management System automatyczna dystrybucja
stuzy do aktualizacji aplikacji Operator Client z
serwera zarzadzajacego. Aktualizacja jest
przeprowadzana w przypadku zapisania nowej
wersji na serwerze zarzadzajgcym, gdy uzytkownik
loguje sie do aplikacji Operator Client. Jesli
uzytkownik korzysta z jednego programu Operator
Client oraz z kilku serweréw Management Server,
funkcja automatycznej dystrybucji uzywa tylko
wersji oprogramowania zapisanej na ostatnim
serwerze Management Server, do ktorego
zalogowat sie program Operator Client. Gdy
uzytkownik loguje sie do innego serwera
zarzadzajacego za pomocg innej wersji aplikacji,
wyswietlany jest komunikat informujacy, ze serwer
zarzadzajacy nie znajduje sie w trybie online,
poniewaz wersje oprogramowania nie sg zgodne.

Awaryjny VRM

Oprogramowanie w srodowisku systemu BVMS.
Przejmuje zadania przypisane do podstawowego
lub pomocniczego VRM w przypadku ich awarii.

Brama Video Streaming Gateway (VSG)

Wirtualne urzadzenie umozliwiajgce integracje
kamer Bosch, ONVIF, JPEG, nadajnikdw RTSP.

centrala alarmowa

Ogodlna nazwa podstawowego urzadzenia
wchodzacego w sktad systemu bezpieczenstwa
firmy Bosch do ochrony przed wtamaniami
(kradziezami). Do centrali alarmowej podtacza sie
klawiatury, moduty, czujki i inne urzadzenia.

Czas prezentowania sekwencji

Okreslony czas, przez ktory wyswietlany jest obraz
z kamery w oknie obrazu do momentu
wyswietlenia obrazu z nastepnej kamery podczas
wyswietlania sekwencji obrazow z kamer.

Czas przewijania do tytu
Liczba sekund, kiedy Okienko obrazu zostaje
przetaczone na tryb odtwarzania
natychmiastowego.

Czas UTC

Universal Time Coordinated (Uniwersalny czas
koordynowany)

DNS

Domain Name System. Serwer DNS zamienia
adres URL (np. www.myDevice.com) na adres IP
w sieciach, ktére uzywaja protokotu TCP/IP.

Dokument

Pliki dokumentow obstugiwane przez system
BVMS to: HTM, URL, MHT, HTML, TXT.

Drzewo logiczne

Drzewo ze spersonalizowang strukturg wszystkich
urzadzen. Drzewo logiczne w aplikacji Operator
Client stuzy do wyboru kamer i innych urzadzen.
W aplikacji Configuration Client skonfigurowane
jest ,,Petne Drzewo logiczne" (na stronie Mapy i
struktura) i jest ono dostosowane do kazdej grupy
uzytkownikéw (na stronie Grupy uzytkownikow).

Drzewo ulubionych
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dupleks

Termin definiujacy kierunek transmisji danych
miedzy dwiema lokalizacjami. W trybie
potdupleksu dane moga by¢ przesytane w obu
kierunkach jedynie na przemian. Z kolei w trybie
petnego dupleksu mozliwa jest jednoczesna
transmisja danych w obu kierunkach.

grupa monitorow

Zestaw monitorow dotgczonych do odbiornikdéw.
Grupa monitorow moze stuzy¢ do przetwarzania
alarméw w okreslonym obszarze fizycznym. Na
przyktad instalacja z trzema fizycznie oddzielonymi
sterowniami moze posiadac trzy grupy monitorow.
Monitory w grupie monitorow sa logicznie
skonfigurowane w rzedy i kolumny oraz moga by¢
ustawione na rézne uktady, np. na podglad
obrazéw w trybie petnoekranowym lub w widoku
poczwdrnym.

Grupa uzytkownikéw

Grupy uzytkownikow stuza do definiowania
wspolnych atrybutéow uzytkownika, takich jak
pozwolenia, uprawnienia oraz priorytet funkcji
PTZ. Stajac sie cztonkiem grupy, uzytkownik
automatycznie nabywa wszystkie atrybuty grupy.

Grupa uzytkownikow Enterprise

Grupa uzytkownikéw Enterprise User Group to
grupa uzytkownikéw, ktéra zostata
skonfigurowana na serwerze Enterprise
Management Server. Grupa uzytkownikow
Enterprise User Group definiuje uzytkownikéw,
ktérzy maja uprawnienia do jednoczesnego
dostepu do wielu komputeréw typu serwer
zarzadzajacy. Okresla uprawnienia dotyczace
obstugi dostepne dla tych uzytkownikow.

Intelligent Tracking

Intelligent Tracking to dziatajacy w kamerze
proces programowy, ktéry umozliwia jej podazanie
za wybranym obiektem.

Intelligent Video Analytics

Algorytm wykrywajacy okreslone wtasciwosci i
zachowanie obiektow w obszarze monitorowanym
przy uzyciu kamery oraz wyzwalajgcy w razie
potrzeby zdarzenia alarmowe, ktére moga
nastepnie zostac¢ przetworzone przez system
CCTV. Aby mozna byto szybko i wybidrczo
przeszukiwac zapisany materiat wizyjny, konieczne
jest uprzednie uaktywnienie ustawien algorytmu

Intelligent Video Analytics. Algorytm Intelligent
Video Analytics umozliwia wychwycenie i ocene
kierunku ruchu obiektow w sposodb, ktéry w
duzym stopniu zapobiega fatszywym alarmom.
Ponadto algorytm Intelligent Video Analytics
automatycznie dostosowuje sie do zmiennych
warunkéw srodowiskowych, dzieki czemu w
znacznym stopniu zachowuje odpornos$¢ na
czynniki zaktécajace, np. deszcz oraz poruszanie
sie gatezi drzew. Algorytm Intelligent Video
Analytics umozliwia filtrowanie poruszajacych sie
obiektow na podstawie ich koloru, co jest
szczegolnie przydatne podczas wyszukiwania
materiatéw dowodowych. Korzystajac z algorytmu
Intelligent Video Analytics, mozna wybidrczo
przeszukiwac zapisane dane wizyjne o bardzo
duzym rozmiarze pod katem obecnosci obiektow
w okreslonym kolorze.

Interkom

Stuzy do rozmowy przez gtosniki nadajnika.
Nadajnik musi posiadac¢ wejscie i wyjscie foniczne.
Funkcja interkomu moze by¢ przydzielana grupie
uzytkownikow.

iSCSI

Internet Small Computer System Interface.
Protokot uzywany do zarzadzania pamiecia
masowa za posrednictwem sieci TCP/IP. Dzieki
niemu dostep do zapisanych danych mozna
uzyskac z dowolnej lokalizacji w sieci. Wraz z
nastaniem ery dominacji sieci Gigabit Ethernet
zmalaty koszty rozwigzan pamieci masowej
opartych na serwerach zgodnych ze standardem
iSCSI podtaczanych do sieci w charakterze
zdalnych macierzy dyskow twardych. Zgodnie z
terminologig uzywang w odniesieniu do standardu
iSCSI serwer udostepniajacy przestrzen dyskowg
nosi nazwe ,wezta docelowego potaczenia iSCSI”,
a klient tagczacy sie z serwerem i korzystajacy z
jego zasobow jest nazywany ,weztem inicjujgcym
potaczenie iSCSI”.

Kamera panoramiczna

Kamera z katem widzenia 360° lub 180°.

Kamera PTZ

Kamera z funkcjg obrotu, pochylenia i zoomu.

Bosch Security Systems B.V.
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RODO (Rozporzadzenie o Ochronie Danych
Osobowych) daje podmiotowi danych prawo do
zazadania usuniecia jego danych osobowych z
réznych powodow w ciggu 30 dni.

Konto Enterprise

Konto Enterprise Account to autoryzacja, ktéra
umozliwia uzytkownikowi programu Operator
Client taczenie sie z urzadzeniami serwera
zarzadzajacego wchodzacego w sktad systemu
Enterprise System. Na koncie Enterprise Account
skonfigurowane sg wszystkie uprawnienia
dotyczace urzadzen tego serwera zarzadzajgcego.
Program Operator Client moze taczyc sie
jednoczesnie ze wszystkimi serwerami
Management Server nalezagcymi do danego
systemu Enterprise System. Kontrola dostepu
odbywa sie z uzyciem cztonkostwa w grupie
Enterprise User Group albo z uzyciem uprawnien
urzadzenia skonfigurowanych dla danego serwera

Management Server na koncie Enterprise Account.

Korygowanie znieksztatcen

Uzywanie oprogramowania do konwertowania
obrazu kolistego z obiektywu typu ,rybie oko” z
zaktéceniem radialnym na obraz prostoliniowy do
wyswietlania w widoku normalnym (prostowanie
koryguje zaktdcenia).

Lista alarmow

Okno w systemie Bosch Video Management
System, w ktorym wyswietlana jest lista
aktywnych alarméw.

Lokalizacja

Tworzona przez uzytkownika jednostka grupujaca
ze sobg okreslone zasoby systemowe w celu
utatwienia podgladu oraz zarzadzania.
Standardowo lokalizacja odpowiada fizycznemu
miejscu, np. budynkowi lub pietru, ale moze by¢
uzyta do reprezentowania dowolnej lokalizacji.
Sktada sie z serwera zarzadzajgcego, zazwyczaj
aplikacji Configuration Client i wielu instalacji
aplikacji Operator Client.

Miejsce aktywne

Reagujgca na wskaznik myszy ikona na mapie.
Miejsca aktywne konfiguruje sie w programie
Configuration Client. Miejscami aktywnymi moga
by¢ np. kamery, przekazniki czy wejscia. Operator
uzywa ich do lokalizowania i wybierania urzadzen

w budynku. Po skonfigurowaniu miejsc aktywnych
moga one by¢ wyswietlane z migajgcym kolorem
tta, gdy wystapi okreslone zdarzenie stanu lub
alarm.

MoV

Rozszerzenie pliku domysinego formatu sygnatu
wizyjnego uzywane przez QuickTime Player firmy
Apple.

MP4

MP4 to cyfrowy format kontenera
multimedialnego uzywany najczesciej do
przechowywania wideo i audio, ale moze by¢
réwniez uzywany do przechowywania innych
danych, takich jak napisy i obrazy nieruchome.
Pliki MP4 sg obstugiwane przez wiekszo$c¢
programoéw komputerowych do odtwarzania
multimediow.

Nadajnik

Zmienia strumien analogowy na cyfrowy, np. w
celu integracji kamer analogowych z systemem
cyfrowym, takim jak Bosch Video Management
System. Niektore nadajniki moga korzystac z
lokalnego urzadzenia pamieci masowej, np. karty
pamieci lub dysku twardego podtaczanego za
posrednictwem magistrali USB. Dane wizyjne
czesto mozna takze zapisywac i przechowywaé w
urzadzeniach iSCSI. Kamery sieciowe sa
wyposazone we wbudowany nadajnik.

Numer logiczny

Numery logiczne sg niepowtarzalnymi
identyfikatorami przypisanymi do kazdego
urzadzenia w systemie utatwiajagcymi identyfikacje.
Numery logiczne sg niepowtarzalne tylko w
ramach okreslonego typu urzadzenia. Typowym
zastosowaniem numerdw logicznych sg skrypty
polecen.

Obraz odniesienia

Obraz odniesienia jest stale porownywany z
obrazem biezgcym. Jesli aktualny obraz réozni sie
od obrazu odniesienia w wybranych obszarach,
wyzwalany jest alarm. Umozliwia to wykrywanie
sabotazu, ktory w innym wypadku pozostatby
niewykryty, np. jesli kamera zostata obrécona.

Obszar

Grupa urzadzen wykrywajacych podtaczonych do
systemu bezpieczenstwa.
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Odtwarzanie natychmiastowe

Odtwarza zapisane obrazy z wybranej kamery w
Okienku obrazu na ekranie podgladu biezacego.
Czas rozpoczecia (liczba sekund w przesztosci lub
czas przewijania) moze by¢ konfigurowany.

Okienko obrazu

Stuzy do wyswietlania obrazu na zywo lub
zarejestrowanego obrazu z pojedynczej kamery,
mapy miejsca, dokumentu, sekwencji, grupy
monitoréw, aplikacji zewnetrznej lub okna
roboczego mapy.

Okno obrazéw alarmowych

Okno obrazu stuzace do wyswietlania jednego lub
wiecej Okienek obrazéw alarmowych.

Okno obrazu

Przestrzen dla Okienek obrazu o wygladzie
okreslonym uktadem Okienek obrazu.

Operator Client

Komponent systemu Bosch Video Management
System, ktory zapewnia interfejs uzytkownika do
monitorowania i obstugi systemu.

podwojna autoryzacja

Zasada bezpieczenstwa, ktéra wymaga
zalogowania sie do aplikacji Operator Client przez
dwoch réznych uzytkownikéw. Obaj uzytkownicy
muszg by¢ cztonkami normalnej grupy
uzytkownikow systemu Bosch Video Management
System. Dodatkowo ta grupa uzytkownikow (lub
te grupy uzytkownikéw, jesli uzytkownicy sg
cztonkami réznych grup uzytkownikéw) musi by¢
czescig grupy podwojnej autoryzacji. Grupa
podwdjnej autoryzacji ma wtasne prawa dostepu
w systemie Bosch Video Management System.
Grupa ta powinna mie¢ wiecej uprawnien dostepu
niz normalna grupa uzytkownikéw, do ktérej
nalezy uzytkownik. Przyktad: Uzytkownik A jest
cztonkiem grupy uzytkownikdw o nazwie Grupa A.
Uzytkownik B jest cztonkiem Grupy B. Dodatkowo

grupa podwajnej autoryzacji jest skonfigurowana z

Grupa A oraz Grupa B jako cztonkami. W
przypadku uzytkownikéw Grupy A podwdjna
autoryzacja jest opcjonalna, natomiast w
przypadku uzytkownikéw Grupy B jest
obowiagzkowa. Po zalogowaniu sie uzytkownika
Grupy A zostaje wyswietlone drugie okno

dialogowe w celu potwierdzenia logowania. W tym

oknie dialogowym moze zalogowac sie drugi

uzytkownik, jesli jest dostepny. W przeciwnym
wypadku uzytkownik A moze kontynuowac i
uruchomic¢ aplikacje Operator Client. Ma wowczas
tylko prawa dostepu Grupy A. Podczas logowania
sie uzytkownika Grupy B takze wyswietlane jest
drugie okno dialogowe logowania. Drugi
uzytkownik musi zalogowac sie w tym oknie
dialogowym. Jesli tego nie zrobi, uzytkownik B nie
uruchomi aplikacji Operator Client.

pomijanie
Selektywne usuwanie punktéw z systemu
bezpieczenstwa. Punkt mozna pomija¢, aby np.
uzbroi¢ ogrodzenie przy otwartym oknie.

Pomocniczy VRM

Oprogramowanie w srodowisku systemu BVMS.
Zapewnia, ze zapisywanie wykonywane przez
jeden lub wiele podstawowych urzadzen VRM jest
dodatkowo réwnoczes$nie wykonywane przez inne
urzadzenie docelowe iSCSI. Ustawienia
zapisywania moga by¢ inne niz dla podstawowego
VRM.

priorytet alarmu

Kazdy alarm ma przypisany priorytet. Alarmy moga
by¢ skonfigurowane na automatyczne
wyswietlanie w oknie obrazéw alarmowych w
oparciu o priorytet alarmu. Kazdy podglad obrazu
biezacego / obrazu zapisanego uzytkownika takze
posiada przypisany priorytet. Kiedy otrzymywane
alarmy posiadaja wyzszy priorytet niz podglad
uzytkownika, alarm powoduje automatyczne
wyswietlenie rzedu obrazéw alarmowych w oknie
obrazéw alarmowych. Jesli okno obrazéw
alarmowych nie jest aktualnie wys$wietlane,
automatycznie zastepuje ono okno podgladu
biezagcego lub okno odtwarzania na monitorze
obstugujacym alarmy.

Prostowanie obrazu w kamerze
Prostowanie jest wykonywane automatycznie w
kamerze.

przeglad danych analizy

Zewnetrzna aplikacja uzywana do wyswietlania
alarmow analizy sygnatu wizyjnego w programie
Operator Client.

punkt

Urzadzenie wykrywajace podtgczone do systemu
bezpieczenstwa. Punkty sg wyswietlane na
klawiaturze numerycznej osobno z
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niestandardowym tekstem. Moze on opisywac Stacja robocza Operator Client

pojedyncze drzwi, czujnik ruchu, czujnik dymu lub Komputer w érodowisku systemu Bosch Video

obszar chroniony, np. PIETRO czy GARAZ. Management System stuzacy do ogladania
Rejestr obrazéw na zywo, odtwarzania wideo i ustawiania

konfiguracji. Na tym komputerze jest instalowany
program Operator Client.

Miejsce rejestrowania wszystkich zdarzen w
systemie Bosch Video Management System.
ROI System Enterprise

Enterprise System to funkcja systemu Bosch
Video Management System, ktéra umozliwia
uzytkownikowi aplikacji Operator Client
uzyskiwanie jednoczesnego dostepu do wielu
komputeréw typu serwer zarzadzajacy.

Obszar zainteresowania. Celem uzycia funkcji ROI
jest zapisanie szerokosci pasma podczas
powiekszania fragmentu obrazu z kamery, w
przypadku gdy jest to kamera statopozycyjna.
Fragment ten zachowuje sie jak obraz z kamery
PTZ. TCP

sekwencja kamer Skrot od ,Transmission Control Protocol” (nazwa
protokotu komunikacyjnego). Protokot potaczen
komunikacyjnych uzywany do przesytania danych
przez sie¢ IP. Zapewnia niezawodne i
uporzadkowane przesytanie danych.

Lista kamer, ktérych obrazy sg wyswietlane jeden
po drugim. Obraz z kazdej kamery jest
wyswietlany przez okreslony czas (czas
prezentowania sekwencji). Istniejg dwa typy

sekwencji: wstepnie zdefiniowane i automatyczne. Tryb odtwarzania

Wstepnie zdefiniowane sekwencje s3 Funkcja aplikacji Operator Client. Uzywany do
konfigurowane przez administratora. lkony tych odtwarzania i wyszukiwania zarchiwizowanych
sekwencji sg umieszczone w oknie Drzewo obrazéw.

logiczne. Sekwencje automatyczne sg tworzone
przez wielokrotne przeciggniecie sekwencji lub
przeciggniecie catego folderu z okna Drzewo

UDP

User Datagram Protocol. Protokét
bezpotaczeniowy uzywany do wymiany danych
przez sie¢ IP. Protokot UDP jest bardziej wydajny
od protokotu TCP przy transmisji obrazu ze
wzgledu na mniejsza nadmiarowos¢é.

logiczne do Okienka obrazu lub odbiornika.
Wszystkie kamery w tym folderze lub wybrane
sekwencje w Okienku obrazu. Istnieje mozliwosc¢
utworzenia wtasnej sekwencji przez utworzenie

folderu w oknie Drzewo Ulubionych. Uktad Okienek obrazu
Server Lookup Rozmieszczenie Okienek obrazu.
Metoda dostepu dla uzytkownika programéw Unmanaged Site
Configuration Client lub Operator Client Element drzewa urzadzer na serwerze BVMS,
pozwalajaca sekwencyjnie taczyc sie z wieloma ktéry moze zawieraé sieciowe urzadzenia wizyjne,
punktami dostepowymi systemu. Punktem takie jak cyfrowe rejestratory wizyjne. Urzadzenia
dostgpowym systemu moze by¢ serwer te nie sa zarzadzane przez serwer zarzadzajacy
Management Server lub Enterprise Management systemem. Uzytkownik programu Operator Client
Server. moze nawigzywac na zadanie potaczenia z
Serwer zarzadzajacy urzadzeniami lokalizacji unmanaged site.
Serwer BVMS zarzadzajacy urzadzeniami. Video Analytics
Skala czasu Analiza obrazu to proces programowy, w ktérym

poréwnuje sie obraz z kamery z zapisanymi
obrazami okreslonych oséb lub obiektow. W
przypadku dopasowania oprogramowanie wyzwoli
alarm.

Czesc¢ interfejsu uzytkownika systemu Bosch
Video Management System. Wyswietla graficzne
reprezentacje zapisu obrazéw z wybranych kamer
w postaci linii. Skala czasu umozliwia poruszanie
sie w obrebie zapisanych obrazow.
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VRM

Video Recording Manager. Pakiet oprogramowania
w systemie Bosch Video Management System,
ktérego zadaniem jest zarzadzanie
przechowywaniem danych wizyjnych (MPEG-4
SH++, H.264 i H.265) zawierajacych audio i
metadane na sieciowych urzadzeniach iSCSI.
Oprogramowanie VRM korzysta z bazy danych
zawierajacej informacje o zrodle zapisu oraz liste
powigzanych napeddéw iSCSI. Jest ono
uruchamiane jako ustuga zainstalowana na
komputerze przytaczonym do sieci systemu Bosch
Video Management System. Samo
oprogramowanie VRM nie przechowuje danych
wideo, lecz przekazuje do nadajnikow informacje
o dostepnych pojemnosciach urzadzen iSCSI,
zapewniajac jednoczesnie rownowazenie
obcigzenia pomiedzy wieloma urzadzeniami iSCSI.
Odtwarzanie strumieni VRM z urzadzenia iSCSI do
klientow Operator Client.

widok

Zestaw okienek obrazu, ktére mozna wyswietlaé
natychmiastowo w trybie podgladu na zywo.
Sekwencje nie moga wchodzi¢ w sktad widoku.

Zdarzenie

Warunek lub stan, ktory jest zwykle potaczony z
alarmem i/lub dziataniem. Zdarzenia moga
pochodzi¢ z réoznych zrédet, takich jak kamery,
archiwizatory, katalogi, wejscia cyfrowe itp.
Obejmuja stany rozpoczecia zapisu, stany zaniku
sygnatu, komunikaty o zapetnieniu dysku,
logowanie uzytkownika, wyzwalacze wejscia
cyfrowego itp.

znacznik

Uzywany w celu zapisywania przedziatu
czasowego biezgcego i zarejestrowanego obrazu.
Umozliwia oznaczenie konkretnych scen w celu
ich pozniejszego przeanalizowania. Ponadto
uzytkownik moze udostepniac¢ wyniki swoich
analiz innym uzytkownikom, eksportujac znacznik.
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A |
aktualizacja obrazu odniesienia 52 ikony 137
alarm wyswietlany automatycznie 127,135 klawiatura Bosch IntuikKey 124
arkusz danych 13 import
Asystent sledzenia na mapie 62, 63, 135 dane wizyjne 91
autentycznosc 152 importowanie wyeksportowanych danych wizyjnych
automatyczna sekwencja 44 91
automatyczne wyswietlanie alarmow 23 Informacje o wers;ji 13
B inteligentne wyszukiwanie na podstawie ruchu w
blokowanie sterowania PTZ 52 obrazie 152
Bosch Video Management System Interkom 50
pomoc online 8 Interkom foniczny 50, 146
BVMS Export Player 71,73, 84 J
C jakos¢ zapisu 43
centrala alarmowa 140 jedna klatka
cyfrowy zoom 67 jo pr:odu 153
D o tytu 153
dane dodatkowe K
dane tekstowe 99 Kamera HD 145
dane tekstowe kamera koputkowa 59
znajdowanie 77,99 Kamera koputkowa 60, 61
dane wizyjne kamera panoramiczna
importowanie 91 tryby podgladu 25,40
wczytywanie 91 kamera PTZ 59, 60, 61
znajdowanie 77 kamera, ktora zarejestrowata obraz alarmowy
dodaj znacznik 69 monitor analogowy 105
dostep do niezarzadzanej lokalizacji 94 Klawiatura Bosch Intuikey
dostep do pomocy 8 ikony 124
dostepna nowa konfiguracja 35 tryb analogowy 125
drukowanie pomocy 9 tryb cyfrowy 121
Drzewo logiczne tryb polecen 124
Szukaj a1 klawiatura CCTV 117
dzwiek 127 klawiatura cyfrowa 117
klawiatura IntuiKey 117
= . . Klawiatura KBD Universal XF 117
edytuj znacznik 70
kolor 152
eksport
podziat 85 L
sygnat wizyjny 152 linia czasu 152
eksport zdalny 84 M
Eksport ZIP 87 Management Server 13,16
Enterprise System 16 mapa 148
F kolorowa ikona urzadzenia 62
fonia 45, 50 migajaca ikona urzadzenia 62
fragment obrazu 67 mapa alarméw 62
Map-based tracking assistant 135
migajaca ikona urzadzenia 62
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N

nacisnij, aby méwic 50
natychmiastowe odtwarzanie 46, 49
natychmiastowe powtarzanie 49
NVR 13
o
obraz biezacy 127
obraz odniesienia 52
obraz sekcji 46
obszar 140
ochrona danych wizyjnych 152
odrzu¢ nowa konfiguracje 35
odtwarzanie 129
odtwarzanie wideo 148
offline 36
ograniczanie wideo 79
okienko obrazu 39, 42, 47, 149

sterowanie funkcjami PTZ z poziomu okna 59
okna programu 127
Okno obrazéw alarmowych 43
okno obrazu 148
okno robocze mapy 63
okreslone zdarzenie 152
opcje 145
Operator Client

start 34, 35

zamykanie 35
P
pasek narzedzi a7
petny ekran 47
pliki DWF

widok poczatkowy 62
pliki HTML 148
podglad

ekrany 38
podziat eksportu 85
pomijanie

punkt 113
pomoc 8,9
pomoc ekranowa online 8
powiekszenie cyfrowe 46
problemy z potaczeniem 56
Przetacz 43
przetaczanie

tryb podgladu kamery panoramicznej 40
punkt

pomijanie 113
punkt czasu 152

R

rejestr 94, 95, 97, 100
reczny zapis 25
rozbrojenie 113,114,115
runda kamer 44
S
sekwencja 44
sekwencja alarmowa 132
sekwencja kamer 44
automatyczna 44
wstepnie skonfigurowana 44
Skala czasu 129, 152
skroty 155
sprawdzanie autentycznosci 82, 83
start
Operator Client 34, 35
sterowanie funkcjami PTZ z poziomu okna 59
sterowanie kamerg PTZ z poziomu okna 150
sterowanie odtwarzaniem
jedna klatka do przodu 153
jedna klatka do tytu 153
odtwarzanie 153
odtwarzanie do tytu 153
pauza 153
przejscie do najnowszego zapisu 153
przejscie do najstarszego zapisu 153
Sterowanie PTZ 151
blokowanie 52

strefa czasowa
Szukaj
Drzewo logiczne

T

TCP

transkodowany obraz
trasa kamery

Tryb odtwarzania

tryb petnoekranowy
Tryb podgladu biezgcego
tryb polecen

Tryb zgodnosci

tryby podgladu kamery panoramicznej

U

Ulubione

ustawienia ogdlne

usun uzytkownika

usuwanie sekwencji wizyjnej
uwierzytelnianie

11, 95, 97, 128, 134, 152

41

56

55, 102
44

129

47
127,151
124

25
25,40

67, 68, 69
145

36

152

82, 83
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uzbrojenie 113,114, 115 zmien rozmiar 42
uzytkownik znacznik 66
usun 36 dodaj 69
uzywane ikony 137 edytuj 66, 70, 148
\V} wczytaj 70
VCA wyswietl 70
wiaczanie 48, 91 zapisz 69
wytaczanie 48, 92 znajdowanie
informacje w pomocy 8
W . wpisy w rejestrze 94, 95, 100
wczytywanie . .
o znajdowanie danych tekstowych 77,99
dane wizyjne 91 . . o
wideo znajdowanie danych wizyjnych 77
znajdowanie zapisu alarmowego 77
eksport 84 o .
wideo na 2ywo 148 zrodto zapisu 103, 149
widok 67
widok poczatkowy
pliki DWF 62
wielokanatowa 45
wstepnie skonfigurowana sekwencja 44
wybor strumienia 53
wymagania systemowe 13
wymuszenie uzbrojenia 115
wymuszone uzbrojenie 113, 114
wyszukiwanie danych tekstowych 77,99
Wyszukiwanie materiatu dowodowego 92
wyszukiwanie ruchu 152
wyszukiwanie wpiséw w rejestrze 94, 95, 100
wyszukiwanie zapisanych danych wizyjnych 77
wyszukiwanie zapisu alarmowego 77
wyswietlanie
ekrany 38
wyswietlanie obrazu z kamery 39
y4
zaakceptuj nowa konfiguracje 35
zamykanie
Operator Client 35
zapis alarmowy 43
zapisy w urzadzeniu NVR 43
zapisy w urzadzeniu VRM 43
znajdowanie 77
zapis uruchamiany recznie 43
zapisy w urzadzeniu NVR
zapis alarmowy 43
zapisy w urzadzeniu VRM
zapis alarmowy 43
zapisz znacznik 69
zdalny eksport 25
zmiana hasta 36
zmien hasto 36
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